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Sieciowa Nagrywarka Wideo
Instrukcja obstugi

Prawa autorskie

©2015 Hanwha Techwin Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe
Wszystkie znaki handlowe wymienione w niniejszym dokumencie sg zastrzezone. Nazwa niniejszego produktu i inne znaki handlowe
wymienione w niniejszym podreczniku sg zastrzezonymi znakami handlowymi odpowiednich wtacicieli.

Ograniczenia
Prawa autorskie do tego dokumentu sa zastrzezone. Kopiowanie, rozpowszechnianie lub modyfikowanie tresci niniejszego dokumentu,
czes$ciowo lub w catosci, bez formalnego zezwolenia, jest zabronione.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Firma Samsung przedsigwzigta wszelkie wysitki, aby zapewni¢ spéjno$¢ i poprawno$c¢ tresci niniejszej publikacii, ale nie zapewnia formalnych
gwarancji. Uzytkownik bierze petng odpowiedzialno$¢ za stosowanie tego dokumentu i wynikte rezultaty. Firma Samsung zastrzega sobie
prawo do zmiany tresci tego dokumentu bez uprzedzenia.

« Konstrukcja i dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.

«» Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego logowania.
Jesli urzadzenie jest uzywane z bezprzewodowym ruterem, nalezy ustawi¢ hasto sieci bezprzewodowe;.
Brak zabezpieczenia hastem lub uzywanie domysinego hasta bezprzewodowego rutera moze narazi¢ dane wideo na
potencjalne zagrozenie.
Hasto nalezy zmienia¢ co trzy miesiace, aby zapewni¢ ochrong danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajacym z
kradziezy informacii.
Prosze pamigtac, ze odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o hasto ponosi
uzytkownik.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczaciem eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje dotyczace obstugi.
Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowac¢ do uzycia w przysztosci.
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Przeczytac te instrukcje.

Zachowag instrukcje.

Zwrdci¢ uwage na wszystkie ostrzezenia.

PrzestrzegaC wszystkich instrukciji.

Nie uzywaé¢ urzadzenia w poblizu wody.

Czysci¢ wylgcznie suchg Sciereczka.

Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych; zamontowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie montowa¢ w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub inne urzadzenia (réwniez
wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

W zadnym wypadku nie probowaé obchodzi¢ zabezpieczen konstrukcyjnych wtyczki i gniazda z bolcem
uziemiajgcym. Wtyczka ma dwa bolce i otwér na bolec uziemiajgcym. Bolec uziemiajacy chroni przed
porazeniem pradem elektrycznym. W celu zapewnienia bezpieczenstwa urzadzenie wyposazono we
wtyczka ze stykiem uziemiajgcym. Jesli wtyczka dotgczona do urzgdzenia nie pasuje do gniazdka, nalezy
zwrdci¢ sie do elektryka celem wymiany przestarzatego gniazdka $ciennego.

Zabezpieczy¢ przewdd sieciowy, tak aby nie by¢ przydeptywany ani $ciskany; szczegdlng uwage nalezy
zwrdci€ na wtyczki, rozgatezniki i miejsce, w ktorych przewdd wychodzi z urzadzenia.

Uzywa¢ wytgcznie elementow wyposazenia/akcesoriow zalecanych przez producenta.

Urzadzenie umieszcza¢ tylko na wozku, stojaku, tréjnogu, poétce lub stole zalecanym

przez producenta lub sprzedawanym razem z urzadzeniem. W przypadku uzycia gt
wobzka podczas przemieszczania zestawu wozekurzadzenie nalezy zachowaé B
ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen spowodowanych jego wywroceniem. o

W czasie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w przypadku nieuzywania

urzgdzenia przez diuzszy czas nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

A=

Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom

serwisu. W przypadku uszkodzenia urzadzenia w jakikolwiek sposob, np. w razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego lub wtyczki, rozlania ptynu lub upadku przedmiotdw na urzadzenie, wystawiania urzgdzenia
na dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowosci w dziataniu lub upadku urzgdzenia, nalezy oddaé
urzadzenie do serwisu.
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PRZED ROZPOCZECIEM

Niniejszy podrecznik zapewnia informacje o obstudze wymagane przy uzytkowaniu urzadzenia i zawiera opis kazdego
elementu sktadowego, jego funkcji oraz menu lub ustawien sieciowych.
Nalezy pamieta¢ o nastepujacych uwagach :

e Prawa autorskie do niniejszego podrecznika nalezg do firmy SAMSUNG.
¢ Nie mozna kopiowac niniejszego podrécznika bez wczesniejszej pisemnej zgody firmy SAMSUNG.

¢ Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za zadne uszkodzenia produktu spowodowane uzyciem niestandardowych
produktéw lub naruszeniem instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

e Jesli konieczne jest otwarcie obudowy systemu w celu sprawdzenia zrodta problemu, nalezy skonsultowac sie ze
specjalista ze sklepu, w ktérym nabyto produkt.

e Przed zainstalowaniem dodatkowego dysku twardego lub podtaczeniem urzadzenia SATA do tego produktu, nalezy
sprawdzi¢, czy jest ono zgodne z produktem.

Ostrzezenie

Akumulator

Wymiana akumulatora w produkcie na niewtasciwy moze doprowadzi¢ do eksplozji. Z tego wzgledu nalezy
uzy¢ tego samego typu akumulatora, co uzywany w produkcie.
Ponizej znajduje sie specyfikacja akumulatora uzywanego obecnie.

¢ Napiecie normalne : 3V

e Pojemnos¢ normalna : 170m Ah

e Standardowe obciazenie ciggte : 0,2 mA

e Temperatura pracy : -20°C ~ +85°C (-4°F ~ +185°F)

Uwaga

e Podtacz przewdd zasilajgcy do uziemionego gniazdka elektrycznego.

¢ Wtyczka sieci zasilajgcej stosowana jest jako urzadzenie rozigczajace, dlatego powinna by¢ tatwo dostepna
przez caty czas.

e Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zbyt wysokiej temperatury, np. promienie stoneczne, ogien itp.

e Zagrozenie wybuchem w przypadku uzycia baterii nieprawidtowego typu. Zuzyte baterie nalezy poddawac
utylizacji zgodnie z instrukcjami.

Wyltaczenie systemu

Whytaczenie zasilania w czasie pracy produktu lub wykonanie niedozwolonych czynnoéci, moze doprowadzi¢
do uszkodzenia dysku twardego lub produktu. Moze to réwniez spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
twardego dysku przy korzystaniu z tego produktu.

Aby bezpiecznie wylgczy¢, Kliknij przycisk <Zamknij> w prawym gérnym rogu przegladarki Web Viewer, a
nastepnie potwierdz w wyswietlonym oknie dialogowym Klikajac przycisk <OK>, po czym odtacz przewdd
zasilania.

Uzytkownik moze zainstalowa¢ system UPS w celu zapewnienia bezpiecznej pracy i unikniecia strat
spowodowanych przez nieoczekiwang awarig zasilania. (Aby uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace
systemu UPS, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.)

n = W przypadku nieprawidtowego wytaczenia ponowne uruchomienie moze zajac wigcej czasu z powodu przywracania danych z
twardego dysku w celu poprawnego dziatania.
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Temperatura pracy

Gwarantowana temperatura pracy niniejszego produktu zawiera sie¢ w przedziale od 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F).
Niniejszy produkt moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli zostanie uruchomiony po dtugim okresie braku zasilania w
temperaturze ponizej gwarantowane;.

W przypadku ugycia urzgdzenia po dtugim okresie przechowywania w niskiej temperaturze nalezy umiescic je
przez pewien czas w temperaturze pokojowej, a nastepnie go uruchomic.

Nalezy pamigtac, ze wewnetrzny twardy dysk moze nie dziata¢ prawidtowo w niskich temperaturach, ponizej
0°C. Nalezy dba¢ o utrzymywanie prawidtowej temperatury.

Gniazdo Ethernet

Ten sprzet jest przeznaczony do uzytku wewnatrz budynkdw i cate okablowanie komunikacyjne ogranicza sie
do wnetrza budynku.

ANTOO0 ArOVINHOLNI e

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego
logowania.

Jesli urzadzenie jest uzywane z bezprzewodowym ruterem, nalezy ustawi¢ hasto sieci bezprzewodowej.

Brak zabezpieczenia hastem lub uzywanie domyslinego hasta bezprzewodowego rutera moze narazi¢ dane
wideo na potencjalne zagrozenie.

Hasto nalezy zmieniaC co trzy miesigce, aby zapewni¢ ochrone danych osobowych i zapobiec szkodom
wynikajgcym z kradziezy informaciji.

Prosze pamieta¢, ze odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o
hasto ponosi uzytkownik.
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Pomoca Programu Instalujgcego Ip
24 Nawigzywanie Potaczenia Z Nagrywarkg Nvr Z
Komputera Zdalnego Przez Internet
URUCHAMIANIE PRZEGLADARKI WEB 25 Co to jest przegladarka internetowa Web
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PRZEGLADARKA WYSZUKIWANIA

MENU KONFIGURACJI

DODATEK
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Przegladarka wyszukiwania

Ustawienia

Ustawienia systemu
Ustawienia urzadzenia
Konfiguracja nagrywania
Ustawienia zdarzenia
Konfiguracja sieciowa

Dane Techniczne Produktu
Widok Urzgdzenia
Ustawienie Domysine
Rozwigzywanie Probleméw

Open Source License Notification on the

Product

Polski _7

ANTOO0 ArOVINHOLNI e




- o

FUNKCJE

Niniejsze urzadzenie stuzy do rejestracji danych wideo i audio z kamer sieciowych na twardy dysk i umozliwia
odtwarzanie z twardego dysku.
Zapewnia rowniez $rodowisko zdalnego monitorowania wideo i audio w sieci za pomoca zdalnego komputera.

¢ VGA, 4CIF, obstuga nagrywania w maksymalnej rozdzielczosci 2592x1944 (5M pikseli)
¢ Nagrywanie i odtwarzanie obrazu wideo

e Nagrywanie i odtwarzanie dzwieku

e Obstuguje standard ONVIF oraz protokoty RTP / RTSP

¢ WysSwietlanie stanu dziatania dysku dzigki technologii HDD SMART

¢ MoZliwo$¢ nadpisywania danych na dysku twardym

e Obstuga pamieci masowej w formie dyskow twardych za pomoca ztgcza eSATA

e Rdzne tryby nagrywania (normalny, zdarzenie, nagrywanie zaprogramowane)

o \Wejscie/wyjscie alarmu

¢ Obstuguje monitoring na zywo z kamery sieciowej zsynchronizowanej z komputerem.
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Zawartos¢ zestawu

Produkt nalezy rozpakowac i umiesci¢ na ptaskiej powierzchni lub w miejscu, w ktérym ma zostac

zainstalowany.

Nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie oprocz urzgdzenia gtownego znajdujg sie ponizsze elementy.

NVR

S

Instrukcja obstugi lub
Skrocona instrukcja obstugi

[ “% =
K’ “.

=

Szyna

=2

Blok Zfaczack

Przewdd Zasilajacy

Przewdd SATA

CL0

Sruba do Mocowania Wspornika

Ptyta CD z Oprogramowaniem
Network Viewer / Podrecznik uzytkownika i ptyta
instalacyjna oprogramowania

Dodatkowy przewdd zasilania SATA

o %Q%
»° B85 e

Sruby Mocujace Dysk Twardy

w = W przypadku modelu nie wyposazonego w twardy dysk dostarczany jest kabel SATA oraz 3 $ruby do mocowania dysku.

Polski _9

ANTOO0 ArOVINHOLNI e




- o

NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE (PRZOD)

SAMSUNG

iPOLIS

Nazwa Funkcja

REC : Zapala sig w trakcie nagrywania.

HDD : Wy$wietla normalng $ciezke dostepu do twardego dysku.
Dioda wigczy sig po uzyskaniu dostepu do dysku twardego.

@ Wskaznik LED ALARM : Zapala sig, gdy nastepuje zdarzenie.

NETWORK : Wy$wietla stan facza sieciowego oraz przesytu danych.

POWER : Wy$wietla stan WEACZENIA/WYEACZENIA zasilania.

@ Zasilanie Do wigczania i wylaczania urzadzenia.

@ = Wigczajgc zasilanie i uruchamiajac produkt stan mozna sprawdzi¢ wedtug wskaznikow [REC] i [ALARM]. (strona 26)
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NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE (TYL)
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Nazwa Funkcja
Gniazdo do podigczania 0sobnego przewodu uziemiajgcego.
@ Uziemienie ) Pocid . g. .p . J? ’ . .
= Dodaj osobny przewdd uziemiajgcy, aby bezpiecznie korzystac z urzadzenia.
@ eSATA1/2 Porty stuzace do poditaczania zewnetrznego urzadzenia pamieci masowej.
(3] | NETWORK 172 Zigeze SIECIOWE.
- ALARM IN : Wejscia alarmu.
(4)| ALARM - ALARM RESET : Gniazdo resetowania alarmu.

- ALARM OUT : Wyjscia alarmu.

@ Zasilanie Gniazdo zasilania.

'g = Ekran [CONSOLE] przeznaczony jest wylgcznie do napraw serwisowych.
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nstalacia

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

e Produktu nie nalezy uzywa¢ na zewnatrz.

e Nie wolno rozlewa¢ wody lub innych ptynéw na cze$¢ taczaca produktu.

¢ Nie nalezy naraza¢ systemu na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzaséw.

¢ Nie nalezy na site wycigga¢ wtyczki zasilania.

e Produktu nie wolno samodzielnie rozmontowywac.

¢ Nie przekracza¢ znamionowych warto$ci wejscia/wyjscia.

e Nalezy stosowa¢ wylgcznie atestowane przewody zasilajace.

¢ \W przypadku produktow z wejsciem uziemiajacym nalezy stosowac wtyczke zasilania z uziemieniem.

SPRAWDZANIE STANOWISKA MONTAZOWEGO

Niniejsze urzadzenie jest wysokiej klasy urzadzeniem Jednostka ., T Jeden 0 2 GODZ X365 DM = 760 6002
wyposazonym w dysk twardy o duzej pojemnosci i inne temperatury: °Cmo

kluczowe uktady elektroniczne. SN

Nalezy pamietac, ze zbyt wysoka temperatura wewnetrzna ’ .

urzgdzenie moze doprowadzi¢ do awarii systemu lub skrocenia fﬁ

zywotnosci produktu (patrz rys. z prawej strony). Przed ® N
zainstalowaniem produktu nalezy zapoznac sie z ponizszymi

instrukcjami. .

2,000 5,000 10,000 20,000 50,000 100,000 200,000

Zywotnos¢ (jednostka: GODZINY)
[Rysunek 1]

W przypadku montowania urzadzenia w szafie nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukcji.
1. Nalezy upewnic sig, ze regat nie jest uszczelniony wewnatrz.
2. Nalezy zapewnic¢ cyrkulacje powietrza przez wlot i wylot zgodnie z ilustracja.

3. W przypadku ustawienia tych urzadzen lub innych urzadzehn montowanych w szafie w
sposdb pokazany na rysunku 2 nalezy zapewni¢ przestrzen na wentylacje lub zainstalowaé
wentylator.

4. Aby zapewni¢ naturalng konwekcje powietrza wiot nalezy umiesci¢ u dotu regatu, a wylot u
gory.

5. Zaleca sig, aby przy wlocie i wylocie zamontowac wentylatory, zapewniajace odpowiednig
cyrkulacje powietrza. (W celu zabezpieczenia przed pytem lub ciatami obcymi przy wlocie
nalezy zamontowac filtr).

6. Wewnatrz regatu i w jego otoczeniu nalezy utrzymywac temperature 0°C - 40°C (32°F
- 104°F) zgodnie z rysunkiem 1.

[Rysunek 2]
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MONTAZ W REGALE

Zainstaluj szyne zgodnie z ilustracjg, nastepnie wkre¢ $ruby po
obydwu stronach (2 $ruby na kazdej stronie).

= Wkrec¢ Sruby tak, aby nie zostaly poluzowane na skutek wibracji.

VIOVIVLSNI e

DODAWANIE DYSKU TWARDEGO

Nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilania jest odtgczony od gniazda sieciowego, aby zapobiec porazeniu pradem,
odniesieniu obrazen lub uszkodzeniu produktu.

Aby uzyskac dalsze informacje na temat instalacji twardego dysku, nalezy skonsultowa¢ sig z dostawcg, poniewaz
nieprawidtowa instalacja lub ustawienia mogg uszkodzi¢ produkt.

= Liczba obstugiwanych dyskow twardych: Maksymalnie 8
= Przed przystapieniem do instalacji nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilania jest odtgczony od gniazda sieciowego.

= Model z dyskiem twardym dostarczany jest z jednym dyskiem twardym.

n = Przestrogi dotyczace utraty danych (konserwacja dysku twardego)
Nalezy dbac o to, by nie uszkodzi¢ danych zawartych na twardym dysku.
Przed dodaniem dysku twardego nalezy sprawdzic zgodno$¢ z tym urzadzeniem.
Jako bardzo delikatne urzadzenie dysk twardy jest narazony na usterki, szczegainie na skutek wibracji podczas pracy. Nalezy
zadbac o to, by dysk twardy nie byt narazony na wstrzasy.
Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia twardego dysku powstate z powodu nieuwagi uzytkownika lub
nigprawidtowego uzytkowania.

= W niektérych przypadkach moze nastapi¢ uszkodzenie dysku twardego lub zarejestrowanych danych
Aby zminimalizowa¢ ryzyko utraty danych z powodu uszkodzenia twardego dysku nalezy jak najczesciej tworzy¢ kopie
zapasowe danych.
W przypadku uderzenia podczas demontazu lub montazu dane zapisane na dysku twardym moga zosta¢ uszkodzone.
Uszkodzenie moze spowodowac réwniez nagta awaria zasilania lub wytgczenie urzadzenia podczas dziatania dysku twardego.
Dysk twardy lub pliki na nim zapisane moga zosta¢ uszkodzone, jesli korpus gtowny zostanie poruszony lub uderzony w
trakcie pracy.

Przestroga dotyczaca instalacji dysku twardego

1. Podczas dodawania dysku twardego, nalezy upewni¢ sig, ze kable prowadzone sg w prawidtowy sposob i
ze nie dojdzie do uszkodzenia izolacji.

2. Nalezy uwazag, aby nie zgubi¢ zdemontowanych wkretdw i akcesoriow.
= Jesli wkrety lub akcesoria nie zostang zamontowane poprawnie, produkt moze ulec uszkodzeniu lub dziata¢ nieprawidtowo.

3. Przed dodaniem dysku twardego nalezy sprawdzi¢ jego zgodnos¢ z urzadzeniem.
= Aby uzyskac liste zgodnych urzadzen, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca.
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nstalacia

1. Najpierw nalezy poluzowa¢ sruby z obu stron i zdja¢
pokrywe.

2. Poluzuj $ruby (x4) po lewej/prawej stronie u gory i
zdejmij gorne szyny.

3. Zamontuj dyski twarde (x4) na dolnej szynie i zamocuj
przy pomocy Srub.

4. Zamontuj dyski twarde (x4) na gornej szynie i zamocuj
przy uzyciu Srub.
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5. Po zakonczeniu instalacji dodatkowych dyskow
twardych wiéz dolng i gorng szyne do nagrywarki
NVR i zamocuj je za pomoca dostarczonych $rub.

6. Po zakonczeniu dodawania dysku twardego, podtacz
przewdd zasilania i przewdd SATA (do przekazywania
sygnatu dysku) do zlgcza @ ~ ® plyty gtownej.
= Nalezy zwrocic uwage, ze kolejnos¢ podigczania kabli danych

dyskow nie ma wplywu na dziatanie dysku. Nalezy jedynie
uwzgledni¢ dhugos¢ kazdego kabla.

il

7. Sprawdz, czy zlgcza sg potaczone prawidiowo oraz
czy nie ma problemoéw w instalacji kablowej, a
nastepnie zamknij pokrywe i zamocuj za pomoca $rub.

Polski _15
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PODLACZANIE DO URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

<<<<<<<

Dysk twardy eSATA

Zasilanie

Czujniki

n = Nieprawidtowe lub inne niz znamionowe zrodto zasilania moze uszkodzic system. Przed nacisnieciem przycisku zasilanie
nalezy upewnic sig, ze stosowane jest wytacznie zrodto zasilania zgodne ze znamionowym.

Podtaczanie zewnetrznego dysku twardego eSATA

Na tylnym panelu montowane sg fabrycznie zewnetrzne porty eSATA.
W przypadku podtgczenia do systemu zewnetrzny dysk twardy eSATA moze zostac rozpoznany i
skonfigurowany w ustawieniach ,konfiguracji > Urzadz. > Urzadz.pam.mas.”.

n = Do podiaczania zewngtrznego dysku twardego eSATA nalezy uzywat kabla o diugosci mniejszej niz 1m.
= Zasilanie zewnetrznego dysku eSATA dostarczone zostanie odrgbnie.

= Niespodziewane rozigczenie z uzywanym urzadzeniem podtgczonym przez interfejs eSATA moze spowodowaé ponowne
uruchomienie systemu. Sprawdz, czy urzadzenie jest uzywane przed odtgczeniem go.
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Podtaczanie Wejscia/Wyjscia Alarmu

Wejscie/wyjécie alarmu z tytu sklada sie z nastepujacych elementdw.

e ALARM IN 1 ~ 16 : Wejécie alarmu

e ALARM RESET : Po odebraniu sygnatu zerowania alarmu system anuluje biezace dane wejéciowe alarmu i
przywraca wykrywanie.

e ALARM OUT 1 ~ 4 : Wyjécie alarmu.
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PODELACZANIE DO SIECI

w = Aby uzyskac wiecej informacji na temat podtaczenia do sieci, nalezy zapoznac sie z czescia ,Konfiguracja sieciowa”.
(Strona 82)

Potaczenie sieciowe za pomoca kabla Ethernet (10/100/1000BaseT)

Kamera

sieciowa Kamera

sieciowa

Windows
Network Viewer

Potaczenie sieciowe za pomoca rutera

(((((

Kameara

. Modem xDSL lub
sieciowa

kablowy
sieciowa

Serwer DDNS
(Centrum danych)

Windows
Network Viewer
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Podtaczanie do Internetu przez PPPoE

.‘ Linia telefoniczna

/ (PPPOE)
MODEM ADSL

Kamera
sieciowa

Kamera
sieciowa

~C
Windows
Network Viewer

VINIZA¥Zz4dn 0OD3ANNI AINVYZOY2dO0d e

Przetacznik

Podtaczenie kamery sieciowej

Kamera sieciowa

Np. IP: 192.168.2.10 .
Kamera sieciowa

Np. IP: 192.168.2.20

Kamera sieciowa |
Np. IP: 192.168.1.20

Kamera sieciowa
Np. IP: 192.168.1.10

@ = Mozna podigczy¢ kamere lub przegladarke sieciowa do ztgcza [NETWORK1] lub [NETWORK2], w zaleznosci od preferencii.

= Jako przetgcznika potaczenia sieciowego nalezy uzywac przetacznika gigabitowego.
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TWORZENIE SIECI Z INSTALATOREM IP

Uzyj dostarczonej aplikacji Instalator IP, aby wyszuka¢ urzadzenia w sieci i recznie zmieni¢ ustawienia sieciowe
wyszukanego urzadzenia.

Przyciski Uzywane w Aplikaciji IP Installer

8] (4 (8 (6 [ [8

B 17 Installer_v2.01 = e
@ IIF IP CAMERA W NVR I
No | EJevice Name | Alias ] Mode ] MAC A‘dd.resls | IP Address | Protocal | UHL‘ |
2] — S W Soh OBIGbUTEe 12 IMA0IBE i hibY/c 1o DI nder b
3 SMP-3371 M/A Static 00:09:18:70:FD:7C 192.168.0.205 |Ped http:/#192. 168.0. 205/index.htm
Scan 3 llems W 1Pl 7 IPvE [EearEh | | Ext |
o0 [ 2 [
Element Opis
@ Typ urzadzenia Wybierz urzadzenie, ktore ma wyszukane.
Nazwa modelu podtgczonego urzadzenia.
@ Device Name Kliknij kolumneg, aby sortowac liste wedtug nazwy modelu.
Wyszukiwanie zostanie jednak przerwane w przypadku kliknigcia podczas wyszukiwania.
@ Alias Wyswietla nazwe NVR podang w polu Nazwa urzgdzenia w obszarze <Zarzadz. systemem>.
@ Mode Wyswietla opcje <Static>, <Dynamic> lub <PPPoE> dla biezgcego stanu potgczenia sieciowego.
Adres MAC podtaczonego urzadzenia.
@ MAC Address Kliknij kolumneg, aby sortowac liste wedtug adresu MAC.
Wyszukiwanie zostanie jednak przerwane w przypadku Kliknigcia podczas wyszukiwania.
Adres IP wybranego urzadzenia.
@ IP Address Kliknij kolumneg, aby sortowac liste wedtug adresu IP.
Wyszukiwanie zostanie jednak przerwane w przypadku Kliknigcia podczas wyszukiwania.
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Element Opis

Ustawienie sieciowe dla urzadzenia.
Protocol Domysine ustawienie fabryczne to ,IPv4”.
Dla kamer z ustawieniem IPv6 wySwietlane bedzie ,IPv6”.

~

Adres DDNS URL umozliwiajgcy dostep z Internetu zewngtrznego.
URL Adres ten zostanie jednak zastapiony danymi z pola <IP Address> urzadzenia, jezeli rejestracja
DDNS zakoniczy sig nigpowodzeniem.

IPv4 Wyszukuje kamery z ustawieniem IPv4.

IPv6 Wyszukuje kamery z ustawieniem IPv6.

Wyszukuje urzadzenia podtaczone obecnie do Sieci.

= @& = G

Search Jednak przycisk ten bedzie niedostepny, jezeli nie bedzie zaznaczona ani opcja IPv4 ani IPv6.
Auto Set Program instalujacy IP automatycznie konfiguruje ustawienia sieci.

Manual Set Nalezy dokona¢ recznej konfiguracji ustawien sieciowych.

Exit Zamyka aplikacje IP Installer.

VINIZA¥Z4dn 0OD3ANNI AINYZOY2dO0d e

’g = W przypadku korzystania z aplikacji IP Installer nalezy uzywac¢ wytacznie wersji znajdujacej sie na instalacyjnej ptycie CD Iub
najnowszej dostepnej wersji.
Uzytkownik moze pobra¢ najnowszg wersje ze strony internetowej Samsung.

Konfiguracja Statycznego Adresu IP

Reczna konfiguracja sieci

Uruchom plik <IP Installer_vX.XX.exe>, aby wyswietli¢ liste wyszukiwania kamer.
Przy pierwszym uruchomieniu opcje [Auto Set] oraz [Manual Set] nie bedg dostepne.

1. Wybierz nagrywarke z listy wyszukiwania.
Zostang aktywowane przyciski [Auto Set] oraz [Manual Set].

ol [0

Proin
0T P

Ty e | Al o =
[ A S g st

A 18015 by

o602 it

[
5 S Wik S comEeT

2335
b
EH

2. Kiiknij opcje [Manual Set].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Manual Setting.
Zostang wyswietlone domysine wartosci opcji nagrywarki
NVR: <IP Address>, <Subnet Mask>, <Gateway>,
<HTTP Port> oraz <Port(TCP)>. R Y ey |

n = Jezeli wiele urzadzen ma przypisany ten sam adres IP, przypisz inne adresy IP do takich urzadzen, aby unikna¢ konfliktu.

= Jezeli wystapit konflikt z powodu wspétdzielenia tego samego adresu IP przez wiele urzadzen, odzyskiwanie moze zajaé

troche czasu.
3. W polu <Address> podaj niezbedne informacie. Manual stfng =
e MAC (Ethernet) Address : Adres MAC (Ethernet) ©FPPPoE CDHCP @ STATIC TP Pot [
. . . . . ress [ 00090820240 o
odpowiedniej nagrywarki NVR zostanie ustawiony o e |

automatycznie, nie ma wiec potrzeby wpisywania go recznie. | | sunetmask 25 @ w0

Gateway 1582 L= .|
'g = Ustawienia statycznego adresu IP mozna skonfigurowac tylko Password
wtedy, gdy pole wyboru DHCP nie jest zaznaczone.

—
Cancel
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Jezeli nie jest uzywany Ruter szerokopasmowy

W celu ustawienia opcji <IP Address>, <Subnet Mask> oraz <Gateway> nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci.

4. W polu <Port> podaj niezbedne informacie.

e HTTP Port : Umozliwia dostep do nagrywarki NVR za pomoca przegladarki internetowej; domysina
wartos¢ to 80.
Za pomoca przycisku przewijania mozna zmieni¢ wartos¢ portu HTTP.

e Port(TCP) : Stuzy do sterowania transmisja sygnatu wideo; wartos¢ domyséina to 554.

5. Wprowadz hasto.
Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego
logowania.

n = Hasto nalezy zmieniaC co trzy miesiace, aby zapewni¢ ochrong danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajacym z
kradziezy informacii.
Prosze pamigtac, ze odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajgce z brakiem dbatosci o hasto ponosi
uzytkownik.

6. Kiiknij przycisk [OK].
Reczna konfiguracja sieci zostanie zakonczona.

Jezeli uzywany jest Ruter szerokopasmowy

e |P Address : Wpisz adres mieszczacy sie w zakresie IP [p—
podanym przez Ruter szerokopasmowy. 2 ecurty s
Np. 192.168.1.2~254, 192.168.0.2~254,

192.168.XXX.2~254

e Subnet Mask : Warto$¢ w polu <Subnet Mask> rutera
szerokopasmowego bedzie identyczna z wartoécig <Subnet
Mask> nagrywarki NVR.

Internet Setup

Internet Connection Type rfiguration - DHCP v

Optional Settings. [
(required by some ISPs) RN foder) 7‘
Host Name :

|
Domainare: | |

1 [Manual |

Sie [1400 |
e Gateway : Opcja <Local IP Address> Ruter
szerokopasmowy bedzie takze stanowi¢ <Gateway> kamery.

Network Setup

| womp e 197 5

Subret Mask 255.255 255.0 ™|

@ = Ustawienia moga by¢ rézne, w zaleznosci od Ruter szerokopasmowy.
Aby uzyskac wigcej informacji, patrz instrukcja obstugi odpowiedniego rutera.

= Patrz cze§¢ ,Konfigurowanie przekazywania zakresu portow (mapowania portéw)” w dokumentacji Ruter
szerokopasmowy. (Strona 24)

Automatyczna konfiguracja sieci
Uruchom plik <IP Installer_vX.XX.exe>, aby wyswietli¢ liste wyszukiwania kamer.
Przy pierwszym uruchomieniu opcje [Auto Set] oraz [Manual Set] nie bedg dostepne.

1. Wybierz nagrywarke z listy wyszukiwania.
Zostang aktywowane przyciski [Auto Set] oraz [Manual Set].
2. Kiiknij opcje [Auto Set].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Auto Setting.
Wartosci <IP Address>, <Subnet Mask> oraz <Gateway> zostang ustawione automatycznie.
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3. Wprowadz hasto. Auto Setting
Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasfo
powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego logowania.

—Metwark Information

IP Address | 192, 188 . 0 . 254

Subnet Mask  [TZER T ZER | &R O

w = Hasto nalezy zmienia¢ co trzy miesigce, aby zapewni¢ ochrong

danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajacym z kradziezy Giatewiay [ 192 18 . 0 .1
informacii.

Prosze pamigtac, ze odpowiedzialno$c za bezpieczenstwo i F7 1P Setting I™ Port Mapping
wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o hasto ponosi - Passwiord

uzytkownik, l

Cancel

4. Kiiknij przycisk [OK].
Automatyczna konfiguracja sieci zostanie zakonczona.

Konfiguracja Dynamicznego Adresu IP

Konfiguracja Srodowiska dynamicznego IP

VINIZA¥Z4dn 0OD3ANNI AINYZOY2dO0d e

e Przykiad $rodowiska dynamicznego IP

- Jezeli do rutera szerokopasmowego z podtgczonymi nagrywarkami NVR zostanie przypisany adres IP
przez serwer DHCP

- W przypadku podigczania nagrywarki NVR bezpoérednio do modemu przy uzyciu protokotow DHCP
- Jezeli adresy IP sg przypisywane przez wewnetrzny serwer DHCP przez sie¢ LAN

Sprawdzanie dynamicznego adresu IP

1. Uruchom program instalujgcy IP w lokalnym urzgdzeniu == —
uzytkownika, aby wyswietli¢ kamery przydzielone do x
adreséw <Dynamic> IP wymienionych na liscie.
2. Wybierz nagrywarki NVR z listy i Kliknij opcje [Manual Set],
aby sprawdzi¢ adres <Dynamic> IP nagrywarki NVR.
Jezeli zaznaczona zostanie opcja <DHCP>, mozna zmieni¢
IP na <Static>. e R R ML [
Manual Setbng
o SOHCE ¢ STATIC DH;TP Pot [0
MAC Address [ ODOSTEZNEZETE || Por(TCR) [s6a
IP Address 192, 188, 1T, 200
Subnet Mask 25 S I 05 B ]
Gateway 192 . 16g . 1 . 1
p——
i —
Cancel
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KONFIGUROWANIE PRZEKAZYWANIA ZAKRESU PORTOW
(MAPOWANIA PORTOW)

Jezeli zainstalowany jest ruter szerokopasmowy z podtaczong nagrywarka NVR, nalezy ustawi¢ przekazywanie
zakresu portow na ruterze szerokopasmowym, aby zdalny komputer mogt uzyska¢ dostep do kamery za jego
posrednictwem.

Reczne przekazywanie zakresu portow

1. W menu modemu szerokopasmowego wybierz
<Applications & Gaming>-<Port Range Forward>.
W celu ustawienia przekazywania zakresu portow dla rutera
innego producenta nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi :
tego Ruter szerokopasmowy. } ‘ ‘ “l'" ‘ |
2. Wybierz opcje <TCP> oraz <Port UDP> dla kazdej
sieciowej nagrywarki NVR podigczonej do rutera
szerokopasmowego. Kazdy numer portu rutera
szerokopasmowego powinien by¢ dopasowany do numeru

1921691, 1

192168.1. 1

=

192168.1. 1

=

192168.1. 1

=

1921680

R
1s21601

=

podanego w sekcji <Sie¢>-<Interfejs>-<Port> z menu
Konfiguracji nagrywarki NVR.
3. Po zakonczeniu Kliknij opcje [Save Settings]. E .
Ustawienia zostang zapisane. s ] O

'g = Powyzsze przyktadowe instrukcje podane s3 w oparciu o Ruter
szerokopasmowy firmy CISCO.

= Ustawienia moga by¢ rézne, w zaleznosci od Ruter szerokopasmowy.
Aby uzyskat wigcej informacji, patrz instrukcja obstugi odpowiedniego rutera.

LACZENIE SIE Z NAGRYWARKA NVR Z WSPOLDZIELONEGO
KOMPUTERA LOKALNEGO ZA POMOCA PROGRAMU
INSTALUJACEGO IP

1. Uruchom program instalujacy IP.
Aplikacja wyszuka podtgczone nagrywarki NVR i wyswietli je
w postaci listy.

2. Kiiknij dwukrotnie nagrywarke NVR, aby uzyska¢ do niej dostep.
Zostanie uruchomiona przegladarka internetowa i nastapi
potgczenie z nagrywarkg NVR.

A Wi | e

w = Dostep do urzadzenia NVR mozna uzyskac takze wpisujac adres IP
nagrywarki NVR w pasku adresu przegladarki internetowej.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z NAGRYWARKA NVR Z KOMPUTERA
ZDALNEGO PRZEZ INTERNET

Poniewaz korzystanie programu instalujgcego IP na komputerze zdalnym nienalezgcym do klastra sieciowego rutera
szerokopasmowego jest niedozwolone, dostep do nagrywarek NVR mozna uzyskac poprzez sie¢ rutera
szerokopasmowego za pomocg adresu DDNS URL nagrywarki NVR.
1. Aby mozliwe byto uzyskanie dostepu do nagrywarki NVR w sieci rutera szerokopasmowego, nalezy ustawi¢
przekazywanie zakresu portow rutera szerokopasmowego.

2. Na zdalnym komputerze uruchom przegladarke internetowa i wpisz adres URL DDNS nagrywarki NVR lub
adres IP rutera szerokopasmowego w pasku adresu.
Np. http://www.samsungipolis.com/[ID produktu]
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CO TO JEST PRZEGLADARKA INTERNETOWA WEB VIEWER?

WebViewer to program, ktéry umozliwia operatorowi dostep do zdalnego NVR (Wideo nagrywarki sieciowsj) do
monitorowania w czasie rzeczywistym, kontroli PTZ (o ile skonfigurowana) i wyszukiwnia.

SIEC

SIEC

Kamera Sieciowa

Zdalny Komputer

HAMIIA 9IM IMEVAT193ZHd JINVINVHONHN ©

Charakterystyka produktu

e Zdalne potgczenie przy uzyciu przegladarki

¢ \Wigczone sterowanie kamerg PTZ

e Obstuga formatow wyswietlania 1, 4, 9, 16, 36, 64 kamer (maksymalnie 64 kamer na liscie).
e Zapisywanie funkcji w formacie obrazu JPEG/BMP do drukowania i przechowywania.

¢ Nagranie obrazu wideo w formacie AVl — zgodnego z popularnymi odtwarzaczami multimedialnymi.
(Niezbedny jest wbudowany kodek)

Wymagania systemowe

Ponizsza lista przedstawia minimalne wymagania sprzetowe i systemu operacyjnego niezbedne do
uruchomienia przegladarki Web Viewer.

Opcja minimalne zalecane
Procesor Intel Core 2 Quad 2,5 GHz lub lepszy Intel i7 Iub lepszy
RAM 3 GB lub wigkszy 3 GB lub wigkszy
Twardy dysk 200 GB lub wigkszy 200 GB lub wigkszy
Pamig¢ VGA 512 MB lub wieksza 1 GB lub wigksza
Rozdzielczos¢ 1280 x 1024 lub wyzsza

Windows XP Professional, Windows Vista Home Basic/Premium/Ultimate, Windows 7, Window 8
System operacyjny DirectX 9.0c (wykorzystuje przyspieszenie Direct3D)
Internet Explorer 7, 8, 9, 10 (Internet Explorer x86 w $rodowisku 64-bitowego systemu Windows 7, 8)

Sie¢ 10/100/1000 Ethernet NIC
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WLEACZANIE SYSTEMU

1. Podtacz przewdd zasilajacy nagrywarki NVR do gniazda sieciowego.

2. \Wigczenie jest sygnalizowane sygnatem dzwigkowym.

3. Otworz przegladarke internetowa i wprowadz adres IP

urzgdzenia NVR lub adres URL w polu adresu. .
Q{- )| & http://192.168.1.200/

4. Zostanie wySwietlony ekran startowy.
Proces inicjalizacji trwa ok. 1 minuty.
Jezeli zainstalowany jest nowy twardy dysk, proces
inicjalizacji moze trwac¢ dtuze;.

o
@ = Dioda LED umozliwia sprawdzanie stanu operacyjnego systemu na ®,.8, > ! > e
kazdym poziomie.
Zakonczenie procesu uruchamiania mozna rozpoznac po tym, ze
diody <ALARM> oraz <REC> kolejno sig zapalajg, a nastepnie
migaja jednoczesnie.
= Urzadzenie NVR dziafa automatycznie, gdy podtaczony zostanie przewdd zasilania.
5. Po zakonczeniu procesu uruchamiania wyswietlane jest okno logowania.
Ustawianie opcji programu Internet Explorer
Aby dane byty przesytane z NVR, przed uruchomieniem T T = e s G =5

przegladarki Web Viewer sprawdz nastepujgce opcje programu
Internet Explorer.

Temporary Internet Files

Internet Explorer stores copies of webpages, images, and media
for faster viewing later,

P , .. . . Check
@ = “Opcje internetowe > karta Ogolne > Ustawienia (Historia ® 3
przegladania) > Tymczasowe pliki internetowe > Sprawdz, ) Every time I start Internet Explorer
czy sg nowsze wersje przechowywanych stron:, Pty
. ' . . . . . ) Never
Powyzsze pozycje nalezy ustawia¢ przy kazdym otwieraniu strony. SESER —
(Recommended: 50-250MB)
.y . . R . , Current location:
n = Aby zapewniC prawictowe dziatanie i wigksze bezmeczenshyo | Cotsers\hecnp\eppData\ ocaliaosoftindos emporary
systemu Windows/aplikacji Internet Explorer, zaktualizuj swoj FiErei=Es)
systgm operacyjny oraz program Internet Explorer do najnowszej (v ot [vewabiecs ] [ vewnes ]
wersiji.
History

Specify how many days Internet Explorer should save the list
of websites you have visited,

Days to keep pages in history: mn B
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PODLACZANIE PRZEGLADARKI WEB VIEWER

1. Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP lub URL
urzadzenia NVR w pole adresu URL.

g @I| & http://192.168.1.200/

'g = 192.168.1.200" to domy$ina wartosc¢ adresu IP.

= Ustaw dostgpny adres IP w Instalatorze IP lub w opcji ,Sie¢ > Tryb
potaczenia”.

= Potaczenie URL bedzie wigczone dopiero po wprowadzeniu ustawien potaczenia DDNS.

2. Uzytkownik z uprawnieniami administratora powinien poda¢
ID administratora oraz hasto. Uzytkownik zarejestrowany ‘D

powinien poda¢ ID uzytkownika oraz hasto. o

n = Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno “
zosta¢ ustawione podczas pierwszego logowania. (Poczatkowe
hasto administratora to ,4321"))

= |dentyfikator moze sie sktadac tylko ze znakéw alfanumerycznych.
= Hasto moze zawierac tylko znaki alfanumeryczne i specjalne, inne niz <\> i <">.

= Jesli urzadzenie jest uzywane z bezprzewodowym ruterem, nalezy ustawic hasto sieci bezprzewodowej. Brak zabezpieczenia
hastem Iub uzywanie domysinego hasta bezprzewodowego rutera moze narazi¢ dane wideo na potencjalne zagrozenie.

HAMIIA 9IM IMEVAT193ZHd JINVINVHONHN ©

= Hasto nalezy zmienia¢ co trzy miesiace, aby zapewni¢ ochrone danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajgcym z
kradziezy informacji.
Prosze pamigtac, ze odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o hasto ponosi
uzytkownik.

'g = Mozliwy jest jednoczesny dostep 10 osob, w tym administratora i uzytkownikéw ogdlnych.
= Nie jest mozliwe zalogowanie sie wiecej niz jednego administratora.
= Hasto administratora i uzytkownikow ogélnych mozna zmieni¢ w menu <Zarzadz. upowazn.> urzadzenia NVR.

= Wszystkie ustawienia zostang zastosowane w ustawieniach urzadzenia NVR.

3. Kiiknij opcje <Install ActiveX Control...>.

Contral. ..
What's the Risk?

Information Bar Help

4. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia Kliknij przycisk WebViewer 100130 Setup [

[Yes].

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?
L © 4
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hamianie przealadark|

5. Po wyswietleniu okna kreatora instalacji programu nacisnij
przycisk [Install], aby zainstalowac¢ program.
Wersja zainstalowanego programu moze by¢ rézna, zaleznie od wersji
uaktualnien.

(37 WebViewer 1.0.072 Setup

[E=8 i8>

Welcome to the WebViewer 1.0.0.72
Setup Wizard

This wizard will uide you through the installation of
WebViewer 1.0.0.72.

Itis recommended that you dose al other appiications
before starting Setup. This wil make it possible to update
relevant system fles without having to reboot your
computer,

Click Install to start the installation.

Instal ] Cancel

6. Otworz przegladarke Web Viewer po zainstalowaniu
oprogramowania i zaloguj sie ponownie.
Po pomysinym zalogowaniu po instalacji programu zostanie |« & e e -
wySwietlony ekran gtéwny przegladarki Na zywo.

Korzystanie z wiecej niz 2 instancji przegladarki Web Viewer na tym samym
komputerze

Jezeli otworzysz nowg instancje przegladarki Web Viewer, jednoczes$nie korzystajac z aplikaciji Web Viewer w
przegladarce Internet Explorer, mozesz zosta¢ przetgczony na nowo zalogowanego uzytkownika. W takim
przypadku mozesz otworzy¢ osobne okno w nowej sesji. Nastepnie mozesz otworzy¢ nowe okno bez
zastosowania pliku cookie dotyczacego sesji bez zmieniania konta dostepu.

e |nternet Explorer 7, 8, 9: Po zalogowaniu i uruchomieniu aplikacji Web Viewer, jezeli uruchomisz nowa
instancje Web Viewer na nowej karcie lub w osobnej instanciji przegladarki Internet Explorer, zostanie
wy$wietlony monit o ponowne logowanie, a konto uzyte w nowej instancji zastapi konto, do ktérego
uzytkownik byt zalogowany w poprzedniej instancji aplikacji Web Viewer.

e Internet Explorer 8, 9: Kliknij ,Plik > Nowa sesja”, aby
otworzy¢ nowe okno aplikacji Web Viewer z osobnym kontem
logowania, innym niz uzywane obecnie.

MSN.com - Windows Intemnet

W http://www.msn.com/?ocid=iehp

Edit View Favorites Tools Help

New Tab Ctrl+T £ Web Slice Gallery +
Duplicate Tab Ctrl+K
MNew Window Ctrl+N
MNew Session Hotmai

@ Terminologia

- Cookie: Plik tymczasowy zawierajacy informacje tworzone, gdy
uzytkownik otwiera strong internetowa.

- Session: Informacje wykorzystywane od czasu zalogowania si¢ w witrynie do czasu zamkniecia strony.

- Session Cookie: Zazwyczaj nazywany sesjg. Plik cookie jest przechowywany na komputerze uzytkownika i zachowuje
swoje dane, podczas gdy plik cookie dotyczacy sesji traci waznos¢ w momencie zakonczenia jego sesji komunikacji.
Ogolnie jest czesto wykorzystywany do logowania i przesytania wzglednie waznych danych cookie w zaszyfrowane;
postaci.
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Réznice wykorzystania aplikacji Web Viewer wynikajgce z r6znych
poziomoéw uprawnien uzytkownika

Korzystajgc z programu Internet Explorer w systemie Windows 7 lub Vista, uzytkownik moze uruchomi¢ Web
Viewer posiadajac uprawnienia administratora. Uzytkownik posiada rézne zakresy uprawnien, uzaleznione od
tego, ktdre uprawnienia sa przyznane zwyktemu uzytkownikowi, a ktére administratorowi.

Korzystanie z aplikacji Internet Explorer z uprawnieniami administratora

¢ Mozna modyfikowac $ciezke zapisu plikdw podczas

korzystania z funkgji Przechwy¢ w menu Na zywo lub Szukaj. ‘ @ Internet Exg=! = =
Ponadto mozliwe jest zapisanie pliku w formacie BMP, JPG — i o
|| Getting St '@' Run as administrator
lub PNG. =
. Lo . . . . Unpin from Taskbar
e Mozna ustawic Sciezke zapisu podczas zapisywania nagrania Q Windows Ui frorm Stat
wideo w formacie AVI. sk
e Mozna uzy¢ funkcji <Eksportuj> korzystajac z menu - Pl [
,2Ustawienia > Eksportuj”. e Properties

Korzystanie z aplikacji Internet Explorer z uprawnieniami uzytkownika

1. Jezeli nie dziata Kontrola konta uzytkownika

- Nie mozna modyfikowa¢ $ciezki zapisu plikow podczas korzystania z funkcji Przechwy¢ w menu Na
zywo lub Szukaj. Plik mozna zapisa¢ w formacie BMP.

- Mozna uzy¢ funkcji <Eksportuj> korzystajac z menu ,Ustawienia > Eksportuj”.

2. Jezeli dziata Kontrola konta uzytkownika

- WysSwietlany jest komunikat ostrzegawczy z zgdaniem, aby uzytkownik uruchomit program Internet
Explorer jako administrator, gdy probuje uzy¢ funkcji Przechwy¢ w menu Na zywo lub Szukaj.

- WysSwietlany jest komunikat ostrzegawczy nakazujacy, aby uzytkownik uruchomit program Internet
Explorer jako administrator, gdy prébuje zapisa¢ nagranie wideo w formacie AVI.

- Wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy, nakazujacy uzytkownikowi uruchomienie programu Internet
Explorer jako administrator podczas korzystania z funkgcji ,Ustawienia > Eksportu;”.

Co to jest Kontrola konta uzytkownika?

Kontrola konta uzytkownika to technologia wprowadzona po raz pierwszy w systemie operacyjnym Microsoft
Windows Vista. Jest rowniez zastosowana w systemach Windows Server 2008 oraz Windows 7. Ma na celu
zwiekszenie bezpieczenstwa systemu operacyjnego poprzez ograniczenie uprawnien do korzystania z aplikacii
dla uzytkownikéw z uprawnieniami standardowymi, dopdki administrator nie wyda wymaganego zezwolenia.
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Sprawdzanie dziatania Kontroli konta uzytkownika

1. Wybierz Panel sterowania > Konto uzytkownika > Zmien e |
ustawienia funkcji Kontrola konta uzytkownika. "
2. Wprowadz ustawienia Kontroli konta uzytkownika za e ==

pomoca przyCisku Suwaka po |ewej Stronie. Choose when to be notified about changes to your computer

* Imake changes to Windows etting:

Concel

Wytgczanie funkcji Blokowanie wyskakujacych okienek

Uzytkownik moze wylgczy¢ Blokowanie wyskakujgCych okienek, [mems: options s e e |
aby korzysta¢ z okna podrecznego powiadamiajgcego o
odpowiednim stanie podczas korzystania z aplikacji Web Viewer. setinge

W aplikacji Internet Explorer przejdz do karty <Prywatno$é> w £ | selecta setting for the Intemnet zone.
menu <Opcje internetowe>. A nastgpnie usun zaznaczenie
pozycji <Blokuj wyskakujgce okienka>.

General | security | Privacy | Content | Comnections | Programs | Advanced |

7 Medium
- Blacks third-party cookies that do not have a compact
i privacy policy
H | -Blodks third-party cookies that save information that can
i = | be used to contact you without your explict consent

- Restricts first-party cookies that save information that
can be used to contact you without your implicit consent

(s ] [ ameon ] [ adwenced ][ ocfeur
Pop-up Blocker o—
Prevent most pop-up windows from
appearing.
[¥] Turn on Pop-up Blocker

InPrivate

'T’i 1 Do not collect data for use by InPrivate Filtering

, Disable toolbars and extensions when InPrivate Browsing

L starts

30_ uruchamianie przegladarki web viewer



Sprawdzanie Direct3D, aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie aplikacji
Web Viewer

Aplikacja Direct3D musi dziala¢ prawidtowo, aby umozliwi¢ wy$wietlanie wideo w przegladarce Na zywo.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows, znajdujgcy sie w lewym dolnym rogu ekranu i otworz okno
Wyszukaj programy i pliki. Wpisz ,DxDiag", a nastepnie nacisnij klawisz [Enter].

2. Gdy uruchomi sie strona Narzedzie diagnostyczne Direct X, ~ [Eooee T = =

przejdz do drugiej karty, czyli <WysSwietlanie>.

W funkcjach DirectX dla pozycji Przyspieszenie Direct3D i

ustaw <Uzyj>, aby normalnie korzysta¢ z przegladarki Web B x . e

Viewer. T e e o

P Monitor

3. Jezeli pozycja Przyspieszenie Direct 3D bedzie ustawiona na
<Niedostepny>, ponownie zainstaluj sterownik karty wideo
w komputerze.

[ —— o] (i) &
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przegadarka na zywo

PRZEGLADARKA NA ZYWO

Umozliwia sprawdzanie nagran wideo z kamery, zarejestrowanych w urzadzeniu NVR podtgczonym do zdalnego
komputera. Umozliwia takze dostosowywanie kamery i sprawdzanie stanu transferu sieciowego.

Ekran przegladarki Na zywo

P

@——[ Live | Szukaj |  Konfigur. | lnformacje] Wylog. Ilamkm'j
192.168.1.200 / SRN-1000 0 09:54:
@_ 2013-01-01 09:54:36
=
FHE = =
O
w[a]e &
2 riz | & Menu ekr.
zoom| &, | €
ostr.| & | &
Prpanfod —————— .
i
@_ ul Stad Zywo ity St gryw.
SAMSUNG TECHWIN
Menu Opis

Wybieranie menu

Przetacza do odpowiedniego ekranu menu poprzez Kliknigcie poszczegdlnych menu.

Adres, Nazwa, Godzina

Wyswietla adres IP, nazwe modelu, godzing, itp. podigczonego urzadzenia NVR.

Wskaznik stanu

Wyswietla ikony umozliwiajace wySwietlenie ekranu lub stanu systemu.

o) | (&) ] (o) |2

)

systemu

Wybir trybu podziat Umpzpma yvybrame typu podziatu ekranu i okreslenie kanatu wySwietlanego w obszarze
wySwietlania.

Zmieh kanat Przetacza na poprzedni/nastepny kanat lub wykonuje funkcje Sekwencja autom.
Kliknij przycisk Sekwencja autom., aby wySwietlic menu Dobor odstepu czasowego.

Pauza Tymczasowo wstrzymuje nagrania wideo we wszystkich kanatach lub wytacza funkcije Pauzy w

stanie wstrzymania.

Zatrzym. alarm

Wytgcza alarm, jezeli wystgpi.

Dzwigk

Umozliwia ustawienie dzwieku zwigzanego z poszczegdinymi kanatami na Wk./WYk.
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Menu Opis
Przechwy¢ Zapisuje biezace nagranie wideo dla wybranego kanatu pod wyznaczong $ciezka.
Drukuj Drukuje biezacy obraz wideo dla wybranego kanatu za pomocg wyznaczonej drukarki.
Zapisuje obraz wideo na zywo w formacie AVl pod wyznaczong $ciezka, a nastepnie konczy
Zapisz jako AVI nagrywanie.
Podczas nagrywania na ekranie wy$wietlana jest ikona stanu nagrywania.
:sltr;{zne nagrywanie Recznie uruchamia i wytacza nagrywanie NVR.
PTZ Steruje podigczonymi kamerami PTZ.
Menu ekr. Przechodzi do odpowiedniego ekranu menu kamery, ktdra obstuguje menu ekranowe i zmienia

menu.

Stan na zywo

WysSwietla odpowiedni stan na zywo kamery podigczonej do kazdego kanatu.

Stan nagryw.

WySwietla odpowiedni stan nagrywania kazdego kanatu.

3| (o

Obszar wySwietlania Wyswietla obraz wideo kamery podtaczonej do urzadzenia NVR.
Zdalnie zamyka aktualnie podtaczone urzadzenie NVR.
@ Zamknij WysSwietlane jest okno dialogowe potwierdzenia, aby sprawdzi¢, czy uzytkownik na pewno chce
zamkna¢ urzadzenie NVR.
@ Wylog. Wykonuje proces wylogowania.
@ ID Wyswietla ID podtaczonego uzytkownika.
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przegadarka na zywo

KONFIGURACJA EKRANU NA ZYWO

Stan systemu

Stan lub dziafanie nagrywarki NVR mozna sprawdzi¢ za pomoca ikon na ekranie na zywo.

192 168.1.200 / SRN-1000 CAM 01 2013-01-01 09:54:36

2013-01-01 09:54:36

g BT Q =

1| 4| 9| 16| 36| 4] 1-16 "‘

0 OMEI@ [

I'T1 [T1 [
Menu Opis
% Wyswietlana, jezeli wystepuje problem z wentylatorem chiodzacym.
@ WySwietlana, jesli twardy dysk wymaga sprawdzenia technicznego.
= WysSwietlana, jesli nie jest zainstalowany zaden dysk twardy lub jesli
Twardy dysk e twardy dysk wymaga wymiany.
=] Wyswietlana, jezeli twardy dysk jest pefen a nagrywarka NVR ma
@ Daziatanie niewystarczajaca ilos¢ migjsca, aby nagrywac.
systemu Pojawia sie podczas nagrywania.
Nagrywaj Wys$wietlana, jesli w przypadku nigktorych kanatow nagrywane beda
tylko najwazniejsze Klatki, poniewaz rozmiar catosci nagrywanych

danych przekracza 100 Mb/s. (Strona 76)

Wyswietlana, jesli w sieci znaleziono nowe oprogramowanie.

Wys$wietlana, gdy nagrywanie jest ograniczone z powodu przeciazenia sieci.

Wys$wietlana po nacinigciu przycisku Wstrzymania.

WysSwietlana, jesli nie ma wejscia pomimo ustawienia kamery w tryb <W.>.

o ima

@ Stan wejscia
wideo o T - o o
WySwietlana, jesli nie udzielono zgody na transmisje na zywo.

Jezeli kamera ma ustawiong opcje <WYL.> Iub jest w trybie <Ukryj>, na ekranie nie
jest nic wySwietlane.
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Menu Opis
Tytu:(l;g:ery/ Wyswietla tytut kamery i numer kanatu.
DZ|S|ie::szzaa;data WysSwietlana jest biezaca data i czas. °
3
[PTz] Ta ikona jest wySwietlana dla kanatu, do kidrego jest podtaczona kamera zdalna. ﬁ
14 Wyswietla opcje DZWIEK We./WYCISZ. «g
@ Stan wejscia Nie jest wySwietlana w trybie wideo, jezeli jest wytaczony. :JE
wideo 8 Jezeli czujnik jest ustawiony na <Wk.>, sygnat wejSciowy bedzie wySwietlany na ekranie ;
potaczonego kanatu. JZ>
e Ustaw wykrywanie zdarzen kamery na <Wk.>, co spowoduje wyswietlanie zdarzen E
kamery, gdy wystapig. S
®/®[® | Wyswietla biezacy tryb nagrywania Nagryw./Zdarz./Harmon.
= WysSwietlana w trybie Sekwencji automatycznej, gdy wszystkie kanaty sg wigczane w
okreslonym odstepie czasowym.

'g = Tylko oraz @) sa wySwietlane w trybie podziatu 36 i 64.

Informacje o btedzie

* Jezeli wbudowany dysk nie zostat podigczony, w gornym lewym rogu pojawi sig ikona "Brak dysku (EZ)".
W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy, gdyz moze to
uniemozliwi¢ nagrywanie, odtwarzanie lub tworzenie kopii zapasowych.

e Jezeli wentylator chtodzacy nie bedzie dziata¢ prawidtowo lub beda wystepowac problemy, wyswietlone
zostanie okno <Informacje o wentylatorze>, a w lewym gérnym rogu wy$wietlana bedzie ikona btedu ().
W takim wypadku sprawdz, czy wentylator wewnetrzny dziata.

Ze wzgledu na to, ze btad wentylatora moze skroci¢ trwatos¢ uzytkowa produktu, nalezy zgtosic sie do
centrum serwisowego po pomoc.

'g = Jesli na ekranie wySwietlana jest ikona btedu wentylatora lub ikony NO HDD, HDD FAIL, nalezy skontaktowa¢ sie z centrum

serwisowym w celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji.

= Jezeli wystapi komunikat NO HDD, HDD FAIL Iub btad wentylatora, przednie diody (ALARM, REC) migaja.
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Rejestrowanie kamery

Kamere nalezy zarejestrowac i zapisa¢ odpowiednie ustawienia przed wyswietleniem obrazu wideo
zarejestrowanej kamery w przegladarce Na zywo.

Rejestrowanie kamery

1. Kiliknij menu <Konfigur.>.

2. Kiliknij menu <Urzadz.>-<Kamera>-<Rejestracja>.

3. Kiiknij opcje <Auto> w oknie Rejestracja urzadzenia.
Zostanie wyswietlone okno ,Dodaj kamere automat.”, w
ktorym wyswietlone beda wszystkie dostepne kamery
obecne w sieci.

4. Kliknij kamere, aby zarejestrowac jg na liscie.

5. Wprowadz odpowiednie <ID> oraz <Hasto> dla wybranych
kamer.
6. Kliknij przycisk [Zarejest.].
= Podczas rejestrowania wielu kamer wybranych w bloku, zarejestrowane
zostang tylko kamery o tym samym ID i haSle.

7. Gdy zostanie wy$wietlone okno potwierdzenia , Test
potaczenia”, sprawdz stan rejestracji, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

Okno ,Dodaj kamere automat.” zostanie zamkniete a
zarejestrowane kamery zostang wy$wietlone na liscie.

8. Kiiknij przycisk [OK], aby zakohczy¢ rejestracie.

@ = Aby uzyskac bardziej szczegotowe informacje na temat
rejestrowania i usuwania kamer, zapoznaj sie z rozdziatlem
,Rejestrowanie kamery”. (Strona 60)
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Zmienianie trybu podziatu

Klikniecie przycisku wyboru Tryb podziatu powoduje zmiang
ekranu na wybrany tryb podziatu.

@ = Menu ekranowe nie jest wywietlane na ekranie segmentowanym 36/64.

Przefaczanie w tryb pojedynczego ekranu

Kliknij <[] >.

Ekran monitora przetgcza sie w ekran pojedynczy z obrazem z
okre$lonej kamery sposréd wyswietlanych kanafdw.

Ekran zmienia sie takze w Ekran pojedynczy po podwdjnym
kliknigci zagdanego kanatu kamery.

Do poprzedniego/nastepnego kanatu mozna przejs¢ klikajac
przycisk Poprz./Nast.

Przetagczanie w tryb poczwoérnego ekranu

Kliknij <[] >.
Ekran przetacza sie w tryb podziatu na cztery, w ktorym
wy$wietlana jest grupa kanatdw zawierajgca okreslong obecnie

kamere.

Przetagczanie w tryb podziatu ekranu na 9-czeSciowy

Kliknij <[] >.

Ekran przetacza sie w tryb podziatu na dziewie¢ czesci, w
ktérym wyswietlana jest grupa kanatow zawierajgca okre$long
obecnie kamere.

1| “fa|m 1.6-‘36 64| 1-16 -|@|

& Ey [
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Przetaczanie w tryb podziatu ekranu na 16-czesciowy
Kiiknij <[ 16| >.
Ekran przetacza sie do trybu podziatu na 16 czesci, w ktérym

wys$wietlana jest grupa kanatow zawierajaca obecnie okreslong
kamere.

Przetaczanie w tryb podziatu ekranu na 36-czesciowy

Prosze Kiikna¢ <[ 44| >.

Ekran jest przetaczony na tryb podziatu na 36 i wySwietla grupe
kanatu wraz z wybrang kamerg posréd kanatow wyswietlanych
na gorze.

Przetaczanie w tryb podziatu ekranu na 64-czeSciowy

Prosze KIknaé < | c4|>.

Ekran jest przetaczony na tryb podziatu na 64 i wySwietla grupe
kanatu wraz z wybrang kamerg posréd kanatow wysSwietlanych
na gorze.

Przechodzenie do ekranu zadanego kanatu

Naciénij przycisk Poprz./Nast., aby przetaczy¢ na poprzednia/
nastepna grupe kanatow. Mozna takze klikng¢ pasek wyboru
kanatow znajdujgcy sie obok przyciskow Tryb podziatu, aby
wybra¢ zgdany kanat z listy rozwijanej kanatow.
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Przefaczanie w tryb petnoekranowy

Kliknij <[] >.
Obecny ekran dzielony jest wyswietlany w trybie
petnoekranowym.

Nacisnij klawisz [ESC], aby zakonczy¢ tryb petnoekranowy.

OMAZ YN YXdvay193z4dd e

Przetgczanie trybu podziatu ekranu

Mozna pogrupowa¢ 64 obrazow w grupy podziatu na 4, 9, 16 i 36 i pokazywac je kolejno.

Automatyczna sekwencja

64

/ Tryb podziatu ekranu

Tryb pojedynczy 1 na 4 czesci

c«z‘ cHa

cHe _[cHs |cHp

CX Gt CH4

cris o |cHio [oHi1 |cHi2

49-64 o13 orra Jorts |oms [omr [ore

5563 fepe im0 EEEE R e
\ / oz [oa foms  |ows oo |owae [onas [orar ores |oriss J /
[CH4. CHS CHE. 1 _.1 6 1 —36
. i ok 19 Tryb podziatu ekranu Tryb podziatu ekranu
) B na 16 czesci na 36 czesci
Tryb podziatu ekranu ¢ ?
na 9 czesci

w = Podczas przetaczania na inny kanat obraz wideo moze zostac nieznacznie opdzniony, w zaleznosci od stanu sieci.

Polski _39



Przechodzenie do poprzedniego/nastepnego kanatu
Kliknij przycisk < > lub < >.

W biezgcym trybie podziatu mozna przejs¢ do obrazu poprzedniego/nastepnego ekranu podtgczonego
urzgdzenia.

e Poprzed.: Przetacza do poprzedniego ekranu w odwrdconej kolejnosci.

e Nast.: Przelgcza do nastepnego ekranu w kolejno&ci.

* Naciéniecie przycisku < @ > w trybie 16-czesciowym:
Kolejnos¢ odwroconego przetaczania w trybie 16-czesciowym: Grupy kanatow KAN 1~16 = KAN 49~64 =
KAN 33~48 = KAN 17~32.

(KAN 1 ~ 16) (KAN 49 ~ 64) (KAN 33 ~ 48) (KAN 17 ~ 32)

! 64-kanatowe urzadzenie NVR |

¢ Naci$niecie przycisku < > w trybie 16-czgSciowym:
Kolejnos¢ odwroconego przetaczania w trybie 16-czesciowym: Grupy kanatow KAN 1~16 = KAN 17~32 =
KAN 33~48 = KAN 49~64.

(KAN 1 ~ 16) (KAN 17 ~ 32) (KAN 33 ~ 48) (KAN 49 ~ 64)

! 64-kanatowe urzadzenie NVR |

Uruchamianie funkcji Autom. sekwencja

1. Kliknij przycisk < > Sequence Duration A u

Wyskakujgce okno dialogowe Interwatu sekwenci.
2. Wprowadz odstep sekwencji automatycznej. burston : [10 pecme (R el

3. Kliknij przycisk <OK>. Cancel |
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Wykonywanie zdjecia z obrazu na ekranie

1. Kiiknij przycisk < (L8]] >. P
Gdy zostanie wyswietlone okno podreczne, wybierz Sciezke = o
zapisu dla przechwyconego obrazu. .
2. Okresl Sciezke i nazwe pliku. A nastepnie kliknij przycisk ®
<Save>. T
ﬁ
3. Zapisz biezacy obraz kamery wideo jako plik .bmp, .jog lub m
.png. - E
0| U
n = Jezeli przegladarka pracuje bez zezwolenia administratoraw L2252 = :’G
systemie Windows Vista/7, nie mozna zapisa¢ przechwyconego obrazu w postaci pliku .omp, .jpg lub .png. ;
zZ
>
Drukowanie ekranu 'é‘
1. Kiiknij przycisk <[] >. Ea=— = —— R
2. Drukuje biezgcy obraz z kamery wideo za pomoca drukarki 63"51 -
podtaczonej do komputera, na ktérym uruchomiona jest 5 addPrinter
przegladarka Web Viewer. @@:;:L,osoﬂ XPS Document Writer f
Status: Ready ™ Pinttofile  Preferences
:f;:::“ Fing Printer ..
_Pf:g;;w! Number of copies: [T =
" Selection " Cument Page

" Pages: ¥ Colate J_Iﬂ 3
2 J;}J
1 1

Enter page numbers and/or page ranges
separsted by commas. For example, 15-12

s

Zapisywanie jako AVI
1. Kiknij przycisk < | @ ] >. CCTE
Gdy zostanie wy$wietlone okno ,AVI Setup”, wybierz G -

Sciezke zapisu nagrania oraz pojemnose.

I C: #Users¥¥SH-Pack¥Videos

2. Wybierz zadang Sciezke, wprowadz maksymalng pojemnosc

nagrywania, a nastepnie Kliknij przycisk <Ok>. SRk loe sl 20 SR e L
= Zapisz obraz wideo biezacego kanatu jako plik .avi. Aby odtworzy¢ Klip — cancel |

wideo, mozna uzy¢ bezptatnego programu do odtwarzania nagran

wideo.

(np.: GOM Player, KM Player itp.).
= Po zapisaniu pliku AVI zainstaluj KODEK podczas odtwarzania pliku w programie Windows Media Player.

= Nagranie wideo moze jednak nie by¢ prawidtowo odtwarzane, w zaleznosci od zgodnosci KODEKA z odtwarzaczem.
Na nagrywanie wymagany jest co najmniej 1 GB wolnej przestrzeni.

n = Podczas rejestrowania biezacych danych w przegladarce Web Viewer nie mozna wybra¢ przyciskow Trybu podziatu,
przetaczy¢ na poprzedni/nastepny ekran lub uruchomic funkcji Sekwencja autom.

= Jezeli przegladarka pracuje bez zezwolenia administratora w systemie Windows 7 / Vista, nie mozna zmienic folderu zapisu
nagrania wideo w formacie pliku AVI.
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przegadarka na zywo

STEROWANIE PODLACZONA KAMERA SIECIOWA

Sterowanie PTZ

Jezeli podigczona jest kamera z funkcjg PTZ, na ekranie wy$wietlana jest ikona < >. Podczas wybierania
kanatu odpowiedniej kamery dostepna jest karta PTZ, umozliwiajgca sterowanie funkcjg PTZ.

= Pz . = Menrl ekr.

/zii 3y

zoom| &

] [«

ostr.| g | &

- .

@——[F‘r pan/od ..-]

1117

&3
Opcja Opis

(@)

Ustawianie kierunku Reguluje kierunek ustawienia kamery.

Pr pan/od Dostosowuije predkos¢ reakcji funkcji panoramowania i pochylania.

Umozliwia wprowadzenie ustawien wstepnych kadrowania kamery i przejscie do

Ust. wst. ) " o o
zaprogramowanej pozycji po wybraniu zadanego ustawienia wstepnego.

1)

2]

3)

@ Przesuw Przemieszczanie pomiedzy zaprogramowanym punktem poczgtkowym i koncowym.

@ Grupa Przemieszczanie sig po Sciezce okreélonej przez potaczenie ustawienia wstepnego, schematu
oOraz automatycznego panoramowania.

@ Sciezka Przemieszcza kadr kamery po wstepnie zdefiniowanej Sciezce.

Trasa Poruszanie sig po Sciezce okreslonej poprzez potaczenie kilku grup.

Ostr. Umozliwia ustawienie ostrosci kamery.

@ PRZE. Dostosowuije jasnoS¢ obrazu, sterujgc przestong kamery.

Z00M Powigksza/zmniejsza obraz sterujgc funkcjg zoomu kamery.
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Konfiguracja ustawienia wstepnego

1. Kiikni przycisk < [%] >, aby wyswietlic okno ,Preset”.

2. Kiknij <[ +]>, aby wybra¢ zadany numer ustawienia

wstepnego.

MNa. | MName |
i Preset 1

3. Wprowadz nazwe ustawienia wstepnego.

4. Umozliwia ustawienie za pomocg przyciskdw kierunkowych
kierunku, w ktérym kamera celuje.

5. Kliknij przycisk <Record>.

Aktywacja ustawienia wstepnego

1. Kiiknij przycisk <[] >, aby wyéwietlic okno ,Preset”.

2. Wybierz z listy zadane ustawienie wstepne, ktére ma zostac
uruchomione.
Kadr kamery przemieszcza sig do zaprogramowanego
potozenia.

OMAZ YN YXdvay193z4dd e

Delete | Delete Al |

]

Uruchamianie funkcji Przesuw(Autopan.), Grupa(Skan), Trasa(Schemat) i
Sciezka
Wymienione powyzej funkcje mozna uruchomi¢ w taki sam sposéb jak ustawienie wstepne. Aby uzyskac

wiecej informaciji, patrz instrukcja obstugi odpowiedniej kamery.

'g = Niektore kamery obstuguja tylko wybrane funkcje.
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przegadarka na zywo

Sterowanie menu ekranowym

Jezeli podtgczona kamera sieciowa obstuguje menu ekranowe, nacisnij < >, aby przej$¢ do ekranu menu
kamery w celu zmiany jego ustawien.

= Pz =l Menu ekr.

Opcja Opis

Ustawianie kierunku Umozliwia przejscie do zadanego menu.

WPROW. Wybiera zgdang pozycje.

N

Menu kamery /Wyjdz | Umozliwia uzycie/zamknigcie ustawien menu ekranowego kamery.

@ = Wigcej informacji na temat menu ekranowego kamery mozna znalez¢ w podrgczniku obstugi poszczegdlnych kamer.

44 _ przegladarka na zywo



Stan na zywo

Wybierz opcje <Stan na zywo> w menu ekranu na zywo, aby wyswietli¢ stan i przesta¢ informacije o

poditgczonej kamerze do kazdego kanatu.

e Potgczenie: Sprawdza stan potgczenia zarejestrowane;
kamery.

e |P: Sprawdza adres IP kamery.

e Kodek: Sprawdza profil transferu kamery.

e Rozdziel.: Sprawdza rozdzielczos¢ profilu kamery.

e Predko$¢ wysyt.: Sprawdza predkos¢ przesytu profilu kamery.

e Jako$¢: Sprawdza jako$¢ transferu wideo profilu kamery.

Stan nagryw.

(G I

Hodel

Poaczenie

» Kodek | Rozdziel.

Predkosé wysyl

Swe3aTt

192168087 | Hoes | esovam0

L

Wybierz opcje <Stan nagryw.> w menu ekranu na zywo, aby wyswietli¢ profil kamery, czesto$¢ klatek wejscia/

nagrywania, szybkos¢ (b/s) wejscia/limitu/nagrywania kazdego kanatu.
@ oo

e Profil: Przedstawia profil wideo skonfigurowany dla kazdego
kanafu.

e Typ nagrywania: Wyswietla zastosowany typ zapisu.
Typ zapisu mozna ustawi¢ w opcji <Konfig. nagrywania>.
e Klatk. (kl./s): Wyswietla predko$¢ wejscia/nagrywania na
sekunde dla kazdego kanatu.
e Dane (Mb/s)
- Limit / Input / Nagryw.: Wy$wietla ilos¢ danych limitu /
wejscia/nagrywania dla kazdego kanatu.
- Wej./Limit: Wy$wietla wspdtczynnik rzeczywistych danych
przestanych z kamery i dopuszczalng maksymalng ilos¢
danych okreslong przez uzytkownika.

e biezgca: WysSwietla informacije o stanie nagrywania aktualnie
przestanych danych.

e maks.: Wy$wietla informacje o nagraniu najwigkszych danych nagrywania ze wszystkich skonfigurowanych

nagran standardowych i nagranych zdarzen.

e Odswiezanie: Ponownie faduje informacije o nagraniu.

Kanai

Wtk (kiJs)

Dane (1b's)

ququququ

input_|_Magryw. | Limit | input
150 w0 1

Nagryw.
0s

Wei Limit
26

LI

e Nagrywaina (date / godz.): Wys$wietla dostepna date i godzine nagrania obliczong na podstawie pozostatej

wolnej przestrzeni.
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PRZEGLADARKA WYSZUKIWANIA

Aplikacja umozliwiajgca wyszukiwanie i odtwarzanie nagrania wideo zapisanego w urzadzeniu NVR przez zdalny
dostep do NVR.

Ekran Przegladarki wyszukiwania

Szukaj |

{ Live |

Konfigur.

| Informage ]

192.168.1.200 / SRN-1000
2013-01-01 09:36:03

il ik

T g

Sty 2013
Dzié

N P W S C P
B : 3 a

6 7 8 9 10 11
13 14 15 16 17 18
20 21 22 23 24 25
27 28 29 30 31

Pokryw. dane 0

00:00

camon | |

CAMD:

CAMD:

camod | |

1« 4 » L
K 4

=
Opcja Opis

@ Wybieranie menu Przetacza do odpowiedniego ekranu menu poprzez klikniecie poszczegdinych menu.

@ Adres, Nazwa, Godzina | WySwietla adres IP, nazwe modelu, godzing, itp. podtaczonego urzadzenia NVR.

@ Dzwigk Umozliwia ustawienie dzwieku zwigzanego z poszczegdinymi kanatami na Wi./WYk.

@ Wybor trybu podziatu Umozliwia wybranie typu podziatu ekranu i kanatu wySwietlanego w obszarze wySwietlania.
Przechwy¢ Zapisuje biezace nagranie wideo dla wybranego kanatu pod wyznaczong $ciezka.
Drukuj Drukuje biezacy obraz wideo dla wybranego kanatu za pomocg wyznaczonej drukarki.

@ Zapisz jako AV glangarsyi\g;nii éapprizseug;v?:t#:é% Z(rj]tigarzany obraz wideo w formacie AVI pod wyznaczong $ciezkg,
Nagrywanie NVR Uruchamia i wytacza nagrywanie w urzadzeniu NVR.

@ Kalendarz \é\;{éwietla dalte Ina.glrgnia vvidep na niebie.sko,la date dzigiejszq na czerwono. Kliknij niebieska

e, aby wySwietli¢ informacje o nagraniu wideo na osi czasu.
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Opcja Opis

WysSwietla i powigksza/zmnigjsza nagranie wideo. Jezeli zostang wykryte pokrywajace sie dane,
ta funkcja wybiera do odtworzenia jedne z nich.

~

Pokryw. dane

Umozliwiajg dostosowanie predkosci odtwarzania biezacego nagrania wideo oraz pozycje czasu

Przyciski odtwarzania odtwarzania.

WysSwietla odpowiedni kolor w zalezno$ci od typu zapisanych danych po umieszczeniu kursora

Kolor nagrania
9 myszy w tym obszarze.

Obszar wySwietlania Odtwarza odpowiednie dane na ekranie po wybraniu wynikow wyszukiwania.

3| o

Zdalnie zamyka aktualnie podfgczone urzadzenie NVR.

VINVMIMNZSAM YYHYa¥193z4d e

@ Zamknij Wyswietlane jest okno dialogowe potwierdzenia, aby sprawdzi¢, czy uzytkownik na pewno chce
wytaczy¢ urzadzenie NVR.

@ Wylog. Wykonuje proces wylogowania.

@ ID Wyswietla ID podtaczonego uzytkownika.

Wyszukiwanie wedtug daty

Wyszukiwanie wediug daty mozna wybra¢ za pomoca kalendarza.
1. Kliknij < E > lub < E >, aby wybrac¢ rok wyszukiwania.

2. Kiiknij <[ <] > lub <[ » | >, aby wybra¢ miesiac wyszukiwania.
Data zawierajgca dane jest wySwietlana na niebiesko, a data dzisiejsza ma kolor czerwony.

3. Kiiknij date, aby wyszuka¢ w kalendarzu.
Pierwszy obraz wyszukanego nagrania wideo z danej daty zostanie wy$wietlony na ekranie, a dane beda
wyswietlane na osi czasu.

4. Aby wyszuka¢ dane wideo z dnia dzisiejszego, Kliknij opcje <Dzi§>.
Zostanie zaznaczona dzisiejsza data.

Kolory oznaczenh zalezg od biezgcego stanu nagrywania

Wyswietla odpowiedni kolor, w zaleznosci od typu zarejestrowanych danych.

B Standard B Analiza wideo
I Harmon. Wykr. dzwigku
Il Czuijnik [l DsT

B Ruch

’g = Jezeli na tej samej osi czasu wystepuja dwa lub wigcej typdw nagran, wySwietlony zostanie tylko typ nagran o wyzszym
priorytecie.
(Priorytet: Wykr. dzwieku > Analiza wideo > Ruch > Czujnik > Harmon. > Standard)
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Dostosowywanie osi czasu

Jezeli wyszukane dane nakfadajg sie, mozna wybra¢ zadane dane, przesuna¢ punkt czasu odtwarzania oraz
powiekszy&/zmniejszy¢ 0$ czasu.

1. Wybierz kilka danych, aby wyszuka¢ ewentualne naktadajgce sie dane.
Wyswietlane tylko gdy dane sie pokrywaja i przypisuje warto$¢ <0> najnowszemu nagraniu.

2. Kiiknij zgdany punkt czasu na osi czasu, aby otworzy€.
Punkt rozpoczecia odtwarzania zostanie przesuniety.

3. Kiliknij <+>/ <->, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ wspoétczynnik powigkszenia, w celu wySwietlenia godziny.
4. Aby wyswietlic poprzednia/nastepna o$ czasu w trybie powiekszenia, kliknij < <> lub <»>, aby przejs¢ w
prawo lub w lewo.

Nazwy i funkcje przyciskdw odtwarzania

3] (4]

(S

5
I
b

&1
pRpe

N<rE
@<
(o] «—E]
E
B~ E

Opcja Opis
@ :’(r]z;siﬁok dotytuo Cofa odtwarzanie 0 10 minut od biezacego punktu odtwarzania.
@ Przewijanie do tylu ggé\:,vvz;(z)i ;?Tzz;i gyrrzneglvr:jiaenélodgrgéi Ozézio%vfjna predkoscia. Predkos¢ odtwarzania zostaje
@ Krokowo wstecz Cofa odtwarzanie 0 1 sekunde od biezacego punktu odtwarzania.
@ Krok. do przodu Przesuwa odtwarzanie o 1 sekunde do przodu od biezacego punktu odtwarzania.
@ Przewijanie do przodu ;)r(i}tgvkaorsz; f( E;Sjlcl)ldwojonq predkoscia. Predkos¢ odtwarzania zostaje podwojona maksymalnie do
@ 1P(r]z§;silr(]0k do przodu 0 Przesuwa odtwarzanie do przodu o 10 minut od biezacego punktu odtwarzania.
Prz. pierw. PrzejScie do punktu rozpoczgcia nagrywania w odpowiedniej osi czasu.
Odtwarzanie do tytu Odtwarza do tytu.
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Opcja

Opis

Zatrzymuje odtwarzanie. Podczas wznawiania odtwarzania, nastepuje odtwarzanie od punktu

@ Stop poczatkowego nagrania.

Pauza Wstrzymujle odtwarzlanie. Podczas wznawiania odtwarzania, nastepuje odtwarzanie od punktu
zatrzymania nagrania.

@ Odtworz Normalne odtwarzanie.

@ Przejdz ostatn. Przejscie do punktu zakonczenia nagrywania w odpowiedniej osi czasu.
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menu konfigurac

J

USTAWIENIA

Umozliwiajg zdalng konfiguracje urzadzenia NVR w sieci.
Aby skonfigurowa¢ ustawienia urzadzenia NVR, Kliknij opcje <Ustawienia>.

Ekran Ustawienia

78

Konfigur. | Informacge ]

|

@—H Live | Szukaj
2 e
@_ ::d':ll %‘J Data / godz. / jezyk
Jezvk Data | Godzina
Data/ Data r Rek
godz./
jezyk
Dni wol ‘Godzina
Zarzadz. ¥
upowazn. Syn. czasu
Parzadz || stezas GMT -
SYEEMEM ||| 5y czasu
Danerej. ||| wyéwiet.
n Format daty RRRR-MM-OD ~
Godzina 24H -
DST | |
Start
Koniec
Jezyk
Jezyk polski -
5) ERE
Opcja Opis
Wybieranie menu Kliknij dane menu, aby przejs¢ do odpowiedniego ekranu menu.

Menu giowne Umozliwia konfiguracje ustawien lub wybor pozycji nadrzednej, w celu zmiany istniejgcych

ustawien.
Podmenu Wybierz pozycje do ustawienia spomigdzy menu podrzednych wybranego menu nadrzednego.
Menu szczegétowe Kliknij pole wprowadzania wybranej pozycji, aby zmieni¢ lub wprowadzi¢ zadang wartosc.
0K Zastosuj zmienione ustawienia.
Anuluj Powrd¢ do poprzednich ustawien bez zapisywania zmian.

Zdalnie zamyka aktualnie podtaczone urzadzenie NVR.

Zamknij WySwietlane jest okno dialogowe potwierdzenia, aby upewnic sie, czy uzytkownik na pewno
chce zamknaC urzadzenie NVR.

o | (o |[&]|]] =

Wylog. Wykonuije proces wylogowania.

ID Wyséwietla ID podigczonego uzytkownika.

G
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USTAWIENIA SYSTEMU

Funkcja ta umozliwia ustawienie opcji Data/Godz./Jezyk, Upowaznienie, Wiasciwosci systemu i Rejestr.

Data/godz./jezyk

Ustawianie daty/godz./jezyka

UmoZzliwia sprawdzanie i ustawianie aktualnej daty/godziny oraz wtasciwosci zwigzanych z czasem oraz jezyka
interfejsu uzywanego na ekranie.

IFOVHNOIANOY NNIN e

e Date: Ustawianie daty wySwietlanej na ekranie.

e Godzina: Ustawianie godziny wy$wietlanej na ekranie.

e Str. czas.: Umozliwia ustawienie strefy czasowej w danym obszarze na podstawie Sredniego czasu
Greenwich (GMT).

= GMT (Sredni czas Greenwich) to standardowy czas Swiatowy oraz podstawa wyznaczania stref czasowych.

e Syn. czasu: Ustaw wykorzystanie synchronizacji z serwerem czasu.
Kliknij przycisk <Konfigur.>, aby wyswietlic Synchr. czasu. Ekran konfiguracii.
Jesli wybierzesz opcje <Serwer czasu>, biezacy czas bedzie synchronizowany regularnie z serwerem
okreslonym jako <Serwer czasu>.
W takim przypadku reczna zmiana ustawien czasu jest niemozliwa.

- Synchronizacja: Okre$| zastosowanie synchronizacji z serwerem czasu.
- Serwer czasu: Wpisz numer IP lub adres URL serwera czasu.
- Czas ostat. synchr.: Wyswietla godzine ostatniej synchronizacji z wybranym serwerem czasu.

- Aktywuj jako ser.: Ustaw opcje <Uzyj>, aby umozliwi¢ petnienie przez urzadzenie NVR funkcji serwera
czasu dla innych urzadzen NVR.

w = Po prawej stronie pozycji Synchr.czasu zaznacz, czy ma by¢ zastosowana synchronizacja czasu.

e Wyswietl.: Wybierz format wySwietlania daty i godziny.

e DST: Ustaw okres zmiany czasu, aby przesuna¢ czas o 1 godzine do tytu w stosunku do GMT w ustawionym
okresie.

e Jezyk: Wybierz swoj jezyk. Umozliwia ustawienie jezyka interfejsu.
Dostepne sg jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, wioski, chinski, rosyjski, koreanski, polski,
japonski, holenderski, portugalski, turecki, czeski, dunski, szwedzki, tajski, rumunski, serbski, chorwacki,
wegierski, grecki, finski i norweski.
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menu konfigurac

Ust. dni wolnych

Mozna ustawi¢ okreslone daty jako dni wolne wedtug wiasnych preferencj.
Ustawienie dni wolnych odnosi sie takze do opcji <Harmon. nagrywania> i <Harmon. wyjscia alarmu>.

= Np. Wybierz 8 stycznia i zaznacz tylko <1/8>, aby kazdy 8 stycznia byt dniem wolnym. Zaznacz <1/8> i <Sty 2. Wt>, aby kazdy 8
dzien i drugi wtorek stycznia byly dniami wolnymi.

= Data ustawiona jako dziefn wolny jest wyswietlana na zotto.

Wybieranie daty

R

B s o & o 1. Kiknij<[<]>lub< >, aby wybra¢ rok wyszukiwania.

2. Kiliknij <[ «]>1lub< >, aby wybra¢ miesiac wyszukiwania.

Zarzagdz. upowazn.

Mozna ustawi¢ upowaznienia kazdego uzytkownika odno$nie okreslonej funkcji i ustawien NVR.

Ustawienia administratora

Mozna ustawic i zmieni¢ ID oraz hasto Administratora.
Administrator moze uzywaé i wprowadzaé ustawienia w wszystkich pozycjach menu oraz funkcjach.
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e |D: Zmien identyfikator administratora.
e Hasto: Wpisz nowe hasto.

'g = Poczgtkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego logowania. (Poczatkowe
hasto administratora to ,4321”.)

= |dentyfikator moze sie sktadac tylko ze znakéw alfanumerycznych.
= W ha$le mozna uzywac liter i znakow specjalnych z wyjgtkiem <\ > i <">.

= Hasto nalezy zmienia¢ co trzy miesiace, aby zapewni¢ ochrong danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajgcym z
kradziezy informacji.
Prosze pamigtac, ze odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o hasto ponosi
uzytkownik.

IFOVHNOIANOY NNIN e

Ustawienia Grupy

Mozna tworzy¢ grupy uzytkownikow i skonfigurowaé ich upowaznienia.
Uzytkownika dla kazdej grupy mozna zarejestrowac w opcji <Uzytkownik>.

e Dod., Usun, Zm.naz.: Opcje te umozliwiaja dodawanie, usuwanie, zmienianie nazwy grupy lub modyfikowanie
upowaznien przyznanych grupie.
Po wybraniu opcji <Dod.> lub <Zm. naz.>.
Mozna doda¢ maksymalnie 10 grup.

- Dod.: Podaj nazwe grupy, ktdra chcesz dodac.
Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia NVR konto admin jest jedynym kontem uzytkownika, wiec
przyciski inne niz Dod. beda nieaktywne.

- Usun: Stuzy do usuwania uprzednio zarejestrowanej grupy uzytkownikow. Wybranie pozycji Usuh powoduje
usunigcie wszystkich kont uzytkownikdw nalezgcych do tej grupy.

- Zm.naz.: Stuzy do zmiany nazwy uprzednio zarejestrowanej grupy.

e Autoryz. grupy: Umozliwia ustawianie upowaznien dotyczacych dostepu do pozycji menu dla kazdej grupy.
Uzytkownicy z danej grupy moga korzysta¢ z zaznaczonych funkcji.
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Ustawianie uprawnien grupy

Uzytkownik moze ustawi¢ upowaznienia uzytkownikow z grupy umozliwiajgce dostep do menu w zaleznosci
od kanatu.

1. Wybierz menu, do ktérego zostang przydzielone upowaznienia grupy.
Menu, do ktérego zostang przypisane upowaznienia grupowe, zostanie wyswietlone w menu Live po
zalogowaniu uzytkownika z grupy.

* WidokZyw: Mozna ustawi¢ uprawnienia dostepu do ekranu Na zywo wediug kanatu.
Zaznacz pole wyboru, aby wyswietli¢ okno podreczne ,,Konfig. kanatu”. Kliknij pole wyboru zgdanego
kanatu, aby wyswietlic Widok na zywo.

e Szukaj: Mozna ustawi¢ uprawnienia dostepu do menu Szukaj wedtug kanatu.
Zaznacz pole wyboru, aby wy$wietlic okno podreczne ,Konfig. kanatu”. Kliknij pole wyboru zgdanego
kanatu, ktry jest dostepny do wyszukania.

e Kop. zap.: Mozna ustawi¢ uprawnienia dostepu do menu Kop. zap. wedtug kanatu.
Zaznacz pole wyboru, aby wyswietli¢ okno podreczne ,Konfig. kanatu”. Kliknij pole wyboru zadanego
kanatu, aby utworzy¢ kopie zapasowa.
Nalezy pamietac ze przegladarka Web Viewer nie posiada wiasnej funkcji tworzenia kopii zapasowych.

e Menu: Dostep do menu mozna ustawia¢ w zalezno$ci od okreslonych upowaznien. Uzytkownicy grupy maja
dostep tylko do dozwolonych menu. Wybierz menu, aby wyswietli¢ ekran Menu Upowaznienia.

e Zatrz. nagr., PTZ, Wyj. zdal. alarmu, Zamknij: Wybierz pozycje, aby dodac jg do upowaznien.

2. Kiiknij <OK>.
Wybierz i przypisz uzytkownika grupy, aby uzytkownik miat dostep do wybranego menu.v
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Ustawienia Uzytkownikow

Mozna doda¢ uzytkownika i edytowa¢ dane uzytkownika zarejestrowanego.

Rejestrowanie uzytkownika

IFOVHNOIANOM NNIN ©

1. Wybierz grupe uzytkownika.
Aby zarejestrowat uzytkownika, najpierw zarejestruj grupe, do ktérej naleze¢ bedzie dany uzytkownik.
(Strona 53)

2. Wpisz nazwe, ID i hasto.

3. Kiiknij <OK>.
Dane zarejestrowanych uzytkownikow sg wyswietlane na liscie.

Edytowanie i usuwanie danych uzytkownikéw

Wybierz pozycje danych uzytkownika wyswietlanych na liscie.

Edytuj zadane informacje, a nastepnie Kliknij <OK>.

Aby usuna¢ dane uzytkownika, kliknij przycisk Usun wyswietlony na liscie.

S

Gdy zostanie wyswietlony monit, kliknij przycisk <OK>.
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Ustawienia upowaznien

Mozna ustawi¢ ograniczone prawo dostepu dla wszystkich uzytkownikdw ogdlnych.
Pozycje z ograniczeniem beda wymagaty logowania, aby mozna byto ich uzy¢.

e Ograniczony dostep: Dla wszystkich pozycji menu, z ktorych moze korzysta¢ uzytkownik mozna ustawi¢
ograniczony dostep.

- Zaznaczone ([2): Funkcja ograniczona
- Niezaznaczone ([ ): Funkcja dostepna

Jezeli funkcja nie jest zaznaczona ( [ ) w opcji <Ograniczony dostep>, kazdy uzytkownik ma dostep do pozycji niezaleznie od
ustawienia <Autoryz. grupy>.

Jezeli funkcja jest zaznaczona ( 1) w opcji <Ograniczony dostep>, uzytkownik ma dostep do pozycji tylko wtedy, gdy
skonfigurowano dla niego upowaznienie w opcji <Autoryz. grupy>.

Jesli dostep uzytkownika jest ograniczony

Jesli nowa grupa ma ograniczenia dostepu do wszystkich menu, uzytkownicy danej grupy majg dostep
wytacznie do menu podstawowych i moga zmienia¢ tylko swoje hasta.

Jezeli wszystkie uprawnienia sg ograniczone, uzytkownik ma dostep tylko do przyciskow menu dostepnych na
ekranie przegladarki Na zywo.

Zmiana hasta zwyktego uzytkownika z ograniczonymi uprawnieniami

Przy zalogowaniu do konta grupy o ograniczonym dostepie, uzytkownik moze jedynie zmieni¢ wiasne hasto.

1. Podaj nade logowania.

2. Kliknij <Konfigur.>.
Zostanie wyswietlony ekran Zarzgdz. upowazn.

3. Wpisz nowe hasto.

4. Kiiknij <OK>.
Poprzednie hasto zostanie zmienione na nowe.
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Zarzadz. systemem

Mozna sprawdzi¢ wersje biezacego systemu, uaktualni¢ go do najnowszej wersji lub zainicjalizowac plik
ustawien.

Sprawdzanie informacji o systemie

Przed przystagpieniem do aktualizacji mozna sprawdzi¢ biezaca wersje oprogramowania oraz adres MAC.
Nie kazda warto$¢ ustawien mozna edytowac.

IFOVHNOIANOY NNIN e

e \Wersja oprogr.: Wyswietla biezace informacije o wersji oprogramowania.
e Aktualizacja oprogr.: Aktualizuje oprogramowanie nagrywarki NVR.

e Aktual. serwera: Jezeli na serwerze dostepny jest plik aktualizaciji, odpowiednie oprogramowanie jest
aktualizowane do najnowszej wersj.

e Wersja Micom: Wyswietla wersje wewnetrznego oprogramowania Micom.
e Adres MAC 1/2: Wyswietla adres Mac systemu.
e Nome do dispositivo: Wyswietlana, jesli przegladarka Network Viewer podtgczona jest do urzadzenia NVR.
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Aktualizacja biezgcej wersji oprogramowania

1. Przygotuj oprogramowanie do aktualizacji.

= W przypadku aktualizacji serwera urzadzenie NVR musi by¢ potgczone z serwerem w sieci.
Gdy w sieci dostepna jest nowa wersja oprogramowania sprzetowego, wySwietlana jest odpowiednia ikona sygnalizujgca
dostepnos¢ aktualizacji. (Strona 34)

= Jezeli potgczenie odbywa sie przez serwer proxy, aktualizacja moze nie by¢ mozliwa ze wzgledu na ograniczony dostep.

2. Wybierz opcje <Zarzadz. systemem> w oknie <System>.
3. Wybierz opcje <Aktualizuj>.
4. Wybierz przygotowane oprogramowanie i nacisnij OK.
= Funkcjg Aktualizuj mozna wykonac tylko gdy <Wersja> w opcji <Aktualizacja oprogr.> jest wyzsza niz <Wersja oprogr.> w
opcji <System- inform.>.
5. Ekran zmienia sie w zaleznosci od fazy aktualizacji.

6. Po zakonczeniu aktualizacji system jest automatycznie uruchamiany ponownie.
Nie wytaczaj zasilania systemu ani nie odtaczaj sieci dopoki nie nastgpi petne ponowne uruchomienie.

'g = Sprébuj ponownie od kroku 3, jezeli zostanie wySwigtlony monit w oknie ,Nieudana”,
Jezeli proby aktualizacji sa ciagle nieudane, skontaktuj sig z centrum serwisowym.

Ustawienia

Mozna kopiowac i importowa¢ ustawienia NVR za pomocg urzgdzen pamieci masowe;.
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e Eksportuj: Eksportuje ustawienia NVR do podtaczonego urzadzenia pamieci masows.
e Importuj: Importuje ustawienia NVR z urzadzenia pamieci masowej i stosuje je w nagrywarce NVR.

- Zaznacz pola wyboréw elementéw, ktore majg by¢ wytaczone z importowania.
Tylko niezaznaczone elementy zostang zastosowane w rejestratorze NVR.

e Zalad. ust.fabr.: Przywraca ustawienia fabryczne urzadzenia NVR.
Zaznacz pole wyboru elementu/elementow, w ktérych chcesz przywrécié ustawienia fabryczne. Ustawienia
fabryczne zostang przywrécone dla elementow innych niz zaznaczone.
Jesli wybrano opcje <Domyslinie>, zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia ,Zatad. ust.fabr.”.
Nacisnij <OK>, aby przywrdci¢ system do ustawien fabrycznych.

Dane rej.

Mozna przegladac rejestry systemu oraz zdarzen.

IFOVHNOIANOY NNIN e

Sprawdzanie rejestru systemu

Rejestr systemu zawiera rejestr oraz znacznik czasowy uruchamiania systemu, zamykania systemu oraz zmian
w ustawieniach systemowych.

e \Wysz. dnia: Kliknij przycisk Kalendarz, aby wybra¢ zadany dzieh wyszukiwania.
e Pierw.str.: Przejscie do pierwszej strony listy wynikéw wyszukiwania.
e Ost. str.: Przejscie do ostatniej strony listy wynikow wyszukiwania.

e Kanat: Wybierz opcjie <Wsz.KAN>, aby przeskanowa¢ wszystkie kanaty. Lub wybierz zagdany kanat, aby
przeskanowac okreslony kanat.

e Typ: Jezeli danych rejestru jest duzo, mozna wybra¢ zadany typ rejestru, aby fatwiej wyszuka¢ zadang
zawartosc.

e Eksportuj: Dane rejestru mozna eksportowac do formatu pliku tekstowego.

e Wprowadz zgdany numer strony i naciénij przycisk < | «1 | >, aby przej$¢ do odpowiedniej strony.
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Sprawdzanie rejestru zdarzen

Mozna przeszukiwa¢ nagrane zdarzenia dotyczace alarmow, zdarzenia kamer i zaniku sygnatu wideo.
Pokazuje réwniez rejestr oraz jego znacznik czasowy.

e Wysz. dnia: Kliknij przycisk Kalendarz, aby wybra¢ zadany dzien wyszukiwania.
e Pierw.str.: Przejscie do pierwszej strony listy wynikdw wyszukiwania.
e Ost. str.: Przejscie do ostatnigj strony listy wynikéw wyszukiwania.

e Kanat: Wybierz opcje <Wsz.KAN>, aby przeskanowac wszystkie kanaty. Lub wybierz zadany kanat, aby
przeskanowac okreslony kanat.

o Typ: Jezeli danych rejestru jest duzo, mozna wybra¢ zadany typ rejestru, aby tatwiej wyszukac zadang
zawartosc.

e« : Wprowadz zgdany numer strony i nacisnij przycisk < | «1 | >, aby przejs¢ do odpowiedniej strony.

USTAWIENIA URZADZENIA

Istotne informacje mozna zapisa¢ w kamerze lub urzadzeniu pamieci masowej.

Kamera

Rejestrowanie kamery

Mozna zarejestrowac kamere sieciowg dla kazdego kanatu i ustanowi¢ potgczenie miedzy nimi.

e Protokot WySwietla dane protokotu zarejestrowanej kamery sieciowe.
® Model: Wyswietla nazwe modelu kamery.

o |P: WySwietla adres IP kamery sieciowsj.
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e Pofgczenie: Wy$wietla stan potaczenia.
e Zarejest.: Jest to domysiny przycisk rejestracji kamery sieciowej.
Przed rejestracja zostanie wyswietlony przycisk <Auto>, ktdry po rejestracji zostanie zmieniony na <Usun>.
e Szyb trans: Wyswietla taczng ilos¢ danych otrzymanych z kanatu.
¢ \Wydajnos¢: Wyswietla wykorzystanie skonfigurowanego pasma komunikacji dla odbioru odpowiedniego
przesytu danych.
Nalezy pamieta¢, ze kamery obstugujace protokoty RTSP i ONVIF wymagaja mniej wiecej dwukrotnie
wigkszego przesytu danych, aby obstuzy¢ ruch zwigzany ze sterowaniem.

’g = Jezeli nagrywarka NVR ma ustawione wartosci domysine, kamer nie mozna pofgczy¢. Dlatego Srodowisko sieciowe nalezy
ustawia¢ przed rejestracja.
Aby uzyskaC wiecej informacii, patrz ,Konfiguracja sieciowa’. (Strona 82)

Automatyczne wyszukiwanie i rejestrowanie kamery sieciowe;j

IFOVHNOIANOM NNIN ©

1. Kiliknij menu <Konfigur.>.

2. Kiliknij menu <Urzadz.>-<Kamera>-<Rejestracja>.

3. Kiiknij opcje <Auto> w oknie Rejestracja urzadzenia.
Zostanie wyswietlone okno ,Dodaj kamere automat.”, w ktérym wysSwietlona bedzie lista wszystkich
dostepnych kamer obecnych w sieci.

= Naci$nij przycisk <OdSwiezanie>, aby sprawdzi¢ zmiany w kamerach sieciowych.

4. Kiliknij kamery, aby wybrac je z listy.
5. WprowadZ odpowiednie <ID> oraz <Hasto> dla wybranych kamer.
6. Kiiknij przycisk [Zarejest.].
= Podczas rejestrowania wielu kamer wybranych w bloku, zarejestrowane zostana tylko kamery o tym samym ID i haSle.
7. Gdy zostanie wySwietlone okno potwierdzenia , Test potaczenia”, sprawdz stan rejestracji, a nastepnie

kliknij przycisk [OK].
Okno ,Dodaj kamere automat.” zostanie zamkniete a zarejestrowane kamery zostang wy$wietlone na liscie.

8. Kiiknij przycisk [OK], aby zakonczyc¢ rejestracje.
= Jezeli <Dziatanie> przekracza 100% wydajno$ci systemu, nie mozna przeprowadzic dalszej rejestracji kamer.

Rejestracja kamery nieudana ze wzgledu na zbyt wielks szybkose

nagrywania
Ponad(biezgca/Razem Szyb tran): 0.2Mbps(100.2Mbps/100.0Mbps)
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Maksymalna dopuszczalna przepustowoS¢ noworejestrowanej kamery bedzie ustawiana jako ilos¢ danych wprowadzona
podczas testu rejestracii.

Podczas zapisywania zarejestrowanej kamery, urzadzenie zapisu 0géinego i zdarzen z “Konfig. nagrywania” zostanie
ustawione na <Pet czest kI>. Informacje w “Konfig. nagrywania”. (Strona 76)

Przepustowos¢ nadana w chwili rejestracii jest Srednig osiggnigta dla domysinego profilu w ciagu 10 sekund pomiaru.
Podczas przetaczania zarejestrowanej kamery na inna, maksymalna przepustowo$¢ nie zostanie zmieniona.

Ze wzgledu na to, Ze kamera megapikselowa dostarcza dane wideo duzego rozmiaru, nalezy skonfigurowac szereg
jednoczesnych dostgpow monitoringu oraz odpowiednich ustawien wideo, uwzgledniajac wydajnos¢ komputera.
Ponizsze wymagania sprzgtowe s3 zalecane dla przegladarki Web Viewer, ktdre moga stanowi¢ wytyczne konfiguracji dla
monitoringu wideo H.264.

- Podczas monitorowania 16 kanatéw jednocze$nie za pomocg kamer megapikselowych z rozdzielczo$cia ustawiong na
1280x1024 i rozmiarem ustawionym na 5120 kb/s (CBR), zaleca sie ograniczenie maksymalnej liczby klatek na sekunde
wszystkich kamer do 10 kI./s.

- W przypadku jednoczesnego monitorowania 16 kanatw kamer megapikselowych (z ustawieniami 1280x1024 i 2560 kb/s
(CBR)) oraz dodatkowych 16 kanatow kamer 4CIF zaleca sig, aby minimalna liczba klatek na sekunde wszystkich kamer
wynosita 5 kl./s.
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Reczne wyszukiwanie i rejestrowanie kamery sieciowej

1. Nacisnij <Dodaj recznie> w lewym dolnym rogu okna ,Dodaj kamere recznie”.

2. Zostanie wyswietlone okno Wyszukiwanie reczne.

3. Wybierz protokdt.
Wymagane dane moga by¢ rdzne, w zaleznosci od wybranego protokotu.

IFOVHNOIANOM NNIN ©

e Samsung: Zgodno$¢ z wewnetrznymi protokotami sieciowymi przyjetymi przez firme Samsung.

e ONVIF: Oznacza, ze kamera obstuguje protokoty ONVIF. W przypadku podfgczania kamery, ktérej nazwa nie
jest dostepna na liscie, wybierz <ONVIF>.

w = Rdznica czasu pomigdzy kamerg ONVIF, a nagrywarkg wynosi ponad 2 minuty, nie mozna podtaczy¢ kamery. W takim
przypadku nalezy zsynchronizowac czas kamery ONVIF z czasem nagrywarki lub ustawi¢ taki sam czas dla obu kamer i
nagrywarki, jak dla serwera NTP (je$li urzadzenia znajduja sie w tej samej strefie czasowej), lub uzywac nagrywarki jako
serwera NTP.

e RTSP: Zgodnos¢ z protokotem RFC 2326, jednym protokotéw transmisji strumieniowej (RTSP)
umozliwiajacych przesyt w czasie rzeczywistym.

4. Jesli wybrano protokét <Samsung>, zaznacz odpowiednie opcie.

¢ Model: Wybierz model kamery.

- Samsung Network Camera/Encoder: Oznacza, ze kamera/enkoder obstuguje protokdt SVNP firmy
Samsung. W przypadku podtgczania kamery, ktérej nazwa nie jest wyswietlana na liscie kamer, wybierz
opcje Samsung Network Camera/Encoder (Kamera sieciowa/Enkoder firmy Samsung).

= Musisz jednak wybra¢ odpowiednia nazwe modelu kamery, o ile znajduje sig na liscie. Niektdre przestarzate modele kamer
moga nie by¢ obstugiwane.
e Typ adresu: Wybierz typ adresu kamery.
= Typ adresu moze sie rozni¢ w zaleznosci od podtaczonego modelu produktu.

- Statyczny: Przeznaczony do recznego podawania adresu IP kamery.

- iPOLIS DDNS: Ta opcja dostepna jest wytacznie wtedy, gdy kamera zarejestrowana jest na serwerze iPOLIS
DDNS (www.samsungipolis.com). Podaj zarejestrowana domene dla DDNS ID.

= Np.) http://www.samsungipolis.com/snb5000 -> podaj ,snb5000” dla iPOLIS DDNS

- MAC (Samsung): Opcja ta jest dostepna, jesli kamera obstuguje DDNS oparty o adres MAC.
- URL: Stuzy do podawania adresu URL.

’g = Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika podtaczonej kamery i sprawdz specyfikacje DDNS, ktory jest obstugiwany przez
kamere.
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e |P: Podaj adres IP kamery.

e Port urzadzenia: Podaj port urzadzenia.

e Port HTTP: Podaj port HTTP urzadzenia.

e |D: Podaj ID kamery, ktdrg chcesz zarejestrowac.

e Hasto: Wprowadz hasto kamery w celu zarejestrowania.

5. Wybierz protokét <ONVIF> lub <RTSP> i wpisz tekst w kazdym wyswietlonym polu.

e Adres ustugi docel./RTSP URL: Wprowadz adres dostepu RTSP kamery obstugujgcej protokdt ONVIF lub
Egi Ezyskaé wigcej informacji na temat adresu RTSP, zapoznaj sie z podrecznikiem poszczegdlinych kamer
sieciowych.

e |D: Wpisz identyfikator w celu dostepu za pomoca protokotu ONVIF/RTSP.

e Haslo: Wpisz hasto w celu dostepu za pomoca protokotu ONVIF/RTSP.

e Tryb: Wybierz tryb obstugiwany przez kamere sieciowa w trybie potaczenia RTSP.

- TCP: Typ pofgczenia z kamerg sieciowa zostanie przetaczony na ,RTP przez TCP”.
- UDP: Typ potaczenia z kamerg sieciowa zostanie przetaczony na ,RTP przez UDP”.
- HTTP: Typ potaczenia z kamerg sieciowg zostanie przefgczony na ,,RTP przez TCP (HTTP)”.

6. Kiliknij przycisk <Zarejest.>, aby zarejestrowac¢ wybrang kamere.

Sprawdzanie szczegétéw btedow rejestraciji kamery

Jesli rejestracja kamery nie powiodta sig, przyczyna niepowodzenia zostanie wyswietlona.

e Polgczenie nie nawigzane z powodu nieznanego btedu.: Komunikat ten wyswietlany jest, jesli rejestracja
kamery nie powiodta sie z uwagi na nieznany stan potgczenia.

e Potgczenie udane.: Ten komunikat wy$wietlany jest, jesli kamera zostata pomy$inie podtaczona.

¢ Nieprawidiowe informacje o modelu. Podaj prawidtowe informacje o modelu.: Komunikat ten
wysSwietlany jest, jesli podane informacje o modelu, niezbedne do zarejestrowania kamery, sg nieprawidtowe.

¢ Autoryzacja nie powiodta sie: Komunikat ten wy$wietlany jest, jesli ID lub hasto podane do zarejestrowania
kamery, sg nieprawidtowe.

e Potgczenie nieudane (zbyt wielu jednoczesnych uzytk.): Komunikat ten wySwietlany jest, jesli liczba
jednoczesnych uzytkownikéw przekracza dozwolony limit.

¢ Potaczenie nie powiodto sie z uwagi na nieprawidtowe dane portu HTTP.: Ten komunikat zostanie
wyswietlony, jesli numer portu HTTP kamery jest nieprawidtowy.

¢ Potgczenie nie nawigzane. Nieznany stan potgczenia.: Komunikat ten wySwietlany jest, jesli potaczenie
kamery nie powiodto sie z uwagi na nieznany btad.

® Zmiana modelu uzytkownika: W przypadku rejestrowania nowej kamery zostaje ona nazwana zgodnie
domyslng nazwg urzagdzenia, jesli uzytkownik ustawit model na <Samsung Network Camera/Encoder>. W
przypadku problemu z automatyczna rejestracja uzytkownik moze zmieni¢ nazwe modelu kamery, ktéra ma
by¢ zarejestrowana.
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Edycja profilu kamery

Przy dodawaniu kamery po raz pierwszy, zostanie ona dodana jako tymczasowy profil domyslny w formacie
H.264, MPEG4 i MJPEG (kolejno).

Aby zmieni¢ profil, patrz ,Ustawianie profilu nagrywania kamery sieciowej” (strona 77) lub ,Transm. na
zywo” (strona 89).

’g = W przypadku rejestratora NVR jesli uzywane s3 2 rézne profile dla profilu na zywo, rejestrowania i sieciowego, jedna kamera moze
dostarczac odpowiednie strumienie wideo, majac rézne formaty strumieni. W szczegolno$ci nalezy zwrocic uwage, ze réznic sie
moze profil na zywo w zalezno$ci od uzywanego trybu podziatu ekranu.

= W przypadku kamer jesli zastosowano tylko jeden profil predkoSc klatek jest stata i zgodna z profilem. Jesli wystepuje wiele
profilow predkos¢ klatek wytwarzanego strumienia wideo nie jest gwarantowana. Na przykfad jesli wystepujg 2 profile 30
kl./s, kamer moze przesylac strumienie z predkoscig 20 kl./s.

Edytowanie zarejestrowanej kamery

IFOVHNOIANOM NNIN ©

1. Kiiknij kamere z listy, aby jg edytowac.
2. Wybierz pozycje do modyfikacji w oknie ,,Edytuj kamere” i zmien jej dane.

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk <Zarejest.>.

Usuwanie zarejestrowanej kamery

1. Wybierz z listy kamer kamere do usuniecia, a nastepnie Kliknij przycisk <Usun>.

2. Kiiknij pole wyboru zgdanej kamery w oknie ,Usufh kamere”.
Kliknij <Wsz.>, aby usuna¢ wszystkie kamery.

3. Kiiknij <OK> wybierajac wszystkie zadane kamery.

'g = Podczas usuwania zarejestrowanej kamery, urzadzenie zapisu 0gélnego i zdarzen oraz maksymalna przepustowos¢ zapisana w
“Konfig. nagrywania” zostana wigczone.
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Ustawienia kamery

Mozna zmieniaC ustawienia wideo zarejestrowanej kamery sieciowej dla kazdego kanatu.

e Wybierz kamere: Prosze wybra¢ kanat kamery do zmiany ustawien transmisji wideo.

e Profil: Wyéwietla profil wideo ustawien podtaczonej kamery.

e Kodek: Nie mozna zmieni¢ KODEKA dla wybranego profilu.

e Rozdziel.: Rozdzielczos¢ dla wybranego profilu mozna zmienic.

e Predkos$¢ wysyt.: Predkos¢ wysylania dla wybranego profilu mozna zmienic.

e Jakos¢: Jakos¢ wideo dla wybranego profilu mozna zmienic.

e Ster. szybk. trans.: Mozna zmieni¢ ustawienie szybkosci transmisji transferu wideo dla wybranego profilu.

e Dod.: Dodaj profil kamery. Kliknij przycisk Dod., aby wy$wietli¢ okno Dod.
Podaj informacje, a nastepnie Kliknij przycisk <OK>, aby doda¢ go do listy.

e Modyf.: Zmieh wybrany profil.
Wybierz profil i Kliknij przycisk <OK>, aby wyswietli¢ ekran Modyfikui.

e Usun: Usuwa wybrany profil z listy.

'g = W przypadku zmiany ustawien okreslonego profilu dla kazdego modelu, efektywny zakres predkosci moze zostac

odpowiednio zmieniony.
Np.) jesli predkosc dla pierwszego profilu ustawiono na 30 kl./s, predko$¢ wysytania drugiego profilu zostanie zmieniona na
15 kl./s.

= Pozycje menu z wyjgtkiem opcji Kodek, Rozdziel., Predk.trans. i Jako$¢ transferu mozna skonfigurowa¢ w menu ustawien
kamery sieciowej.

= W przypadku zmiany biezgcych ustawien profilu moga wystepowac przez jakis czas zaktocenia odtwarzania nagrania Iub
obrazu na zywo.

= Zmiany dokonane na stronie Konfiguracji kamery sg natychmiast zastosowane, natomiast zastosowanie zmian dokonanych
przez strong kamery moze trwac do 3 minut.
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Ustawienia kanatow

Mozna skonfigurowa¢ wideo dla kazdego kanatu.

Zaanwez

FIEEEHEH EEH EH

SHE

¢ Wideo
- <WE./WYL.>: Umozliwia wigczenie/wylaczenie kamery wybranego kanatu.
- <Ukryj>: W trakcie nagrywania pokazywany jest jedynie pusty ekran.

’g = Kanat, ktdrego obraz wideo ma ustawiong opcje <Ukryj> nie emituje zadnego dzwigku.
Jednak dzwiek kanatu jest zapisywany, jezeli jego ustawienie Dzwigku ma wybrang warto$¢ <Wk.>, nawet, jezeli w trybie Na
Zywo dzwigk nie jest styszalny.
e Audio
- Jesli opcja jest ustawiona na <Wk.>, mozna wigczac¢ lub wytacza¢ dzwigk kanatu na ekranie Na zywo.
- Jesli opcja jest ustawiona na <WYL.> dzwigk kanatu jest wytaczony na ekranie Na zywo i nie jest
nagrywany.
e Nazwa kamery: Podaj nazwe kamery.
= Mozna wprowadzi¢ do 15 znakdw ze spacjami.

Urzadz.pam.mas.

Mozna sprawdzi¢ informacije na temat urzgdzen pamigci masowe.

Potwierdzanie urzadzen

Mozna sprawdzi¢ urzgdzenia pamieci masowej oraz dostepne na nich miejsce, zuzycie a takze stan.
Mozna podtaczy¢ twardy dysk.
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e Nr: Pokazuje przypisany numer wbudowanego dysku twardego.

= Aby zobaczy¢ szczegotowe umiejscowienie dysku twardego wedtug numeru, patrz <Mapa d>.
e Uzywana/catk.: Pokazuje uzywana/catkowitg pojemnos¢ urzgdzenia pamieci masowej.
® Zuzycie: Ustawia zuzycie urzgdzenia pamieci masowe;.

= Aby rozszerzy¢ pamig¢ mozna wybrac dysk twardy eSATA

n = Jezeli rozszerzona pamig¢ w postaci dysku twardego eSATA zostanie odfaczona podczas pracy, system moze zosta¢
uruchomiony ponownie.

e Stan/zarzgdzanie: WysSwietla stan urzadzenia pamieci masowe;.
e Temperatura: Mozna sprawdzi¢ temperature dysku twardego zainstalowanego w nagrywarce NVR.
e Mapa d: Pokazuje lokalizacje wbudowanego dysku twardego wedtug przypisanych numerdw.

= 7 opcji tej nalezy korzystac podczas czynnosci serwisowych oraz instalowania dodatkowego dysku twardego.

Formatowanie

Urzgdzenie pamigci masowej mozna sformatowac.

e Nr: Zaznacz pole wyboru urzgdzenia, ktére ma zosta¢ sformatowane.
e Uzywana/catk.: Pokazuje uzywana/catkowitg pojemno$¢ urzgdzenia pamigci masows.
® Zuzycie: Ustawia zuzycie urzgdzenia pamieci masowe;.
e Formatuj: Wybierz urzadzenie i nacisnij, aby wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia formatowania.
Nacisnij <OK>, aby rozpocza¢ formatowanie wybranego urzadzenia pamieci masowe.
n = Nalezy pamigta¢, ze sformowanie urzgdzenie spowoduje usunigcie wszystkich istnigjgcych danych nagrywania.
= Nalezy pamigta¢, ze podczas formatowania nie jest wykonywane nagrywanie.

= Nie usuwaj formatowanego urzadzenia przed zakonczeniem formatowania.
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kaczenie z iSCSI

Jezeli kamea sieciowa jest potaczona z urzadzeniem iSCSI, mozna wyszukiwaé, podtgcza¢ i odtaczac
urzadzenie iISCSI.

IFOVHNOIANOY NNIN e

¢ |QN (poprawna nazwa iSCSI): Wyswietlona jest nazwa iSCSI zgodna z formatem protokotu iSCSI.
e Uzywana/catk.: Wyswietlana jest wykorzystana i catkowita przepustowos¢ urzagdzenia iSCSI.
e Stan/zarzadzanie: WysSwietlony jest status urzadzenia iSCSI.

Obstugiwane produkty
Promise Technology vessRAID 1740i 1ea

Automatyczna rejestracja urzadzenia iSCSI

Prosze klikng¢ na <Dodaj auto> na ekranie iSCSI.
Na ekranie autododawania prosze wprowadzi¢ adres IP oraz odpowiedni port i klikna¢ na <Szukaj>.

Prosze Klikna¢ na urzadzenie na liscie IQN.

»> 0w N2

Prosze wprowadzi¢ ID i hasto, i klikng¢ na przycisk <OK>.
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Reczna rejestracja urzadzenia iSCSI

1. Prosze klikng¢ na <Dodaj reczny> na ekranie iSCSI.

2. Na ekranie dodawania recznego prosze wprowadzi¢ adres IP oraz odpowiedni port, ID i hasto i klikna¢ na
<OK>.

Odrejestrowywanie urzadzenia iSCSI

1. Prosze wybra¢ urzadzenie iISCSI z IQN.

2. Po Kliknieciu na <Usun> pojawi sie okno usuwania.

3. Po Kliknieciu na <OK> urzgdzenie iISCSI zostanie usuniete z listy.

w = Dla urzadzen iSCSI prosze uzywac tylko portu sieciowego 2.

= (3dy kamera sieciowa jest podiaczana do urzadzenia iSCSI przez hub, nalezy uzy¢ huba GIGA i niezaleznej sieci do
normalnego zapisywania danych.

= Dysk logiczny na urzadzeniu iSCSI nie moze przekraczac 16TB.

= Jezeli uzywasz uwierzytelnienia CHAP w vessRAID, 4j. urzadzeniu iSCSI zgodnym z BVR, skorzystaj z funkcji iSCSI Dodaj
Recznie, aby podtaczy¢ sie do iSCSI.

= Problemy mogg wystapi¢ podczas prob dostepu do urzadzenia iISCSI z wielu NVR.
= Problemy moga wystapi¢ podczas préb zmiany ustawien iSCSI, gdy NVR jest podtaczone.
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Ustawianie trybu RAID

Tryb RAID pozwala na odzyskanie danych z uszkodzonego dysku HDD.
RAID poziom 5 dla tej nagrywarki wideo pozwala odzyska¢ dane w przypadku uszkodzenia jednego dysku
zainstalowanego w macierzy RAID.

'g = Tryb RAID jest dostepny, gdy liczba dyskéw wewnetrznych wynosi 4 do 8.
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e Status : Pokazuje status macierzy RAID.

- Aktywny : Wskaznik poprawnego dziatania macierzy RAI.

- Zdegradowany : Ten komunikat wyswietla sie, gdy dysk zamontowany w macierzy RAID wykazuje usterki.
Jezeli pojawiajg sie dodatkowe usterki dysku HDD, gdy jeden HDD jest juz zdegradowany, RAID nie
odzyska danych. Wymien dysk natychmiast i rozpocznij odzysk.
= Wiecej informacji na temat wymiany HDD i odzyskiwania macierzy RAID mozna znalez¢ w rozdziale “Odzysk macierzy RAID”.

(Strona 73)

- Odzysk : Macierz RAID jest odbudowywana. Jezeli pojawiaja sie dodatkowe usterki dysku HDD, gdy jeden
HDD jest juz zdegradowany, RAID nie odzyska danych.

- Niepowodzenie : Nie mozna uzywa¢ ani odtworzy¢ macierzy RAID.
e Stan.zarzadzanie : Wskazuje status HDD sktadajacego sie na macierz RAID.
- Aktywny : Wskazuje, ze HDD dziata poprawnie.
- Niesprawny : Wskazuje, ze HDD dziata niepoprawnie. Aby odzyska¢ macierz, RAID nalezy wymieni¢ HDD.

- Usuniety : Wskazuije, ze HDD jest niesprawny i nie jest rozpoznawany przez system. Aby odzyska¢ macierz,
RAID nalezy wymieni¢ HDD.

- Odbudowa : Wskazuije, ze HDD jest odzyskiwany.

- HotStandby : Gdy HDD wykazuje usterki, dla celow odzysku bedzie wyswietlat HDD z zasilaniem w trybie
oczekiwania.

e Razem : Wskazuje catkowita pojemnos¢ HDD sktadajacego sie na macierz RAID.
e Temperatura : Mozna sprawdzi¢ temperature HDD sktadajgcego sie na macierz RAID.
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Ustawianie trybu RAID.

| swlai | Kougw. | Tnforade

:

1. Kliknij w przycisk <Uzyj> lub <Ustawienia>

2. W oknie ustawien RAID wybierz ustawienia macierzy dyskowej i kliknij w przycisk <OK>.

e Uzyj : Mozesz wybrag, czy chcesz uzywac trybu RAID.

e Poziom 5 : Tryby RAID obstugiwane przez NVR sg wyswietlone. Ta kamera sieciowa obstuguije tylko RAID 5.
e Czuwanie : Mozna wybra¢ czy funkcja Hot Standby jest dostepna.

= Hot Standby to funkcja wykorzystywana do natychmiastowego odzysku uszkodzonego dysku, co zmnigjsza straty danych zwigzane
z opoznieniem odzysku.

3. Wyswietlana jest lista dyskéw dostepnych w macierzy RAID. Kliknij <OK> na ekranie RAID.

4. Pojawi sie okno usuwania danych i ponownego uruchomienia systemu. Po Kliknieciu w <OK> system
powrdci do ustawien trybu RAID.

5. Aby sprawdzi¢ wyniki po zakohczeniu budowy RAID, wybierz <Ustawienia> - <Urzadzenie nagrywajace>
- <Urzadzenie> - <RAID>.
"ﬂ = Jezeli wlaczony jest tryb RAID, predkos¢ zapisu jest zmniejszona ze 100Mbps do 64Mbps.

= W trybie RAID dostepna pojemno$¢ macierzy RAID wynosi (pojemno$¢ najmnigjszego dysku) x (liczba dyskow -1) W trybie
Hot Standbay dostepna pojemno$¢ macierzy RAID wynosi (pojemno$t najmniejszego dysku) x (liczba dyskow -2)

= Jezeli pojemno$¢ nowego dysku bedzie rézna, macierz RAID zostanie odbudowana do pojemnosci zgodnej z najmnigjszym
dyskiem.

= Podczas budowania RAID zalecane jest wykorzystanie trybu Hot Standby.

= Jezeli pojawia sig problem z RAID, czas bootowania moze by¢ diuzszy niz zwykle,

n = \Wigczenie badz wytaczenie trybu RAID usuwa istniejace dane.

= Aby zachowa¢ poprzednie dane nalezy wykona¢ kopie zapasowa.

Odzysk macierzy RAID
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1. Po wyswietleniu numeru uszkodzonego dysku na <Status/Zarzadzanie>, sprawdz potozenie

wymienianego dysku na mapie napedow.
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2. Wytgcz system kamery sieciowej na przegladarce.
3. Wymien uszkodzony dysk w kamerze na sprawny.

4. Zrebootuj kamere sieciowa. Proces odzysku zostanie pokazany po wyborze <Ustawienia> - <Urzadzenie
nagrywajace> - <Urzadzenie> - <RAID>.

n = Budowa i zaniechanie budowy RAID jest mozliwe tylko z konta administratora.

= Nowo zainstalowany dysk powinien mie¢ taka samg pojemno$¢ i model, pochodzi¢ od tego samego producenta, co dysk
uszkodzony.

= Aby odzyska¢ macierz RAID, wymien HDD.
Jezeli to mozliwe, uzyj dysku pochodzacego od tego samego producenta i o tej samej pojemno$ci, co wymieniany.

= Pozbawienie zasilania aktywnej macierzy RAID moze prowadzi¢ do uszkodzen. Prosze nie odigczac zasilania przed
zamknieciem.
Nalezy zabezpieczy¢ zasilanie zasilaczem awaryjnym UPS.

= Jezeli podczas pracy RAID firmware zostanie zredukowany do wersji nie obstugujacej RAID, macierz zostanie rozseparowana
a dane usunigte.
W przypadku redukcji firmware, uzyj wersji obstugujacej RAID.
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Ustawianie alarm twardego dysku

Mozna wprowadzi¢ ustawienia alarmu dla uszkodzen twardego dysku, takie jak Sprawdz port wyj. alarmu,
Zast. port wyj. alarmu, Port Wyj. alarmu iSCSI oraz czas jego trwania.

e Sprawdz port wyj.alar.: Jezeli twardy dysk wygeneruje alarm wymagajacy sprawdzenia, sygnat alarmowy
wyjdzie do okre$lonego portu wyjsciowego alarmu.

e Zast. port wyj. alarmu: Jezeli twardy dysk wygeneruje alarm wymagajacy zastgpienia, sygnat alarmowy
wyjdzie do okreslonego portu wyjéciowego alarmu.

e Port Wyj. alarmu iSCSI: Jezeli system zostaje odtgczony od urzadzenia iSCSI, przez port wyjécia alarmu
wysytany jest sygnat alarmowy .

e Czas tralar.: Umozliwia ustawienie czasu trwania sygnatu alarmu oraz sygnatu dzwigkowego.
- Sygnaly Sprawdz alarm, Zast. alarm wychodzg przez wybrane porty wyjsciowe alarmu (1, 2, 3 4).
- Jezeli zostata wybrana opcja <SG.DZ>, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

- Jezeli zostata wybrana opcja <Wsz.>, przez tylne porty wyemitowany zostanie sygnat dzwigkowy oraz
sygnat alarmu.

w = <Sprawdz> to stan, ktory oznacza, ze dysk twardy dziata, ale wystapit problem wymagajacy sprawdzenia technicznego.
Na ekranie Na zywo wySwietlona zostanie ikona ( @).

= <Zast.> to stan, kidry oznacza, ze dysk twardy jest uszkodzony i wymaga natychmiastowej wymiany.
Na ekranie Na zywo wy$wietlona zostanie ikona ().

ND)
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KONFIGURACJA NAGRYWANIA

Mozna ustawi¢ harmonogram nagrywania, nagrywanie zdarzen oraz wprowadzi¢ inne ustawienia zwiazane z
nagrywaniem.

Harmonogram nagrywania

Dokonaj rezerwaciji daty i godziny, aby stworzy¢ harmonogram nagrywania o okreslonej porze.
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e Kanat: Wybierz kanat, aby skonfigurowa¢ zaplanowane nagrywanie.

e \Wsz.: Caly przedziat czasowy (od poniedziatku do niedzieli z dniami wolnymi wigcznie, od pdtnocy do 23:00)
zostanie rezerwowany dla tego samego harmonogramu nagrywania

e Zast. do wsz.: Jesli wybrano opcje <Zastosuj do wsz.>, zostanie wy$wietlone okno ,Zastosuj do wsz.”.
Naciénij przycisk <OK>, aby zastosowa¢ ustawienia do wszystkich kanatdw.

w = Nagrywanie zdarzenia i zaprogramowane nagrywanie rozpoczyna sig okoto 3 sekund przed zdarzeniem/harmonogramem w
celu zagwarantowania nagrania.

Konfiguracja nagrywania wedtug koloru

Kolor Funkcja Opis
Brak koloru Brak nagrywania Brak harmonogramu nagrywania/nagrywania zdarzen
Zielony Ciggte Tylko zaprogramowane nagrywanie
Pomaranczowy Zdarz. Tylko nagrywanie zdarzen
Biaty Miesz(cg./zd.) Nagrywanie zaprogramowane/nagrywanie zdarzen

Kazde nacisniecie wybranej komorki spowoduije cykliczne przetaczenie opcji <Brak nagrywania>-<Ciagty>-
<Zdarz.>-<Miesz(cg./zd.)>.

Ustawianie harmonogramu nagrywania

1. Kiiknij zgdany typ nagrywania z listy pod komdrkami ustawienia czasu, aby zaplanowa¢ nagrywanie.
Kolor wybranego typu zmieni sig na czerwony.
2. Kiiknij komorke lub przeciagnij zadany obszar do harmonogramul.

3. Kiiknij przycisk <OK>, aby zakonczy¢ i zastosowa¢é harmonogram.
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Czas nagrywania zdarz.

Mozna ustawiC czas rozpoczecia i zakonczenia nagrywania zdarzenia.

e Zdarz.wst: Nagranie zdarzenia rozpocznie sie 0 wczesniej okre$lonej godzinie, przed rozpoczeciem zdarzenia.
Jesli opcje ustawiono na 5 sekund, nagrywanie rozpocznie sie 5 sekund przed zdarzeniem.

e Zdarzenie PO: Nagrywanie kontynuowane bedzie przez wczesniej okreslony czas po zakonczeniu zdarzenia.
Jesli w tej opcji ustawiono 5 sekund, nagrywanie zakonczy sie 5 sekund po zdarzeniu.

@ = Jesli rozdzielczo$¢ obrazu przekracza 4CIF, nagranie moze nie wykraczaC poza czas nagrywania przed zdarzeniem.
Im wiekszy rozmiar danych wideo, tym bardziej skracany bedzie czas nagrywania przed zdarzeniem.

Konfig. nagrywania

Mozna ustawi¢ rozdzielczo$¢, IPS oraz jako$¢ nagran wediug kanatow oraz wedtug typu nagrywania
standardowego/zdarzenia.

Mozna sprawdzi¢ czestos¢ klatek i objetos¢ przesytu danych nagran w petnej czestosci klatek i czestosci klatek
gtownych dla kazdego kanafu, a nastepnie ustawi¢ dla nagran limit przesytu.

Ustawianie nagrywana NVR

e Standard, Zdarz.: Stuzy do konfigurowania nagrywania standardowego i nagrywania zdarzen.

- Pet czest kI: Powoduje nagrywanie wszystkich klatek dostarczanych z kamery.

- Czest. Kl. gt.: Nagrywa tylko Kluczowe Klatki podawane przez kamere.
Rzeczywista predko$¢ nagrywania moze réznic sie od ustawien kamery. Zwykle nagrywane jest od, 1 do 2
klatek na sekunde.

- WYL.: Brak nagrywania.
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e Petf czest kI: WySwietla ilos¢ odebranych danych w nagrywaniu z petng czestotliwoscig klatek.
e Czest. kl. gt.: WySwietla ilos¢ odebranych danych w nagrywaniu z Klatek gtownych.

e Lim. szybk. tr.: Ustaw ilos¢ danych dostepnych na wejsciu kazdego z kanafdw.

e Audio: Okresl, czy ma by¢ nagrywany dzwiek odbierany z kamery.

o B2 Wyswietla odpowiedni stan nagrywania kazdego kanatu.

° : Aktualizuje odpowiednie ustawienia nagrywania kazdego kanatu.

'g = Jesli objgtos¢ przesytu danych kanatu przekracza okreslony dopuszczalny limit, moze to wptynac negatywnie na inne kanaty i
wymusi¢ przetaczenie na <Czest. kl. gt.>, nawet jesli dla danego kanatu ustawiony jest tryb nagrywania <Pet czgst. kl.>. W
przypadku kanatow nagrywania w trybie Czest. kl. gt. ikona ograniczonego nagrywania pojawia sig u gory ekranu na zywo.
Naci$nij przycisk < >, aby ikona ograniczonego nagrywania znikneta. Jesli iloS¢ przestanych danych ponownie
przekracza limit, ikona zostanie znowu wySwietlona.

= Jezeli nazwa kanafu zostanie wyswietlona na z6tto, profil kamery kanatu zostanie zastgpiony innym profilem niz przypisany, z
powodu problemu.
Sprawdz dane kanatu, aby zobaczy¢ profil zastosowany do kanatu wySwietlonego na liscie na zétto.

Ustawianie profilu nagrywania kamery sieciowej

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia profilu wideo tak, aby do kamery sieciowej (podtaczonej do kazdego kanatu),
przesytane byty polecenia nagrywania.

'g = Mozna skonfigurowa¢ ustawienia tylko dla profili obstugiwanych przez kamerg.

= Jesli profile uzywane do nagrywania i w sieci réznia sig, dostarczany obraz wideo kamery moze nie by¢ zgodny z
czestotliwoscig klatek podang w kamerze.

e Profil: Wybierz profil nagrywania dla podtgczonej kamery.

e Kodek: Wyswietla informacje o kodeku uzywane dla wybranego profilu nagrywania.
e Rozdziel.: Wy$wietla rozdzielczos¢ dla wybranego profilu nagrywania.

e Predko$¢ wysyt.: Wyswietla predkos¢ dla wybranego profilu nagrywania.

e Jakos¢: Wyswietla jakos¢ obrazu wideo dla wybranego profilu nagrywania.
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Opcja nagrywania

Mozna ustawi¢ nagrywanie tak, aby sie zatrzymato lub nadpisywato dane, gdy dysk twardy jest zapetiony.

e Tryb kon.ptyty: Wybierz powtarzalny typ nagrywania na dysku.
- Nadpisuj: Jesli dysk jest petny, wiaczenie tej opcji umozliwi nadpisywanie istniejacych danych i
kontynuowanie nagrywania.
- Stop: Zapetnienie dysku twardego spowoduje automatyczne zatrzymanie nagrywania.

e Syg.konca plyty: Jesli wybrana jest opcja <Stop> dla trybu konca wolnego miejsca, ten przycisk bedzie
aktywny. Okre$l zastosowanie sygnatu, gdy konczy sie nagrywanie na dysku.
Jesli ta opcja zostanie zaznaczona, w momencie zapetnienia dysku wyemitowany zostanie sygnat dzwigkowy
i nagrywanie zostanie zatrzymane.

e Usuwaj autom.: Zaznacz te opcje, aby aktywowac pole listy okreséw. Okresl okres usuwania, aby usungé
wszelkie dane przypadajgce przed okreslong datg. Mozesz jednak wyszukiwaé danych od biezacej do
wybranej daty.

n = Naci$nigcie przycisku <OK> po zakonczeniu konfiguracji ustawien spowoduje automatyczne usunigcie wszystkich danych
poprzedzajacych okreslony okres. Zaleca sig utworzenie kopii zapasowych poprzednich danych, jesli majg by¢ wykorzystane
W przysziosci.
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USTAWIENIA ZDARZENIA

Mozna ustawi¢ zapisywanie danych w odpowiedzi na detekcje przez czujnik, zdarzenie kamery lub wykrycie utraty
wideo.

Detekcja czujnika

Mozna ustawi¢ warunki dziatania czujnika oraz podtaczonej kamery oraz wyjscie alarmu i czas jego trwania.

Ustawianie detekcji czujnika NVR

IFOVHNOIANOY NNIN e

e Dziat. czujnika: Ustawia tryb dziatania czujnikdw.
- <Norm. otw.>: Czuijnik jest otwarty. Jezeli czujnik jest zamkniety, generuje alarm.
- <Norm. zam.>: Czujnik jest zamkniety. Jezeli czujnik jest otwarty, generuje alarm.

e Kam: Wybierz kanat, ktory ma by¢ podtaczony do czujnika.
Po wybraniu kamery zostanie wy$wietlone okno ,Konf. ust.wst.kam.”.
Wybierz kanat i skonfiguruj ustawienie wstepne.

= \Wprowadzania ustawien wstgpnych mozna dokonac w trybie PTZ.

e Alarm wyj.: Ustawia metode wyjscia alarmul.
= Dalsze informacje na temat wyj$cia alarmu znajdujg sie w czesci ,Ustawianie alarm twardego dysku”. (Strona 74)

e Czas tralar.: Ustawia czas trwania sygnatu alarmu oraz sygnatu dzwigkowego alarmu.
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Ustawianie detekcji ruchu kamery sieciowej

e Dziat. czujnika: Umozliwia ustawienie uruchamiania czujnika kamery sieciowej podtaczonego do kazdego
kanatu.

e Kam: Wybierz kanat, ktéry ma by¢ podigczony do czujnika.
Po wybraniu kamery zostanie wy$wietlone okno ,Konf. ust.wst. kam.”.
Wybierz kanat i skonfiguruj ustawienie wstepne.

= Wprowadzania ustawien wstepnych mozna dokona¢ w trybie PTZ.

e Alarm wyj.: Ustawia metode wyjscia alarmu.
= Dalsze informacje na temat wyjécia alarmu znajduja sig w czesci ,Ustawianie alarm twardego dysku”. (Strona 74)

e Czas tr.alar.: Ustawia czas trwania sygnatu alarmu oraz sygnatu dzwiekowego alarmu.

w = Jesli podtaczona kamera sieciowa ze skonfigurowanymi ustawieniami alarmu wej./wyj. uruchomi alarm, urzadzenie NVR
wykona dziatanie alarm wyj.

Zdarz. kamery

Uzytkownik moze wybraé, czy ma wystepowac reakcja na zdarzenia kamery (wykrycie ruchu, analiza wideo,
zdarzenia audio) i sposdb oraz czas wysytania alarmu.

e Tryb: Wybierz, czy ma wystepowac reakcja na zdarzenia kamery.
e Alarm wyj.: Ustawia metode wyjscia alarmu.
= Dalsze informacje na temat wyj$cia alarmu znajdujg sie w czesci ,Ustawianie alarm twardego dysku”. (Strona 74)

e Czas tr.alar.: Ustawia czas trwania sygnatu alarmu oraz sygnatu dzwiekowego alarmu.

’Q = Urzadzenie NVR uruchamia alarm tylko wtedy, gdy podtaczona kamera sieciowa zostata skonfigurowana na wykrywanie
zdarzen i zostato wykryte takie zdarzenie.
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Wykrycie zaniku sygnatu wideo

Uzytkownik moze ustawi¢ kamere tak, aby uruchamiata alarm w przypadku odtaczenia lub utraty sygnatu wideo
z powodu niestabilnego potaczenia sieciowego.
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e Stan utr. wideo: Okresl zastosowanie wykrywania zaniku sygnatu wideo.
e Alarm wyj.: Stuzy do wybierania metody wyjscia alarmu.
= Dalsze informacje na temat wyj$cia alarmu znajdujg sie w czesci ,Ustawianie alarm twardego dysku”. (Strona 74)

e Cztralar: Stuzy do okreslenia czasu trwania wyjscia alarmu z sygnatem dzwiekowym.

Harmonogram wyjscia alarmu

Mozna ustawi¢ warunki oraz godziny dziatania zaprogramowanych alarméw.

sauar dnin s, | 2t

e Alarm wyj.: Ustawia metode wyjscia alarmu.
= Dalsze informacje na temat wyjécia alarmu znajdujg sie w czesci ,Ustawianie alarm twardego dysku”. (Strona 74)
- <WL.>: Zaznaczony na zielono i zawsze generuje alarm o zaprogramowanym czasie.
- <WYL.>: Zaznaczony na czarno, nie jest generowany zaden alarm, nawet wtedy, gdy wystgpi zdarzenie.
- <8Synchr.zdarz.>: Zaznaczony na pomaranczowo, generuje alarm tylko, jesli wystapi zdarzenie.
e Zast. do wsz.: Stosuje ustawiony harmonogram do wszystkich alarmow.

= Aby uzyskac wigcej informacji na temat sposobu ustawiania godziny, patrz ,Ustawianie harmonogramu nagrywania”.
(Strona 75)

w = (@dy w wyznaczonym czasie generowany jest alarm, mozna zakonczy¢ alarm anulujgc harmonogram.
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KONFIGURACJA SIECIOWA

Zapewnia monitoring sieciowy ekranu na zywo ze zdalnej lokalizacji i obstuguje funkcje przesytania wiadomosci e-mail
ze zdarzeniami. Mozna skonfigurowa¢ rodowisko sieciowe umozliwiajgce nastepujace funkgcie.

Interfejs

Mozna ustawi¢ trase oraz protokdt potgczenia sieciowego.

Ustawienia potaczen siecil/sieci2

Umozliwia ustawienie protokotu oraz srodowiska sieci.

e Typ IP: Umozliwia ustawienie trybu potgczenia sieciowego.

e Sie¢1/Sie¢2 Predk przesytu: Wprowadz maksymalng szeroko$¢ pasma przekazywania danych dla kazdej
sieci.
Sprawdz przypisane ustawienie w Trybie potaczenia przed wprowadzeniem wiasnej wartosci.
Maksymalna wartos¢ retransmisji sieciowej jest ograniczona do 645 MB zarowno dla siecii jak i dla sieci2.
Sie¢1 jest domyslnie ustawiona na maksymalng szeroko$¢ pasma.

Fg = Mimo ze Sie¢1 i Sie¢2 majg przypisane adresy IP z tego samego zakresu, tylko Sie¢1 jest dostepna, jezeli sg podtgczone do
sieci roznigeych sie fizycznie.

= Nawet jezeli tylko jeden port Ethernet Siecit i Sieci2 jest podigczony do sieci, zarowno Sie¢1 jak i 2 stajg sie dostepne, jezeli
bedg miaty przypisane statyczne adresy IP z tego samego zakresu.
e Adres IP, Mas.podsie., Brama i DNS
- Dla opcji <Statyczny>: Mozna bezposrednio wpisa¢ Adres IP, Brame, Mas.podsie. i DNS.
- Dla opcji <DHCP>: Adres IP, Brama i Mas.podsie. sg konfigurowane automatycznie.
- Dla opcji <PPPoE>: Adres IP, Brama i Mas.podsie. sg konfigurowane automatycznie.

e |D, Hasto: Jezeli zostata wybrana opcja PPPoE, nalezy poda¢ ,ID” oraz ,Hasto”.

rg = Serwer DNS dla <DHCP> i <PPPoE> moze zostac ustawiony przez uzytkownika tylko wtedy, gdy wybrano opcjg
<Recznie>.

= llo$¢ danych odebranych przez przegladarke Na zywo jest ograniczona do sumy wszystkich dystrybuowanych danych na
kanat, w oparciu o przypisang taczng sume retransmisji danych.
Z tego wzgledu faktyczna ilos¢ danych wideo odebranych w trybie na zywo moze by¢ mniejsza niz suma transmisji danych
okreslona w ustawieniach. Aby obraz wideo byt wySwietlany ptynniej, mozna zwigkszy¢ ruch danych za pomoca ustawienia
predkosci przesytu i ogladac obraz wideo w trybie pojedynczego ekranu lub w trybie podziatu ekranu z mnigjszg liczbg
kanatow.
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Ustawianie potaczenia sieciowego z ruterem

e Statyczny

- Potaczenie z Internetem: Srodowiska takie jak, PPPOE ze Statycznym IP, linia dzierzawiona oraz LAN
umozliwia potgczenie pomiedzy nagrywarka NVR i zdalnym uzytkownikiem.

- Ustawienia sieciowe NVR: Ustaw <Interfejs> w menu <Sie€> podtaczonego urzadzenia NVR na
<Statyczny>.

= Aby uzyskac dane IP, bramy i maski podsieci, skontaktuj sie z administratorem sieci.

IFOVHNOIANOY NNIN e

* DHCP

- Pofaczenie z Internetem: Podtacz NVR bezposrednio do modemu telewizji kablowej, modemu DHCP,
PPPOE lub sieci FTTH.

- Ustawienia sieciowe NVR: Ustaw <Interfejs> w menu <Sie¢> podtagczonego urzgdzenia NVR na <DHCP>.
= Jezeli adres IP nie zostanie przypisany w ciagu 1 minuty, zostanie ustawiony na poprzedni statyczny adres IP.

* PPPOE

- Potaczenie z Internetem: Modem PPPoE jest podtaczany bezposrednio do urzadzenia NVR, gdzie
potgczenie PPPoE wymaga ID i hasta uzytkownika.

- Ustawienia sieciowe NVR: Ustaw <Interfejs> w menu <Sie¢> podtgczonego urzagdzenia NVR na
<PPPoE>.

= <ID> i <Hasto> PPPoE powinny byc takie same, jak dane uzytkownika PPPOE.
Jesli nie znasz ID i hasta, skonsultyj sie z ustugodawcg PPPOE.
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Ustawianie pofgczenia sieciowego za pomoca rutera
n = Aby unikng¢ konfliktu adreséw IP ze statycznym IP nagrywarki NVR, nalezy sprawdzi¢ ponizsze dane.

e Ustawianie NVR ze statycznym IP

- Potaczenie z Internetem: Urzadzenie NVR mozna podigczy¢ do rutera podtgczonego do modemu PPPoE/
telewizji kablowej lub rutera w lokalnym srodowisku sieciowym (LAN).

e Konfiguracja sieci NVR
1. Ustaw <Interfejs> w menu <Sie¢> podigczonego urzadzenia NVR na <Statyczny>.

2. Sprawdz, czy ustawiony adres IP jest w zakresie statycznego IP dostarczanego przez ruter
szerokopasmowy.
IP, Mas. podsie. i Brama: Skontaktuj sie z administratorem sieci.

= Sprawdz, czy ustawiony adres IP jest w zakresie statycznego IP dostarczanego przez ruter szerokopasmowy.

n = Jezeli serwer DHCP ma skonfigurowany adres poczatkowy (192.168.0.100) i adres koncowy (192.168.0.200), nalezy
ustawic adres IP poza skonfigurowanym zakresem DHCP (192.168.0.2 ~ 192.168.0.99 i 192.168.0.201
~192.168.0.254).

3. Sprawdz, czy adres bramy i maski podsieci jest identyczny z ustawionymi w ruterze szerokopasmowym.

e Ustawienie adresu IP DHCP rutera szerokopasmowego

1. Aby przejs¢ do ustawien rutera szerokopasmowego, otwérz przegladarke sieciowa na lokalnym
komputerze podtagczonym do rutera szerokopasmowego i wprowadz adres rutera (np.: http://192.168.1.1).

2. Natym etapie wprowadz konfiguracje sieci systemu Windows lokalnego komputera zgodnie z ponizszym
przyktadem:
Np.) IP: 192.168.1.2
Mas.podsie.: 255.255.255.0
Brama: 192.168.1.1

- Po poditaczeniu do rutera szerokopasmowego, nastepuje monit o hasto. Nie nalezy nic wpisywa¢ w pole
nazwy uzytkownika, natomiast wpisa¢ ,admin” w polu hasta i nacisna¢ przycisk <OK>, aby przejs¢ do
konfiguracii rutera.

- Przejdz do menu konfiguracji DHCP i ustaw aktywacje jego serwera DHCP oraz podaj adres poczatkowy
i kohcowy.

Ustaw adres poczatkowy (192.168.0.100) i adres koncowy (192.168.0.200).

'g = Powyzsze kroki moga sig roznic w zaleznosci od marki rutera.
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Konfiguracja portu

e Typ protokotu: Wybierz typ protokotu sposréd TCP i UDP.
= Jezeli zostat wybrany UDP, opcje Port UDP i Unicast/Multicast beda aktywne.
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= Je$li wybrano TCP, opcja Port urzadzenia bedzie aktywna.

e Port urzadzenia: Wpisz numer portu do potgczenia. Wstepnie ustawiona jest warto$¢ <554>.

- TCP: Zapewnia wigkszg stabilno$¢ i niskg predko$¢ w pordwnaniu z UDP; opcja zalecana dla srodowiska
Internetowego.

e Port UDP: Poczatkowo ustawiana jest wartos¢ <8000~8159>. Zwigksza/zmniejsza sie ona o 160.
- UDP: Jest mniej stabilny i zapewnia wiekszg predkos¢ w pordwnaniu z TCP; zalecany dla srodowisk sieci
lokalnych (LAN).
e Unicast/Multicast: Wybierz jedng z opcji Unicast lub Multicast.
Jezeli zostata wybrana opcja Multicast, aktywne sg pozycje Multicast IP oraz TTL.
- Unicast: Przesyta dane (UDP, TCP) indywidualnie do kazdego podtgczonego klienta.
- Multicast: Wielu klientéw moze odbiera¢ dane (tylko UDP) bez dodatkowego obcigzenia sieci.

e Adres IP Multicast: Moze by¢ wprowadzony bezposrednio przez uzytkownika.

e Multicast TTL: Wybierz spomiedzy 0 ~ 255. Wstepna wartos¢ TTL jest ustawiona na <5>.

e Port HTTP: WprowadZ numer portu dla przegladarki Web Viewer. Wstepna warto$¢ to <80>.
o Wyslij SSL: Wybierz te opcje, aby wysytac SSL
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DDNS

Mozna ustawi¢ serwer DDNS dla potgczenia sieciowego uzytkownika zdalnego.

e Serw. DDNS: Okresl zastosowanie DDNS i wybierz zarejestrowang strone.
e Nazwa hosta: Wpisz nazwe hosta zarejestrowang na serwerze DDNS.
e Nazwa uzytk.: Wpisz ID uzytk. zarejestrowany na stronie DDNS.

e Hasto: Wpisz hasto zarejestrowane na stronie DDNS.

'g = Jesli wybrano opcje <WYL.>, pole wpisywania bedzie nieaktywne.

= Jezeli wybrana zostata opcja <samsungipolis.com>, pole Nazwa serwera bedzie nieaktywne.

e Szybkie pofgcz.: Pojawia sig, gdy wybrana jest opcja <samsungipolis.com> dla funkcji <Serw. DDNS>.
Aby uzy¢ tej funkcji, ustaw <Uzyj> po podtgczeniu nagrywarki NVR do rutera UPnP.

r_g = W przypadku anulowania podczas konfiguracji opcji Szybkie potaczenie zostanie automatycznie wigczona opcja
<Nieuzywany> i ustawienie zostanie zapisane.

Aby sprawdzi¢ stan szybkiego potaczenia
Dla opcji Szybkie potgcz. zostanie wyswietlony pasek postepu i komunikat.
e Szybkie potgczenie powiodto sie: Komunikat oznaczajacy nawigzane potaczenie.

¢ Niepraw. konfig. sieci: Komunikat wyswietlany w przypadku nieprawidtowo przeprowadzonej konfiguracii.
Sprawdz konfiguracje.

¢ Wigcz funkcje UPnP rutera: Komunikat wyswietlany, jesli ruter wymaga wigczenia funkciji UPnP.
¢ Nie znaleziono rutera: Komunikat wySwietlany, jesli ruter nie zostanie znaleziony. Sprawdz konfiguracije rutera.

e Uruchom ruter ponownie: Komunikat wy$wietlany w przypadku koniecznosci uruchomienia rutera
ponownie.

¢ Port jest wykorzystywany przez inne urzadzenie.: Zmieh numer portu.
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Konfiguracja serwera DDNS

DDNS to skrot od nazwy Dynamic Domain Naming System (Dynamiczny system nazywania domen).
DNS (System nazywania domen) to ustuga przekierowujgca nazwe domeny skiadajaca sie ze znakow
przyjaznych dla uzytkownika (np.: www.google.com) na adres IP skfadajacy sie z liczb (64.233.189.104).

DDNS (Dynamiczny DNS) to ustuga rejestrujgca nazwe domeny oraz ruchomy adres IP na serwerze DDNS, aby
nazwa domeny mogta zosta¢ przekierowana na adres IP nawet wtedy, gdy IP zostato zmienione w systemie

dynamicznego IP.

e Ustawianie DDNS w nagrywarce NVR
Ustaw <Typ protokotu> w menu <Protokét> podigczonego urzadzenia NVR na:

Np.) Typ protokotu: Port urzadzenia
TCP: 554 ~ 557
Serw. DDNS: iPOLIS

e Ustawienia DDNS rutera
Wybierz odpowiednie menu protokotu transferu sieciowego rutera.

¢ Konfiguracja UPnP rutera
Sprawdz informacje na temat wigczania funkcji UPnP rutera w dokumentaciji rutera.

'g = Jezeli potgczenie korzysta z DDNS przez hub (router) i dziata w trybie HTTPS, nalezy ustawi¢ przekazywanie portu 443.

Filtrow. IP

Uzytkownik moze utworzy¢ liste adreséw IP, z ktdrych bedzie mozna uzyska¢ dostep do serwera.

e Typ filtrow.

- Odrz.: Dostep z adresdw IP dodanych do filtra bedzie ograniczony.

- Zezw.: Akceptowany bedzie tylko dostep z adreséw IP dodanych do filtra.
e Uzyj: Zaznacz pole wyboru adreséw IP, ktére majg by¢ uzyte do filtrowania IP.
e Adres IP: Wpisz adres IP do filtrowania.

e Zakres filtr.: Jezeli zostanie wpisany adres IP i jego prefiks, zostanie wyswietlony dozwolony/zabroniony
zakres adresow IP.

n = Jezeli IP kamery znajduije sie na liscie Zabron Iub jest wykluczony z listy Udziel, dostep do kamery jest zablokowany.
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802.1x

Podczas podtgczania do sieci mozna wybra¢ protokdt 802.1x i zainstalowa¢ odpowiedni certyfikat.

802.1x to system uwierzytelniania pomiedzy serwerem i klientem, majacy na celu ochrone danych przesytanych
w sieci przed wtamaniami, wirusami, wyciekami, itp.

Jezeli wykorzystywane jest uwierzytelnianie 802.1x, nieuwierzytelniony klient ma zablokowany dostep. Tylko
uwierzytelnieni klienci moga sie komunikowac, a bezpieczenstwo znacznie wzrasta.

e |[EEE 802.1x: Umozliwia okre$lenie protokotu 802.1x.
e \Wersja EAPOL: Wybierz Wersje EAPOL, ktéra ma by¢ uzyta jako protokot.

= Niektore koncentratory przetacznikow moga nie dziatac, jezeli wybrana zostanie Wersja <2>. W wiekszosci przypadkow nalezy
wybiera¢ Wersjg <1>.

e |D: Wprowadz ID podany przez administratora serwera RADIUS.

= Jezeli podany przez uzytkownika ID nie jest zgodny z ID w certyfikacie klienta, nie zostanie prawidtowo przetworzony.

e Hasto: Wprowadz hasto podane przez administratora serwera RADIUS.
= Jezeli podane przez uzytkownika hasto nie jest zgodne z hastem prywatnego klucza klienta, nie zostanie prawidtowo przetworzony.
e Certyfikaty CA: Wybierz te opcje, jezeli jest to autoryzowany certyfikat zawierajgcy klucz publiczny.

e Certyfikaty Klienta: Wybierz te opcje, jezeli jest to autoryzowany certyfikat zawierajacy klucz uwierzytelniania
klienta.

e Pryw. klucz klient: Wybierz te opcje, jezeli jest to autoryzowany certyfikat zawierajacy klucz prywatny Klienta.
@ = Aby stworzy¢ $rodowisko 802.1x administrator powinien korzysta¢ z serwera RADIUS.
Ponadto koncentrator przetgcznika poditaczony do serwera powinien obstugiwac protokot 802.1x.

= Ustawienia czasu serwera RADIUS, koncentratora przetacznika i urzadzenia NVR muszg by¢ zsynchronizowane. W
przeciwnym razie komunikacja moze by¢ zablokowana.

= Jezeli zostato przypisane hasto do klucza prywatnego klienta, administrator serwera powinien potwierdzi ID i hasto.
ID i hasto moga mie¢ po maksymalnie 30 znakow. (Jednak wolno stosowac tylko znaki alfanumeryczne oraz ,-",,_", ,.”)
Dostep do pliku niezabezpieczonego hastem jest dozwolony bez wprowadzania hasta.

= Protokét 802.1x przyjety przez NVR to EAP-TLS.

= Wszystkie 3 certyfikaty muszg by¢ zainstalowane, aby moc prawidiowo korzystac ze $rodowiska 802.1x.
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Transm. na zywo

Mozna skonfigurowaé profil, aby przesyta¢ na zywo obraz wideo z kazdego kanatu przez siec.
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e Profil: Wybierz profil sieciowy dla podtgczonej kamery.

e Kodek: Wyswietla informacje o kodeku uzywane dla wybranego profilu sieciowego.
e Rozdziel.: Wy$wietla rozdzielczos¢ dla wybranego profilu sieciowego.

e Predkos¢ wysyt.: Wyswietla predkos¢ dla wybranego profilu sieciowego.

e Jakos¢: Wyswietla jakos¢ obrazu wideo dla wybranego profilu sieciowego.

w = Jedli profile uzywane do nagrywania i w sieci réznia sie, dostarczany obraz wideo kamery moze nie by¢ zgodny z
czestotliwoscig klatek podang w kamerze.

Email

UmoZzliwia wysylanie wiadomoéci e-mail do zarejestrowanego w NVR uzytkownika w okreslonych odstepach
czasowych lub jesli wystapi zdarzenie.

Ustawienia SMTP

Umozliwia ustawienie serwera poczty SMTP.

e Adres serwera: Wy$wietla typ potaczonego serwera.
e Port: UmoZliwia ustawienie portu komunikacii.
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e Uz. autoryzacji: Zaznacz te porcje, jesli serwer SMTP wykorzystuje autoryzacje uzytkownika.
Skrzynka odbiorcza konta zostanie uaktywniona.

e |D: Wprowadz uzytkownika, aby uzy¢ autoryzacji podczas poditgczania do serwera SMTP.
e Hasto: Wprowadz hasto uzytkownika serwera SMTP.

e Przesyt zabezp.: Wybierz spomigdzy opcji <Nigdy> i <TLS (jesli dostepny)>.

e Adres nadawcy: Uzyj wirtualnej klawiatury, aby wpisa¢ adres e-mail nadawcy.

e Test wiad e-mail: Umozliwia przeprowadzenie testu ustawien serwera.

Konfigurowanie zdarzen

Mozna ustawi¢ odstep miedzy zdarzeniami oraz typ zdarzen, kidre bedag przesytane do uzytkownika.

e Odstep miedzy zdarz.: Umozliwia ustawienie odstepu miedzy zdarzeniami.
= Jezeli wystapi seria zdarzen, wiadomos¢ e-mail zostanie wystana w okreslonym odstepnie, nie po kazdym zdarzeniu.

e Uzyj przen. zdarz.: Zaznacz typ zdarzenia, ktdre ma by¢ przestane, gdy wystgpi.
Jezeli wystgpi zaznaczone zdarzenie, do grupy o upowaznieniu odbiorcy zostanie przestana wiadomosé
e-mail.

Ustawienia grupy

Mozna ustawi¢ grupe, do ktorej wysytana jest wiadomos¢ e-mail oraz okresli¢ upowaznienia dla kazdej grupy.
Oprécz grupy uzytkownikow NVR, mozna doda¢ odbiorcéw wiadomosci e-mail w opcji <odbiorca>.
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e Grupa: Okresl grupe odbiorcow, ktdrzy otrzymywaé beda powiadomienie e-mail 0 zdarzeniu.

- Dod.: Kliknij przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe wprowadzania nazwy dodanej grupy. Wprowadz
nazwe, a nastepnie kliknij przycisk <OK>, aby doda¢ grupe.

- Usun: Usuwa wybrang grupe.
- Zm.naz.: Umozliwia zresetowanie upowaznienia odbiorcy istniejgcej grupy.

e Pozwolenie odbiorcy: Umozliwia ustawienie upowaznienia grupy odbiorcow.

Ustawienia odbiorcy

Mozna dodawac/usuwac odbiorcow do/z okreslonej grupy i edytowac grupe, jesli to konieczne.

e \Wybierz grupe odbiorcdw, ktorzy otrzymywac beda powiadomienie e-mail.
Lista grup zostanie wy$wietlona wytacznie, jesli dodana zostata przynajmniej jedna grupa w opcji <Grupa>.
- Dod.: Mozna zaznaczy¢ nazwe odbiorcy, adres e-mail lub grupe.
Przed dodaniem uzytkownika do grupy nalezy utworzy¢ grupe w menu <Grupa>.

Serwer DHCP

Mozna ustawi¢ wewnetrzny serwer DHCP i przypisa¢ adres IP do kamery sieciowe;.

Ustawienia sieciowe

e Sie¢ 1/2: Prosze wybra¢ <Konfigur.> i ustawi¢ zakres IP obstugiwany przez serwer oraz godzine.
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menu konfigurac

Aby ustawi¢ serwer DHCP

Prosze klikna¢ <Konfigur.> w oknie serwera DHCP.

Prosze wybra¢ <Praca> w polu <Status>.

Prosze wprowadzi¢ poczatkowe i kohcowe IP w pole <Zakres IP>.

Prosze wprowadzi¢ <Czas uzycia IP>.

o > 0 b2

Proszg Klikng¢ <OK>.
Wprowadzony zakres IP jest uzywany przez serwer DHCP do adresowania w sieci.

Sprawdz IP

Mozna sprawdzi¢ IP i MAC aktualnie wykorzystywanych przez serwer DHCP i podtaczonych do portu
sieciowego.

e Siec : prosze wybra¢ port sieciowy i sprawdzi¢ informacie o IP i inne.

SSL

Mozesz wskazat system tacznosci zabezpieczonegj lub zainstalowaé certyfikaty publiczne.

e Zabezpieczony system fgcznosci: Mozesz wskazaé typ tgcznosci zabezpieczone.
- HTTP (Potaczenie nie zabezpieczone)
- HTTPS (Potaczenie szyfrowane z unikalnym certyfikatem)
- HTTPS (Potaczenie szyfrowane z certyfikatem publicznym)
e Zainstaluj Certyfikat Publicz.: Mozesz skanowac i rejestrowac certyfikaty publiczne do zainstalowania.
Aby korzysta¢ z certyfikatu, nalezy zainstalowac plik certyfikatu wraz z plikiem szyfrowania.

= Menu <HTTPS (Pofaczenie szyfrowane z certyfikatem publicznym)> moze by¢ wybrane jesli jest zarejestrowany certyfikat
publiczny.

Fg = Jezeli potgczenie korzysta z DDNS przez hub (router) i dziata w trybie HTTPS, nalezy ustawic przekazywanie portu 443.
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DANE TECHNICZNE PRODUKTU

Element Szczegoty
Wyswietlanie
Kanaty wejsciowe Maks. 64 kanaty ;
SzerokoS¢ pasma 100 Mb/s 8
Kamera sieciowa il AR ﬁ
Rozdzielczost CIF ~ 5M A
Protokoty OnvifSamsung, Axis, Sony, Panasonic), Samsung
Wyswietlacz lokalny ND.
Na zywo
Sie¢ Web 1/4/9/16/36/64 Sekwencja
Wydajnos¢
System operacyjny Wbudowany Linux
nagrywania H.264, MPEG-4, MJPEG
Szeroko$¢ pasma
nagrywania 100 Mo/s
Rozdzielczos¢ CIF ~ 5M
Kompresja
Typ Normalny, Zaplanowany, Zdarzenie (Przed/Po)
Przycisk wyzwalania Czujnik, utrata wideo, zdarzenie kamery (analiza wideo, wykrywanie
zdarzen ruchu, wykrywanie dzwigku)
Zdarzenie E-mail, Ustawienie wstgpne PTZ, Alarm, Sygnat dzwigkowy
Tryb wyszukiwania Dzien/godzina, zdarzenie
Odtwarzanie jednoczesne 4 kanaty
Odtworz Rozdzielczo$é CIF ~ 5M
Sterowanie odtwarzaniem Przewuarye do przodu/Przewijanie do tytu, Jeden krok w gore/Jeden
krok w dot
Whbudowana 1TB SATA HDD (HDD slot: 8) 3% obstugiwane 3TB.
Pojemnosc
Zewnetrzna e-SATA(2 ports), pamig¢ iSCSI (max 32TB)
Tworzenie kopii zapasowych .
Kop. 230, plikw (przez siec) JPEG, AVI (Web viewer)
Funkcja Odtwarzanie jednokanatowe, WySwietlanie Daty/Godziny/Tytutu
Czujnik We/Wy wejscie 16 / wyjscie 4
Wejscie 64 kanaly (sie€)
DZwigk
Kompresja G.711,G.726
Ethernet 2 RJ-4510/100/1000 Base-T
Ztacze
eSATA 2EA




dodatek

Element Szczegoty
Sie¢
Interfejs RJ-45, Gigabit Ethernet x2
Protokdt TCP/IP, UDP/IP, RTP(UDP), RTP(TCP), RTSP, NTP, HTTP, DHCP, PPPoE,
SMTP, ICMP, IGMP, ARP, DNS, DDNS, uPnP, ONVIF
DDNS Samsung iPOLIS DDNS
Szeroko$¢ pasma
transmisji 64 Mo/s
Maks. liczba N . ) . )
uzytikownikow zdalnych Wyszukiwanie (3)/Live Unicast (10)/Live Multicast (20)
Maks. liczba kanatow ,
zdalnych Maks. 160 kanatow
IP IPv4
Dziennik dostepu uzytkownikdw
Zabezp. Filtrowanie IP
802.1x
angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, wtoski, chinski, koreanski,
rosyjski, japonski, szwedzki, dunski, portugalski, czeski, polski, turecki,
Jozyk (24ea) rumunski, serbski, holenderski, chorwacki, wegierski, grecki, finski,
norweski, tajski
Przegladarka Web Viewer
Obstugiwane systemy operacyjne: Windows XP(service pack 2 lub
. nowszy), Vista, 7, 8
System operacyjny X )
Obstugiwane przegladarki: MS Internet Explorer 7.x, 8.x, 9.x, 10.x
(Internet Explorer x86 w Srodowisku 64-bitowego systemu Windows 7, 8)
Oprogramowanie do - ' ) oA .
wyséwietlania obrazow NET-i Viewer, Smart Viewer, Web viewer, iPOLIS Mobile
Obstugiwane typy Android, i0S
Smartfon Protokot RTP, RTSP, HTTP, CGI
Maksillic2ha Na zywo (10 uzytkownikéw), odtwarzanie(1 uzytkownik)
uzytkownik6w zdalnych y ’
Funkcje
Rejestr. Automatyczna, Rgczna
Konfiguracja kamery
Pozycje konfiguracii Adres IP, wybor profilu
Sterowanie Za poSrednictwem przegladarki Web Viewer
PTZ
Ustawienie wstepne 255 ustawien wstepnych
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Rejestr

Temperatura robocza/
wilgotnosc

Lista rej.

Szczegoty

Rejestr systemu, do 20 000 wpisow rejestru w kazdym Rejestrze zdarzen

0d +0°C do +40°C

Wilgotnos¢

20% ~ 85%

Zasilanie

0d 100 do 240V AC +£10%; 50/60 Hz, 4-1,5A

Pobdr mocy

HDD 1 EA : 45W(MAX), 35W(Normal)

RAID(HDD 8 EA) : 180W(MAX), 55W(Normal)

Kolor/materiat

Czarny/metalowy

Wymiary (szer. x wys. X
gieb.)

wys. (bez uwzglednienia
n6zki)

szer. 440,0 x wys. 88,0 x gteb. 426,8 mm (szer. 17,32 x wys. 3,46 x

gteb. 16,80 inch)

Waga

Approx. 6,2Kg (13,67 Ib)

Aprobaty

Bezpieczenstwo

NRTL

EMC

CE, FCC, Gost-R, CCC, KCC

Polski _95

M31lvaoa e




dodatek

WIDOK URZADZENIA
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USTAWIENIE DOMYSLNE

Aby ponownie uruchomi¢ system, przejdz do opcji ,Zarzadz. systemem > Ustawienia > Zatad. ust.fabr.”, a
nastepnie nacisnij przycisk <Domy$lnie>.
Powoduije to przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych.

= Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego logowania. (Poczgtkowe hasto O
administratora to ,4321".) 8
= Hasto nalezy zmienia¢ co trzy miesigce, aby zapewni¢ ochrone danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajacym z kradziezy informacii. g
Prosze pamigtat, ze odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o hasto ponosi uzytkownik. ﬁ
Kategoria Szczegoty Fabryczne
Data RRRR-MM-DD
Godzina 24H
Str.czas. GMT
Data/godz./jezyk Data/godz./jezyk Syn. czasu WY
DST WYE.
Jezyk angielski
System Admin D admin
Grupa Brak
Grupa
Autoryz. grupy
Zarzadz. upowazn. Uzytkownik Grupa Cafa grupa
Kop zap/Zatrz. nagr./
Ustawienia Ograniczony dostep Szukaj/PTZ/\Wyj. zdal.
alarmu/Zamknij
Zarzadz. systemem System- inform. Nome do dispositivo NVR
Wideo Wk.
Kamera Konfig. kanatu Audio WYL,
Nazwa kamery CAM 01 — CAM 64
Urzadz. Sprawdz port wyj.alar. SG.DZ
Czas tralar. Ciagte
Urzadz.pam.mas. Alarm tw.dys. Zast.port wyj,alarmu SGD7
Czas tr.alar. Ciagte
Harmonogram Kana1 ~Kanal64 Miesz(cg./zc.)
nagrywania
Zdarz.wst. WY,
Caas nagryw. 20arz. Zdarzenie PO 1 min
Standard WYE.
Nagryw. . . Zdarz. WYE.
Konfig. nagrywania NVR Lim. sybk. 0
Audio WYL,
Tryb kon.piyty Nadpisuj
Opcja nagrywania Syg.konca piyty WYk
Usuwaj autom. WYt (180)
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Kategoria Szczegoty Fabryczne
Dziat. czujnika WYE.
\VR Kam . Nr kamery
Alarm wyj Brak
) - Czas tr.alar. 10s
Detekcja czujnika - —
Dziat. czujnika WY,
- Kam Nr kamery
Kamera sieciowa .
Alarm wyj Brak
7darz. (Czas tr.alar. 10
Tryb WYt
Zdarz. kamery Alarm wyj Brak
(Czas tralar. 10s
o Stan utr. wideo WYE.
Wykrycie zgnlku Alarm Whj, Brak
sygnatu wideo
Cz.tralar 10
Harmonogram .
wyjscia alarmu Alarm wy]1
Typ IP Statyczny
Sie¢1 Predkos¢ przesytu 65536 (kbps)
o, Adres IP 192.168.1.200
Sie¢ 1 -
Mas.podsie. 255.255.255.0
Brama 192.168.1.1
DNS 168.126.63.1
Typ IP Statyczny
Sie¢2 Predkos¢ przesytu 0 (kbps)
o, Adres IP 192.168.2.200
Sie¢ 2 -
Siet Interfeis Mas.podsie. 255.255.255.0
) Brama 192.168.2.1
DNS 168.126.63.1
Typ protokotu TCP
Port urzadzenia 554~557
Port UDP 8000~8159
Port Unicast/Multicast Unicast
Adres IP Multicast 224.126.63.1
Multicast TTL 5
Port HTTP 80
Wyslij SSL WYt
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Kategoria Szczegoty Fabryczne
Sie¢1 Serw. DDNS WY,
DDNS "
Siec2 Serw. DDNS WYL,
Typ filtrow. Odrz.
2y WYE.
Filtow, IP Uy
Adres IP 0.0.0.0
Pre fiks 32
|EEE 802.1x WYE.
Wersja EAPOL 1
Sie¢1 Certyfikaty CA Niedostepny
Certyfikaty klienta Niedostepny
8021 Pryw. klucz klient Niedostepny
|EEE 802.1x WYL,
Wersja EAPOL 1
Siec2 Certyfikaty CA Niedostepny
Certyfikaty klienta Niedostepny
Sieé Pryw. klucz Klient Niedostepny
Adres serwera
Port 25
SMTP . "
Uz. autoryzacji WYL,
. Przesyt zabezp. Nigdy
Emal Odstep miedzy zdarz 10 min
Zdarz. : gp pdzy Z0arz
Uzyj przen. zdarz. WYL,
Grupa WY,
Grupa ) )
Pozwolenie odbiorcy WYL,
Status Stop
Sie¢1 Zakres IP 0,0,0,0~0,0,0,0
C 7ycia IP 86400
DHCP Server il
Status Stop
Siec2 Zakres IP 0,0,0,0~0,0,0,0
Czas uzycia IP 86400
sl Zabezpieczony system HTTP (Pofaczenie nie
tacznosci zabezpieczone)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw

Rozwigzanie

System sie nie wigcza, a wywietlacz na przednim
panelu nie dziata.

e Sprawdz, czy zr6dio zasilania jest prawidtowo podiaczone.

* Sprawd?z napigcie wejsciowe systemu ze zrodta zasilania.

* Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci problem nadal istnieje, sprawdz
zrodto zasilania i w razie potrzeby zmien je.

* Sprawdz w $rodku, czy przewody sa prawictowo podigczone. (SMPS,
PRZOD)

Wejscie wideo jest podtaczone, ale niektore kanaty
nie wySwietlajg odpowiednich obrazow wideo.

e Sprawdz, czy kamera jest prawidtowo zasilana.

* SprawdziC sygnat wyjsciowy taczac sie z przegladarkg sieciowa kamery.

e Sprawdzic, czy gniazdo sieciowe jest prawidtowo podtgczone oraz czy
ustawienia sieciowe sg prawidtowe.

* Wymien koncentrator podtaczony do sieci na koncentrator obstugujacy
komunikacje gigabitowa.
Wyjscie wideo jest zgodne ze specyfikacja podtgczonego koncentratora.

* Sprawdz pozycje <Sie¢> na karcie <Konfigur.> przegladarki Web Viewer.
Jezeli szeroko$¢ pasma sieci jest ustawiona na zbyt niskg warto$¢, obraz
wideo moze nie by¢ wySwietlany prawidtowo.

Nacisnigcie przycisku <REC> w przegladarce Na zywo
nie powoduje wigczenia diody LED REC i nie rozpoczyna
Sie nagrywanie.

e Sprawdz, czy na dysku twardym jest wolne miejsce na nagrywanie.
e Sprawdz, czy tryb nagrywania jest WE. w ustawieniach trybu nagrywania.

Kursor nie przesuwa sig do przycisku Start, gdy
rozpoczynam przeszukiwanie kalendarza.

e Sprawdz, czy kanat i data, ktore chcesz odtworzy¢, sg oznaczone symbolem V.
Przed uruchomieniem odtwarzania za pomoca przycisku Start nalezy
sprawdzi¢ zaréwno kanat, jak i date.

Nie mozna zatrzymac alarmu przez nacisniecie przycisku
< > przegladarki Web Viewer z powodu trwajgcych
zdarzen alarmu.

* Zmien ustawienia opcji <Zdarzenie> na karcie <Konfigur.> przegladarki
Web Viewer.
1) Wytaczanie sygnatu dzwigkowego alarmu: Tryb nagrywania zdarzenia -
Alarm (zdarzenie kamery/zanik sygnatu wideo) - Usun wyjscie alarmu
2) Wytaczanie zdarzenia: Tryb nagrywania zdarzenia - Alarm (zdarzenie
kamery/zanik sygnatu wideo) — Wytgcz tryb.

Brak reakcji na sterowanie PTZ w przegladarce Live Viewer

* SprawdziC, czy zarejestrowana kamera obstuguje funkcje PTZ.

Kamera nie jest podfgczona lub komputer nie moze
nawiazac potgczenia z urzadzeniem.

* Sprawdz, czy przewdd sieciowy jest prawidtowo podiaczony.

« Upewnij sie, ze ustawiona zostata opcja <Sie¢> — <Interfejs>.

e Sprawdz ustawienie IP komputera i kamery.

e Sprobuj przeprowadzic test sieci.

* Sprawdz, czy w poblizu urzadzenia znajduje sig inne urzadzenie
wykorzystujace ten sam numer IP.

Ekran Na zywo jest zbyt jasny albo zbyt ciemny.

* Sprawdz ustawienia wideo zarejestrowanej kamery.
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Objaw

Rozwigzanie

Nie wszystkie z wielu zewnetrznych dyskow twardych
zainstalowanych w nagrywarce NVR sa rozpoznawane
przez NVR, nawet jezeli niezbgdne ustawienia zostaty
skonfigurowane prawidtowo.

 Rozpoznanie wielu zewngtrznych dyskow twardych moze zajg¢ troche czasu.
Sprobuj ponownie za chwilg. Jezeli problem nie ustepuje i nadal nie wszystkie
zewngtrzne dyski twarde sa rozpoznane, prawdopodobnie wystapit btad
samego zewnetrznego dysku twardego.
Sprobuj uzy¢ innego dysku twardego.

Pasek czasu nie jest wySwietlany w trybie
wyszukiwania.

Linig czasu mozna przetacza¢ pomigdzy trybem normalnym a rozszerzonym.
W trybie rozszerzonym pasek czasu moze nie byc wySwietlany w biezacej linii
czasu. Przetacz na tryb normalny lub przemieszczaj sig po pasku czasu za
pomoca lewego i prawego przycisku.

Wyswietlana jest ikona ,NO HDD" i komunikat o bledzie.

Sprawdz podtaczenie dysku twardego.
Jesli problem trwa nadal przy prawidtowym stanie, skontaktuj sig z
najblizszym centrum serwisowym w celu sprawdzenia dysku twardego.

Przednie diody LED (ALARM, REC) migaja po
uruchomieniu systemu.

Przednie diody LED (NO HDD, HDD FAIL lub FAN ERROR) migaja.

- Po nawiazaniu pofgczenia opis odpowiedniej usterki mozna sprawdzic w
lewym gornym rogu ekranu Na zywo

Po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego w
urzadzeniu NVR system go nie rozpoznaje.

Zapozngj sie z listg kompatybilnosci, aby sprawdzic, czy zainstalowany
dodatkowy dysk twardy jest obstugiwany przez system NVR. Aby uzyskac liste
kompatybilnosci, skontaktuj sie z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiona
zostata nagrywarka NVR.

Po podtaczeniu zewnetrznego urzadzenia pamigci
masowej (zewnetrznego dysku twardego eSATA) do
nagrywarki NVR system go nie rozpoznaje.

Zapoznaj Sie z lista kompatybilnosci urzadzen pamieci masowej, aby
sprawdzic, czy podigczone urzadzenie jest obstugiwane przez system
nagrywarki NVR. Aby uzyskac liste kompatybilnoSci, skontaktuj sig z punktem
sprzedazy, w ktorym zakupiona zostata nagrywarka NVR.

Naci$nigcie klawisza ESC w trybie petnego ekranu
programu \WebViewer nie powoduje przetgczenia
systemu na normalny tryb dzielony.

Nacisnij klawisze ALT+TAB, aby wybra¢ opcje ,AKTYWNY FILM” i ponownie
nacisnij klawisz ESC. System przefgczy sie w normalny tryb dzielony.

Nie pamigtam hasta.

« Skontaktuj sie z administratorem NVR, aby uzyska¢ pomoc.
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Objaw

Rozwigzanie

Czesto$¢ klatek rzeczywistego nagrania nie
odpowiada skonfigurowanej w kamerze.

 \W przypadku wielu profilow zastosowanych dla transmisji wideo z jednej
kamery rzeczywisty strumien wideo moze by¢ obstugiwany przez kamere z
nizszg czestoscia klatek niz podana.
Skonfiguruj kamere tak, aby uzywac jednego profilu do przesyfania strumienia
danych, o ile jest to mozliwe.
Na przyktad, w przypadku ustawienia tego samego profilu dla nagrywania i
dla sieci, rzeczywiste nagrywanie wykonywane jest z podang czgstoscia
klatek.
Zwrd¢ uwage, ze dozwolone ograniczenie predkosci przesytania dla
nagrywania/ustawienia nagrywania powinny by¢ ustawione na wyzsze
wartosci niz dostarczane z kamery dane.

Nagrywanie nie dziafa.

Jesli odtwarzacz weale nie wySwietla obrazu w trybie Live, 0znacza to, ze nie

dziata nagrywanie. W takim przypadku nalezy najpierw sprawdzic, czy na

ekranie widoczny jest dowolny obraz.

Nagrywanie nie dziata jesli ustawienia nagrywania nie s prawidtowo

skonfigurowane.

1) Naciénij ikone < > na karcie Na zywo przegladarki Web Viewer, aby
natychmiast rozpoczat nagrywanie.

2) Nagrywanie zaprogramowane: Okresl zgdana godzing w Menu —
Nagrywanie — Harmonogram nagrywania. Nagrywanie rozpocznie si¢ 0
okreslonej godzinie.

- Nagrywanie <Ciggte> : Nagrywanie nastapi o okre$lonej godzinie
niezaleznie od warunkow.

- Nagrywanie <Zdarz.> : W przypadku wystapienia zdarzenia,
nagrywanie rozpocznie sie tylko, jesli zdarzenie ma charakter alarmu,
wykrycia ruchu lub zaniku sygnatu wideo. W przypadku niewykrycia
zadnego zdarzenia, nagrywanie nie zostanie uruchomione.

- Nagrywanie <Ciggte / Zdarz.> : W przypadku niewykrycia zadnego
zdarzenia, rozpocznie Sie nagrywanie ciagte. Natomiast w przypadku
wykrycia zdarzenia, rozpocznie sig nagrywanie zdarzenia

Zta jako$¢ obrazu nagrywanych danych.

o Zwigksz rozdzielczoS¢ i poziom jakoSci w Menu — Nagrywanie — Jako$¢ /
Rozdzielczos¢.
1) Rozdzielczos¢ : Wybierz wigkszy rozmiar nagrywania.
Nagrywany obraz w formacie CIF jest gorszej jakoSci poniewaz zostat
powigkszony z niewielkiego obrazu.

2) Jakos$¢ nagrania : Okre$l wyzszy poziom jakosci nagrania.

* Wraz z podwyzszeniem rozdzielczosci i jakosci nagrania, zostanie
powiekszony rozmiar danych. Dlatego twardy dysk bedzie szybciej zapetniany.
Nadpisywanie spowoduje nadpisanie istniejacych danych, powodujac
nagrywanie w krotszym odstepie.
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OPEN SOURCE LICENSE NOTIFICATION ON THE PRODUCT

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the GPL/LGPL. You may obtain the
complete Corresponding Source code from us for a period of three years after our last shipment of this product by sending email to

help.cctv@samsung.com

If you want to obtain the complete Corresponding Source code in the physical medium such as CD-ROM, the cost of physically

performing source distribution might be charged.

e GPL Software : linux kernel, uboot, Sysvinit, iconv, busybox-1.18.4 (http://www.busybox.net/),
cdrtools (http://cdrecord.berlios.de/private/cdrecord.html), ntp (http://www.ntp.org/)
dvd+rw-tools (http:/fy.chalmers.se/~appro/linux/DVD+RW/), wget (http://www.gnu.org/software/wget/)
msmtp-1.4.21 (http://msmtp.sourceforge.net/), parted (http://www.gnu.org/software/parted/)
wpa_supplicant (http://hostap.epitest.fi/wpa_supplicant/), xfsprogs (http://0ss.sgi.com/projects/xfs/)
bash-2.05b (ftp://ftp.gnu.org/gnu/bash/), minicom-2.1 (http://alioth.debian.org/projects/minicom/)
dosfstools-3.0.0 (http://www.daniel-baumann.ch/software/dosfstools/)
inetutils-1.4.0 (http://www.gnu.org/software/inetutils/), Im_sensors-3.3.2 (http://Im-sensors.org/)
smartmontools-5.37 (http://sourceforge.net/apps/trac/smartmontools/wiki)

e LGPL Software : glibc-2.8 (http:/ftp.gnu.org/gnu/libc/), vmstat
fimpeg (http://ffmpeg.org/), Live555 (http://www.live555.com/)

e BSD2.0: miniUpnp-1.5 (http://miniupnp.free.fr/), lighttpd-1.4.22 (http://www.lighttpd.net/)
e Zlib/libpnp License: tinyxml-2.6.2 (http://www.grinninglizard.com/tinyxml/)

e MIT License: curl-7.21.0 (http://curl.haxx.se/)
e OpenSSL License: openssl-0.9.8 (http://www.openssl.org/)

e Boost Software License: Boost-1.43.0 (http://www.boost.org/)

e PHP 3.01 License: php-5.3.2 (http://www.php.net/)
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom
to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is
intended to guarantee your freedom to share and change free software
to make sure the software is free for all its users. This General Public
License applies to most of the Free Software Foundation’s software and
to any other program whose authors commit to using it. (Some other
Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price.
Our General Public Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can get it if you want
it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to
deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis
or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You
must make sure that they, too, receive or can get the source code. And
you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps:

(1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that
everyone understands that there is no warranty for this free software. If
the software is modified by someone else and passed on, we want its
recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors’
reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents.
We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will
individually obtain patent licenses, in effect making the program
proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all. The precise
terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin S

0. This License applies to any program or other work which contains a
notice placed by the copyright holder saying it may be distributed under
the terms of this General Public License. The “Program”, below, refers to
any such program or work, and a “work based on the Program” means
either the Program or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term “modification”.) Each
licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of running
the Program is not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program). Whether
that is true depends on what the Program does.



1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source
code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously
and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this
License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of
it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute
such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.
You must cause any work that you distribute or publish, that in
whole or in part contains or is derived from the Program or any
part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
parties under the terms of this License.

If the modified program normally reads commands interactively
when run, you must cause it, when started running for such
interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a
warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does
not normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves,
then this License, and its terms, do not apply to those sections when
you distribute them as separate works. But when you distribute the
same sections as part of a whole which is a work based on the Program,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.

b

o

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights
to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective works based on the
Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program
with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of
a storage or distribution medium does not bring the other work under the
scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable
source code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to
give any third party, for a charge no more than your cost of
physically performing source distribution, a complete machine-
readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to
distribute corresponding source code. (This alternative is allowed
only for noncommercial distribution and only if you received the
program in object code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special
exception, the source code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to
copy from a designated place, then offering equivalent access to copy
the source code from the same place counts as distribution of the

source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise
to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties
who have received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed
it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute
the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing
the Program (or any work based on the Program), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the
Program), the recipient automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms
and conditions. You may not impose any further restrictions on the
recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute
50 as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents
or other property right claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented by public license
practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be
a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Program under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so
that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if
written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such new
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and “any
later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Program does not specify a version number
of this License, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the author
to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the
two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.



NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO
THE QUALITY AND PERFORMANGE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE
COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New
Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free
software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to
attach them to the start of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright”
line and a pointer to where the full notice is found.

one line to give the program’s name and an idea of what it does.
Copyright (C) yyyy name of author

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your
option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See
the GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation,
Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper
mail. If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision
comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type ‘show w’.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain
conditions; type ‘show ¢’ for details.

The hypothetical commands ‘show w’ and ‘show ¢’ should show the
appropriate parts of the General Public License. Of course, the
commands you use may be called something other than ‘show w’ and
‘show ¢’; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever
suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
‘Gnomovision’ (which makes passes at compilers) written by James
Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1989 Ty Coon, President of Vice This
General Public License does not permit incorporating your program into
proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprietary applications with the
library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public
License instead of this License.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for software
and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to
take away your freedom to share and change the works. By contrast, the
GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change all versions of a program--to make sure it remains free
software for all its users. We, the Free Software Foundation, use the
GNU General Public License for most of our software; it applies also to
any other work released this way by its authors. You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price.
Our General Public Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and charge for them if
you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that
you can change the software or use pieces of it in new free programs,
and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these
rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain
responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it:
responsibilities to respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis
or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that
you received. You must make sure that they, too, receive or can get the
source code. And you must show them these terms so they know their
rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1)
assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you
legal permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that
there is no warranty for this free software. For both users' and authors'
sake, the GPL requires that modified versions be marked as changed, so
that their problems will not be attributed erroneously to authors of
previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run
modified versions of the software inside them, although the manufacturer
can do so. This is fundamentally incompatible with the aim of protecting
users' freedom to change the software. The systematic pattern of such
abuse occurs in the area of products for individuals to use, which is
precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed
this version of the GPL to prohibit the practice for those products. If such
problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend
this provision to those domains in future versions of the GPL, as needed
to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents.
States should not allow patents to restrict development and use of
software on general-purpose computers, but in those that do, we wish
to avoid the special danger that patents applied to a free program could
make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that
patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.



TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.

“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of
works, such as semiconductor masks.

“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this
License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and
“recipients” may be individuals or organizations.

To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in
a fashion requiring copyright permission, other than the making of an
exact copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier
work or a work “based on” the earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based
on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without
permission, would make you directly or secondarily liable for infringement
under applicable copyright law, except executing it on a computer or
modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with
or without modification), making available to the public, and in some
countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other
parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through a
computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the
extent that it includes a convenient and prominently visible feature that (1)
displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there
is no warranty for the work (except to the extent that warranties are
provided), that licensees may convey the work under this License, and
how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user
commands or options, such as a menu, a prominent item in the list
meets this criterion.

1. Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. “Object code” means any non-source form of
a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an official
standard defined by a recognized standards body, or, in the case of
interfaces specified for a particular programming language, one that is
widely used among developers working in that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other
than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of
packaging a Major Component, but which is not part of that Major
Component, and (b) serves only to enable use of the work with that
Major Component, or to implement a Standard Interface for which an
implementation is available to the public in source code form. A “Major
Component”, in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if
any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce
the work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all
the source code needed to generate, install, and (for an executable work)
run the object code and to modify the work, including scripts to control
those activities. However, it does not include the work's System
Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs
which are used unmodified in performing those activities but which are
not part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work, and the
source code for shared libraries and dynamically linked subprograms that
the work is specifically designed to require, such as by intimate data
communication or control flow between those subprograms and other
parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can
regenerate automatically from other parts of the Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same
work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright
on the Program, and are irrevocable provided the stated conditions are
met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the
unmodified Program. The output from running a covered work is covered
by this License only if the output, given its content, constitutes a covered
work. This License acknowledges your rights of fair use or other
equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not
convey, without conditions so long as your license otherwise remains in
force. You may convey covered works to others for the sole purpose of
having them make modifications exclusively for you, or provide you with
facilities for running those works, provided that you comply with the
terms of this License in conveying all material for which you do not
control copyright. Those thus making or running the covered works for
you must do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of your
copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the
conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it
unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological
measure under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of
the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar
laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such
circumvention is effected by exercising rights under this License with
respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit
operation or modification of the work as a means of enforcing, against
the work's users, your or third parties' legal rights to forbid circumvention
of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice;
keep intact all notices stating that this License and any non-permissive
terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all
notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of
this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and
you may offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications to
produce it from the Program, in the form of source code under the terms
of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified
it, and giving a relevant date.

The work must carry prominent notices stating that it is released
under this License and any conditions added under section 7. This
requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact
all notices”.

‘You must license the entire work, as a whole, under this License
o anyone who comes into possession of a copy. This License will
therefore apply, along with any applicable section 7 additional
terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of
how they are packaged. This License gives no permission to
license the work in any other way, but it does not invalidate such
permission if you have separately received it.
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d) If the work has interactive user interfaces, each must display
Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive
interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your
work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent
works, which are not by their nature extensions of the covered work, and
which are not combined with it such as to form a larger program, in or on
a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate” if
the compilation and its resulting copyright are not used to limit the
access or legal rights of the compilation's users beyond what the
individual works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate
does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of
sections 4 and 5, provided that you also convey the machine-readable
Corresponding Source under the terms of this License, in one of these
ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
(including a physical distribution medium), accompanied by the
Corresponding Source fixed on a durable physical medium
customarily used for software interchange.
Convey the object code in, or embodied in, a physical product
(including a physical distribution medium), accompanied by a
written offer, valid for at least three years and valid for as long as
you offer spare parts or customer support for that product model,
to give anyone who possesses the object code either (1) a copy
of the Corresponding Source for all the software in the product
that is covered by this License, on a durable physical medium
customarily used for software interchange, for a price no more
than your reasonable cost of physically performing this conveying
of source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a
network server at no charge.
Convey individual copies of the object code with a copy of the
written offer to provide the Corresponding Source. This alternative
is allowed only occasionally and noncommercially, and only if you
received the object code with such an offer, in accord with
subsection 6b.
Convey the object code by offering access from a designated
place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the
Corresponding Source in the same way through the same place
at no further charge. You need not require recipients to copy the
Corresponding Source along with the object code. If the place to
copy the object code is a network server, the Corresponding
Source may be on a different server (operated by you or a third
party) that supports equivalent copying facilities, provided you
maintain clear directions next to the object code saying where to
find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts
the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it
is available for as long as needed to satisfy these requirements.
e) Convey the object code using peer-to-peer transmission,
provided you inform other peers where the object code and
Corresponding Source of the work are being offered to the
general public at no charge under subsection 6d.
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A separable portion of the object code, whose source code is excluded
from the Corresponding Source as a System Library, need not be
included in conveying the object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any
tangible personal property which is normally used for personal, family, or
household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation
into a dwelling. In determining whether a product is a consumer product,
doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular
product received by a particular user, “normally used” refers to a typical
or common use of that class of product, regardless of the status of the
particular user or of the way in which the particular user actually uses, or
expects or is expected to use, the product. A product is a consumer
product regardless of whether the product has substantial commercial,
industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only
significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods,
procedures, authorization keys, or other information required to install
and execute modified versions of a covered work in that User Product
from a modified version of its Corresponding Source. The information
must suffice to ensure that the continued functioning of the modified
object code is in no case prevented or interfered with solely because
modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or
specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part
of a transaction in which the right of possession and use of the User
Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term
(regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding
Source conveyed under this section must be accompanied by the
Installation Information. But this requirement does not apply if neither you
nor any third party retains the ability to install modified object code on the
User Product (for example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a
requirement to continue to provide support service, warranty, or updates
for a work that has been modified or installed by the recipient, or for the
User Product in which it has been modified or installed. Access to a
network may be denied when the modification itself materially and
adversely affects the operation of the network or violates the rules and
protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided,
in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in
source code form), and must require no special password or key for
unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this
License by making exceptions from one or more of its conditions.
Additional permissions that are applicable to the entire Program shall be
treated as though they were included in this License, to the extent that
they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to
part of the Program, that part may be used separately under those
permissions, but the entire Program remains governed by this License
without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option
remove any additional permissions from that copy, or from any part of it.
(Additional permissions may be written to require their own removal in
certain cases when you modify the work.) You may place additional
permissions on material, added by you to a covered work, for which you
have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add
to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that
material) supplement the terms of this License with terms:

&

Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of
sections 15 and 16 of this License; or

Requiring preservation of specified reasonable legal notices or
author attributions in that material or in the Appropriate Legal
Notices displayed by works containing it; or

Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or
requiring that modified versions of such material be marked in
reasonable ways as different from the original version; or

Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or
authors of the material; or

Declining to grant rights under trademark law for use of some
trade names, trademarks, or service marks; or

f)  Requiring indemnification of licensors and authors of that material
by anyone who conveys the material (or modified versions of it)
with contractual assumptions of liability to the recipient, for any
liability that these contractual assumptions directly impose on
those licensors and authors.
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All other non-permissive additional terms are considered “further
restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you
received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed
by this License along with a term that is a further restriction, you may
remove that term. If a license document contains a further restriction but
permits relicensing or conveying under this License, you may add to a
covered work material governed by the terms of that license document,
provided that the further restriction does not survive such relicensing or
conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must
place, in the relevant source files, a statement of the additional terms that
apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable
terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the
form of a separately written license, or stated as exceptions; the above
requirements apply either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or
modify it is void, and will automatically terminate your rights under this
License (including any patent licenses granted under the third paragraph
of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from
a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until
the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b)
permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by
some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated
permanently if the copyright holder notifies you of the violation by some
reasonable means, this is the first time you have received notice of
violation of this License (for any work) from that copyright holder, and you
cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the
licenses of parties who have received copies or rights from you under
this License. If your rights have been terminated and not permanently
reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same
material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a
copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring
solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a
copy likewise does not require acceptance. However, nothing other than
this License grants you permission to propagate or modify any covered
work. These actions infringe copyright if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or propagating a covered work, you indicate
your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically
receives a license from the original licensors, to run, modify and
propagate that work, subject to this License. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations. If propagation of a covered work
results from an entity transaction, each party to that transaction who
receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work
the party's predecessor in interest had or could give under the previous
paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of
the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or
can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights
granted or affirmed under this License. For example, you may not
impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights
granted under this License, and you may not initiate litigation (including a
cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is
infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the
Program or any portion of it.

11. Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this
License of the Program or a work on which the Program is based. The
work thus licensed is called the contributor's “contributor version”.

A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or
controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter
acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this
License, of making, using, or selling its contributor version, but do not
include claims that would be infringed only as a consequence of further
modification of the contributor version. For purposes of this definition,
“control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner
consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free
patent license under the contributor's essential patent claims, to make,
use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate
the contents of its contributor version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any express
agreement or commitment, however denominated, not to enforce a
patent (such as an express permission to practice a patent or covenant
not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a
party means to make such an agreement or commitment not to enforce
a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and
the Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy,
free of charge and under the terms of this License, through a publicly
available network server or other readily accessible means, then you must
either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange
to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular
work, or (3) arrange, in a manner consistent with the requirements of this
License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly
relying” means you have actual knowledge that, but for the patent license,
your conveying the covered work in a country, or your recipient's use of the
covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in
that country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement,
you convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work,
and grant a patent license to some of the parties receiving the covered
work authorizing them to use, propagate, modify or convey a specific
copy of the covered work, then the patent license you grant is
automatically extended to all recipients of the covered work and works
based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope
of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the
non-exercise of one or more of the rights that are specifically granted
under this License. You may not convey a covered work if you are a party
to an arrangement with a third party that is in the business of distributing
software, under which you make payment to the third party based on the
extent of your activity of conveying the work, and under which the third
party grants, to any of the parties who would receive the covered work
from you, a discriminatory patent license () in connection with copies of
the covered work conveyed by you (or copies made from those copies),
or (b) primarily for and in connection with specific products or
compilations that contain the covered work, unless you entered into that
arrangement, or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any
implied license or other defenses to infringement that may otherwise be
available to you under applicable patent law.



12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a
covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate
you to collect a royalty for further conveying from those to whom you
convey the Program, the only way you could satisfy both those terms
and this License would be to refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission
to link or combine any covered work with a work licensed under version
3 of the GNU Affero General Public License into a single combined work,
and to convey the resulting work. The terms of this License will continue
to apply to the part which is the covered work, but the special
requirements of the GNU Affero General Public License, section 13,
concerning interaction through a network will apply to the combination
as such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions
of the GNU General Public License from time to time. Such new versions
will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies that a certain numbered version of the GNU General Public
License “or any later version” applies to it, you have the option of
following the terms and conditions either of that numbered version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of the GNU General Public
License, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of
the GNU General Public License can be used, that proxy's public
statement of acceptance of a version permanently authorizes you to
choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions.
However, no additional obligations are imposed on any author or
copyright holder as a result of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO

THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.

SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE
COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR
DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above
cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing
courts shall apply local law that most closely approximates an absolute
waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a
warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program in
return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL.
It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version
2, hence the version number 2.1]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom
to share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses
are intended to guarantee your freedom to share and change free
software to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially
designated software packages--typically libraries--of the Free Software
Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too,
but we suggest you first think carefully about whether this license or the
ordinary General Public License is the better strategy to use in any
particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
this service if you wish); that you receive source code or can get it if you
want it; that you can change the software and use pieces of it in new free
programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. You
must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you
link other code with the library, you must provide complete object files to
the recipients, so that they can relink them with the library after making
changes to the library and recompiling it. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the
library, and (2) we offer you this license, which gives you legal permission
to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no
warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone
else and passed on, the recipients should know that what they have is
not the original version, so that the original author’s reputation will not be
affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any
free program. We wish to make sure that a company cannot effectively
restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from
a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for
a version of the library must be consistent with the full freedom of use
specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary
GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General
Public License, applies to certain designated libraries, and is quite
different from the ordinary General Public License. We use this license for
certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free
programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a
shared library, the combination of the two is legally speaking a combined
work, a derivative of the original library. The ordinary General Public
License therefore permits such linking only if the entire combination fits
its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more
lax criteria for linking other code with the library.



We call this license the “Lesser” General Public License because it does
Less to protect the user’s freedom than the ordinary General Public
License. It also provides other free software developers Less of an
advantage over competing non-free programs. These disadvantages are
the reason we use the ordinary General Public License for many libraries.
However, the Lesser license provides advantages in certain special
circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to
encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes
a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed
to use the library. A more frequent case is that a free library does the
same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to
gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser
General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs
enables a greater number of people to use a large body of free software.
For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs
enables many more people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the
users’ freedom, it does ensure that the user of a program that is linked
with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program
using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference between a “work
based on the library” and a “work that uses the library”. The former
contains code derived from the library, whereas the latter must be
combined with the library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other
program which contains a notice placed by the copyright holder or other
authorized party saying it may be distributed under the terms of this
Lesser General Public License (also called “this License”). Each licensee
is addressed as “you”.

A “library” means a collection of software functions and/or data prepared
S0 as to be conveniently linked with application programs (which use
some of those functions and data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library or work which
has been distributed under these terms. A “work based on the Library”
means either the Library or any derivative work under copyright law: that
is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim
or with modifications and/or translated straightforwardly into another
language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”.)

“Source code” for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For a library, complete source code means all
the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation
of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of running a
program using the Library is not restricted, and output from such a
program is covered only if its contents constitute a work based on the
Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it).
Whether that is true depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete
source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices
that refer to this License and to the absence of any warranty; and
distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it,
thus forming a work based on the Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that
you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no

charge to all third parties under the terms of this License.

If a facility in the modified Library refers to a function or a table of

data to be supplied by an application program that uses the

facility, other than as an argument passed when the facility is

invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in

the event an application does not supply such function or table,

the facility still operates, and performs whatever part of its

purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a
purpose that is entirely well-defined independent of the application.
Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function
or table used by this function must be optional: if the application does
not supply it, the square root function must still compute square roots.)

d

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Library, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves,
then this License, and its terms, do not apply to those sections when
you distribute them as separate works. But when you distribute the
same sections as part of a whole which is a work based on the Library,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or collective works based on
the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library
with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a
storage or distribution medium does not bring the other work under the
scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public
License instead of this License to a given copy of the Library. To do this,
you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer
to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this
License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General
Public License has appeared, then you can specify that version instead if
you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy,
so the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the
Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but
is designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is
called a “work that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this
License.

However, linking a “work that uses the Library” with the Library creates
an executable that is a derivative of the Library (because it contains
portions of the Library), rather than a “work that uses the library”. The
executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms
for distribution of such executables.

When a “work that uses the Library” uses material from a header file that
is part of the Library, the object code for the work may be a derivative
work of the Library even though the source code is not. Whether this is
true is especially significant if the work can be linked without the Library,
or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not
precisely defined by law.



If such an object file uses only numerical parameters, data structure
layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten
lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables
containing this object code plus portions of the Library will still fall under
Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the
object code for the work under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6, whether or not they are
linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link
a “work that uses the Library” with the Library to produce a work
containing portions of the Library, and distribute that work under terms of
your choice, provided that the terms permit modification of the work for
the customer’s own use and reverse engineering for debugging such
modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the
Library is used in it and that the Library and its use are covered by this
License. You must supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must include the copyright
notice for the Library among them, as well as a reference directing the
user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:
a) Accompany the work with the complete corresponding machine-
readable source code for the Library including whatever changes
were used in the work (which must be distributed under Sections
1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the
Library, with the complete machine readable “work that uses the
Library”, as object code and/or source code, so that the user can
modify the Library and then relink to produce a modified
executable containing the modified Library. (It is understood that
the user who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the application to
use the modified definitions.)
Use a suitable shared library mechanism for linking with the
Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a
copy of the library already present on the user’s computer system,
rather than copying library functions into the executable, and (2)
will operate properly with a modified version of the library, if the
user installs one, as long as the modified version is interface-
compatible with the version that the work was made with.
Accompany the work with a written offer, valid for at least three
years, to give the same user the materials specified in Subsection
6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.
If distribution of the work is made by offering access to copy from
a designated place, offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place.
Verify that the user has already received a copy of these materials
or that you have already sent this user a copy.
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For an executable, the required form of the “work that uses the Library”
must include any data and utility programs needed for reproducing the
executable from it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and
so on) of the operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of
other proprietary libraries that do not normally accompany the operating

system. Such a contradiction means you cannot use both them and the

Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library
side-by-side in a single library together with other library facilities not
covered by this License, and distribute such a combined library, provided
that the separate distribution of the work based on the Library and of the
other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do
these two things:
a) Accompany the combined library with a copy of the same work
based on the Library, uncombined with any other library facilities.
This must be distributed under the terms of the Sections above.
b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part
of it is a work based on the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the
Library except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed
it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you
do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance
of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the
Library), the recipient automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute
s0 as to satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Library at all. For example, if a patent license would not
permit royalty free redistribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Library under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so
that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if
written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the Lesser General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ
in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library
specifies a version number of this License which applies to it and “any
later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Library does not specify a license version
number, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.



14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free
programs whose distribution conditions are incompatible with these,
write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of
our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE
IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED
BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE LIBRARY “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU.
SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST
OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New
Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, we recommend making it free software that
everyone can redistribute and change. You can do so by permitting
redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the
ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is
safest to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the
“copyright” line and a pointer to where the full notice is found. one line to
give the library’s name and an idea of what it does.

Copyright (C) year name of author

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under
the terms of the GNU Lesser General Public License as published by the
Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your
option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT
ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See
the GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public
License along with this library; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA Also add information on how to contact you by electronic and
paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library ‘Frob’
(a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1990 Ty Coon, President of Vice.

OpenSSL LICENSE

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. Al rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgment: “This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL
Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be
used to endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact openssl-
core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor
may “OpenSSL” appear in their names without prior written permission
of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment: “This product includes software developed by the
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openss.
org/)’

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS”
AND ANY EXPRESSED OR

IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.This product includes cryptographic software written by Eric
Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by
Tim Hudson (th@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Al rights
reserved. This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform
with Netscapes SSL. This library is free for commercial and non-
commercial use as long as the following conditions are aheared to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the
RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL
documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tih@cryptsoft.
com).

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in
the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given
attribution as the author of the parts of the library used. This can be in
the form of a textual message at program startup or in documentation
(online or textual) provided with the package.Redistribution and use in
source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement: “This product includes
cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)” The
word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).



4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an
acknowledgement: “This product includes software written by Tim
Hudson (th@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.The licence and distribution terms for any publically available
version or derivative of this code cannot be changed. i.e. this code
cannot simply be copied and put under another distribution licence
including the GNU Public Licence].

Copyright (c) 2004, Kneschke, incremental

All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met :

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the ‘incremental’ nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN'NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2005-2009, Thomas BERNARD

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN'NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Zlib/libpng License

This product uses software program which is distributed under the zlib
license.

TinyXML License Agreement
copyright (c) 2000-2006 Lee Thomason (www.grinninglizard.com)

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty.
In no event will the authors be held liable for any damages arising from
the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

MIT License

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior written authorization of the
copyright holder.

Boost Software License
Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or
organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the “Software”) to use,
reproduce, display, distribute, execute, and transmit the Software, and to
prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties to
whom the Software is furnished to do so, all subject to the following:



The copyright notices in the Software and this entire statement, including
the above license grant, this restriction and the following disclaimer, must
be included in all copies of the Software, in whole or in part, and all
derivative works of the Software, unless such copies or derivative works
are solely in the form of machine-executable object code generated by a
source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

PHP License

The PHP License, version 3.01
Copyright (c) 1999 - 2012 The PHP Group. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, is permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. The name “PHP” must not be used to endorse or promote
products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact group@php.
net.

4. Products derived from this software may not be called “PHP”, nor
may “PHP” appear in their name, without prior written permission
from group@php.net. You may indicate that your software works
in conjunction with PHP by saying “Foo for PHP” instead of calling
it “PHP Foo” or “phpfoo”

5. The PHP Group may publish revised and/or new versions of the
license from time to time. Each version will be given a
distinguishing version number.

Once covered code has been published under a particular version
of the license, you may always continue to use it under the terms
of that version. You may also choose to use such covered code
under the terms of any subsequent version of the license
published by the PHP Group. No one other than the PHP Group
has the right to modify the terms applicable to covered code
created under this License.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

“This product includes PHP software, freely available from
<http://www.php.net/software/>".

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PHP DEVELOPMENT TEAM
“ASIS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PHP DEVELOPMENT
TEAM OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many
individuals on behalf of the PHP Group.

The PHP Group can be contacted via Email at group@php.net.

For more information on the PHP Group and the PHP project,
please see <http://www.php.net>.

PHP includes the Zend Engine, freely available at
<http://www.zend.com>.
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RoHS compliant

Na wszystkich etapach produkcji firma Samsung dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele dziatan dazac do
dostarczenia klientom produktow niegroznych dla Srodowiska.

Oznaczenie ,Eco” Swiadczy o tym, ze firma Samsung wytwarza produkty nieszkodliwe dla Srodowiska oraz
wskazuje, 7e niniejszy produkt spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

Prawidtowe usuwanie produktu uiyty sprzet elekiryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacii nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np.
fadowarki, zestawu sfuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wplywu na $rodowisko
naturaine i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotow od odpaddéw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiafow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi
odpadami komercyjnymi.

Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktdre wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd Iub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rtg¢, kadm lub oftéw w ilosci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub

$rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddzielac baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.




SIEC SPRZEDAZY

HEAD OFFICE
6, Pangyo-ro 319beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, SEOUL 463-400 Rep. of KOREA
Tel : +82-70-7147-8753, 8764  Fax : +82-31-8018-3740

WWW.samsungsecurity.com

SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc. SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD.

100 Challenger Rd. Suite 700 Ridgefield Park, NJ 07660 2nd Floor, No. 5 The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey,
Toll Free : +1-877-213-1222  Direct : +1-201-325-6920 KT13 ONY, UK

Fax: +1-201-373-0124 Tel : +44-1932-82-6700 Fax : +44-1932-82-6701
Wwww.samsung-security.com www.samsungsecurity.co.uk

www.samsungsecurity.com

www.samsungipolis.com



